Ten nieznosny

rudzielec



ROZDZIAL PIERWSZY

W Australii czekal dziadek 1 farma, lecz w Ameryce zyto si¢ znacznie
bezpieczniej!

Tylko na ostatnim odcinku drogi Erin O'Connell musiata czterokrotnie
wykonywa¢ prawdziwe akrobacje. Raz omijata weza, dwa razy kangura i raz
thustego wombata, zabawnego zwierzaka, ktory przypomina wprawdzie z
wygladu malego niedzwiadka, lecz jest, podobnie jak kangur, rodowitym
australijskim torbaczem.

Za piatym razem btyskawiczny manewr kierownicg juz nie wystarczyl.

Wzigwszy dos¢ ostry zakret, Erin O'Connell byla zmuszona wcisna¢ do
oporu pedat hamulca 1 wzbijajac w powietrze potezny tuman pytu, gwattownie
zatrzymac¢ swoj rozpedzony wehikut, czyli niewielka terenowa furgonetke z
pokazna przyczepa na holu.

Przed soba, na samym $rodku drogi, ujrzata bowiem... dwojke dzieciakow
w biatych, marynarskich ubrankach.

Dzieci - z wygladu mniej wigcej szesciolatki, chlopiec w biatych
spodenkach, dziewczynka w bialej spodniczce - szty z naprzeciwka, dzwigajac
wspolnie, kazde za jeden uchwyt, ogromna podrdzna torbg.

Na widok wyskakujacego zza zakretu 1 hamujacego nagle z piskiem opon
samochodu, ze stoickim spokojem zeszty na pobocze 1 kontynuowaty
wedrowke.

Nie przerwaty jej nawet wowczas, kiedy pobladta ze zdenerwowania Erin
O'Connell wyskoczyta z szoferki 1 wykrzykneta:

- Hej, wy! Nie pomysleliscie, ze kto§ moze na was najechac?

Zadnej odpowiedzi. Dwéjka niezwyktych wedrowcow szla dalej, taszczac
torbg 1 nie spogladajac w strong Erin.

- Przystancie na chwilg! Zaczekajcie! - zawolala.



Dzieci zatrzymaly si¢ 1 postawily na ziemi torbg, nie wypuszczajac jednak
z rak jej uchwytow.

- Dlaczego idziecie samym $rodkiem drogi 1 narazacie si¢ na
niebezpieczenstwo? - odezwala si¢ Erin nadal zasadniczym, cho¢ juz nieco
tagodniejszym tonem. - Kierowca jakiej$s wigkszej 1 szybszej ci¢zarowki moglby
nie zdazy¢ wyhamowac! I co by wtedy z was zostalo?

Brak odzewu, jesli nie liczy¢ jednoczesnego, jak na komendg,
melancholijnego spojrzenia dwu par tak samo biekitnych oczu. Dzieciaki byly
do siebie kropka w kropke podobne.

- Jeste$cie blizniakami? - spytata Erin, zmieniajac temat na mniej
drazliwy.

Réwnoczesne skinigcie dwu jednakowo jasnowtosych glowek. I nadal
uparte milczenie.

- Wiozg¢ tam czarnego konia - poinformowata malcéw Erin, wskazujac na
przyczepg. - Muszg sprawdzi¢, czy nic mu si¢ przypadkiem nie stalo w czasie
gwattownego hamowania.

Podeszla do przyczepy, wspigta si¢ na wystajacy z tytu waski podest 1
przez azurowe w gornej czesci drzwi zajrzata do srodka.

Jej czworonozny ulubieniec, kary, nie pierwszej mtodosci juz kon, byt
wprawdzie lekko sploszony, ale nic poza tym na szczgs$cie mu nie dolegato.

Zerknegla na stojace nieruchomo na poboczu drogi dzieciaki.

- Chcecie go zobaczy¢? - zapytata.

Melancholijne spojrzenie dwu par jasnoniebieskich oczu w strong
przyczepy. Potakujacy skton dwu plowych czupryn.

I cisza.

Erin otworzyla drzwi przyczepy 1 wsungta si¢ do Srodka. Pieszczotliwie, z
prawdziwa czulo$cia pogtadzita konia po nosie i opusciwszy specjalna

pochylnig, wyprowadzita go na drogg.



- Ma na imi¢ Paddy - przedstawita wierzchowca dzieciakom. - Bardzo
czesto ze mng podrozuje.

- Czy nic mu si¢ nie stato, prosze pani? - zapytala z powaga 1 troska w
glosie dziewczynka.

- Nie uderzyt si¢ przy hamowaniu? - uzupetnit pytanie siostry chlopiec.

Ustyszawszy z ust dzieci pierwsze stowa, Erin uSmiechnela sig 1
odetchnela z ulga.

Nabrata nadziei, ze uda jej si¢ dowiedzie¢, kim sa mali wedrowcy, skad
ida, dokad zmierzaja 1 jak mozna im pomdc. Bylo bowiem rzecza az nadto
oczywista, ze w jaki$ sposdéb pomodc im trzeba 1 w zadnym wypadku nie wolno
zostawi¢ ich samych na drodze.

- M¢6j Paddy to bardzo madry kon, wigc wie, jak si¢ zachowac na szosie,
zeby nie zrobi¢ sobie krzywdy - odezwata si¢ Erin mentorskim z lekka tonem. -
Nie jest taki bezmy$lny, jak niektore dzieciaki!

Dwie dziecigce buzie zaczerwienity si¢ ze wstydu doktadnie w tym
samym momencie.

- My... przepraszamy... - wykrztusila dziewczynka.

- My nie chcielis$my... - dodal chlopiec.

- Rozumiem, w porzadku - pojednawczym tonem odezwata si¢ Erin. -
Paddy tez chyba nie ma pretensji. Jestem Erin O'Connell - przedstawita sig. -
Moj dziadek ma farme niedaleko stad, wiasnie jedziemy tam z Paddym z wizyta.
A wy dokad si¢ wybieracie?

Cisza.

- Moze was podwiez¢? Milczenie.

- Mieszkacie tu gdzies w poblizu? Brak odpowiedzi.

- Nie umiecie moéwic? - zniecierpliwita si¢ Erin.

- Umiemy! - odezwatly si¢ rownocze$nie wyraznie oburzone posadzeniem
o niemote¢ dzieciaki.

- Wigce w takim razie powiedzcie mi chociaz, jak si¢ nazywacie!



- Ja jestem Laura McTavish - przedstawita si¢ dziewczynka.

- A ja jestem Matthew McTavish - uzupehit prezentacje chtopiec.

Laura i Matthew McTavish... Erin O'Connell doskonale przeciez znata to
nazwisko!

Kiedy poprzednim razem - réwno dziesig¢ lat temu

- byla w odwiedzinach u dziadka jako czternastoletnia podfruwajka,
dwudziestoletni wowczas przystojniak z sasiedztwa, Mike McTavish, poprosit ja
do tanca na zorganizowanym z jakiej$ okazji wieczorku. Potem szarmancko
podzigkowat 1 poszedt tanczy¢ z innymi, doroslejszymi dziewczynami.

A ona?

Coz, ona zakochata si¢ w nim bez pamigci ghupia, pensjonarska mitoscia,
z ktdrej, mimo uplywu lat, nigdy nie zdotala si¢ do konca wyleczy¢. Niestety!

- Czy Mike McTavish to wasz tata? - zapytata.

- Nie, prosz¢ pani - odpowiedziata Laura.

- Mike McTavish to nasz wujek - wyjasnit precyzyjniej Matthew.

- Idziecie do niego z ta cigzka torba? To chyba w przeciwna strong.

- Ale my wecale nie idziemy do wujka, prosze pani - zaprzeczyta Laura.

- My juz u niego byliSmy - dodat jej brat.

- Wige dokad sig teraz wybieracie?

- Do Sydney - zabrzmiata rownoczesna, dwuglosowa odpowiedz.

- Do Sydney? - zdumiala sig¢ Erin. - Sami? Na piechot¢? Przeciez
bedziecie szli miesiac albo 1 dtuzej!

- Trudno - stwierdzita z rezygnacja Laura 1 wzruszyta ramionami.

- My musimy, prosz¢ pani! - dodat Matthew. - Idziemy do domu.

- Do mamy 1 taty? - spytala Erin.

W dwu parach biekitnych dziecigcych oczu zakrecity sig tezki.

- My nie mamy... Nasza mama 1 nasz tata nie Zyja - szepng¢ta Laura.

- Zgingli oboje w wypadku samochodowym - wyjas$nit Matthew.

- Mieli$my mieszka¢ z wujkiem.



- Ale nie podobalo nam si¢ u niego.

- Wigc wracamy do Sydney.

- Do domu.

- Kocham, to w waszym domu, w Sydney, nikt w tej chwili nie mieszka? -
spytata Erin, chcac doktadniej zbada¢ sytuacje.

- Kto$ mieszka - stwierdzila Laura.

- Wujek nam mowil, Ze jacys$ nowi lokatorzy - dodat Matthew.

- Wujek nam mowil, Zze oni kupili ten dom 1 on teraz jest ich.

- Ale on przeciez jest nasz!

- My tam mamy swdj pokd;!

- Tatu§ sam go nam pomalowat na z6tto!

- No, wigc jak tam wrocimy...

- | jak bedziemy grzeczni...

- To oni...

- Cinowi lokatorzy.

- Chyba pozwola nam zosta¢, prawda, prosz¢ pani? Erin poczula, ze nagle
wilgotnieja jej oczy. Przez zaci$nigte gardto wykrztusita:

- Nie sadze.

Po czym, starajac si¢ dobiera¢ stowa tak, aby jej wyjasnienie byto
zrozumiate dla dzieci, zaczgla thumaczy¢ zawiedzionym blizniakom:

- Widzicie, kochani, jestescie w tej chwili pod prawna opieka wujka.
Wigc gdybyscie nawet dotarli do Sydney, ci nowi mieszkancy waszego domu
musieliby was z powrotem do niego odestac.

- Czemu z powrotem? - zdziwita si¢ Laura.

- Bo tego wymaga prawo.

- A jakby nas nie odeslali, to co? - zainteresowat si¢ Matthew.

- Z pewnoscia zostaliby ukarani.

- Przez kogo?

- Przez sad.



- Wigzieniem?

- Nnno... chyba tak - odpowiedziata po kilkusekundowym namysle Erin.

Matthew ci¢zko westchnat.

- W takim razie, pewnie odestaliby nas do wujka, zeby nie 1$¢ do
wigzienia.

- Na pewno, moi kochani! Ale czy u wujka Mike'a na farmie rzeczywiscie
jest wam az tak zle? - zapytata z lekkim powatpiewaniem Erin.

- Jest nam bardzo Zle, proszg pani - potwierdzita Laura. - Wujek Mike nas
bije, nie daje nam jes¢ 1 kaze nam cigzko pracowac!

- A wczoraj wieczorem zrobit co$ jeszcze gorszego! - dodat Matthew.

- Zrobit co$ jeszcze gorszego? - powtorzylta tylez zbulwersowana, co
zdezorientowana Erin. - Ale co?

- Obciat Laurze wlosy.

Spojrzala na istotnie krdotka, niemniej jednak bardzo zgrabng i1 twarzowa
fryzurke dziewczynki, absolutnie nie wygladajaca na dzieto szalenca czy
sadysty.

- Sam obcial? - zapytata.

- Nie sam, wspdlnie z ciocia Caroline - odpowiedziat malec.

- Wiasciwie, to ciocia obcigta mi wlosy, prosze pani - uscislita Laura. -
Ale wujek jej na to pozwolit - dodata oskarzycielskim tonem.

Erin skingta glowa na znak, ze wszystko rozumie, chociaz w istocie nie
rozumiata niemal niczego.

Podejrzewata dzieciaki o fantazjowanie na temat przewinien Mike'a
McTavisha. Sadzac z wygladu, nie byly bowiem ani pobite, ani zagtodzone, ani
wyczerpane praca. ROwnoczesnie jednak zdawata sobie sprawg, ze ucieczka
malcow z domu wujka musiata mie¢ jakas realna przyczyne, wazna dla nich,
cho¢ by¢ moze mato istotna dla dorostych. To znaczy dla Mike'a 1 dla tej jakiej$

tam Caroline.



- Ciocia Caroline jest zona wujka Mike'a, tak? - zapytata, z gory pewna
twierdzacej odpowiedzi.

- Nie, prosze pani - zaprzeczyta Laura.

- Nie? - zdziwila si¢ Erin. - Wigc kto to taki? Fryzjerka?

Dzieciaki, z wlasciwa wszystkim kilkulatkom atwos$cia
natychmiastowego przechodzenia od smutku do wesoto$ci 1 z powrotem,
Wybuchngty glosnym $§miechem.

- Fryzjerka! Ha, ha, ha! Fryzjerka Caroline! - chichotata Laura.

- Ciocia-fryzjerka, ciocia-fryzjerka! - wtérowat jej Matthew.

- No wigc, kto to jest, w takim razie? - zapytata Erin, odczekawszy, az
dzieci si¢ troche wy$mieja.

- Sympatia, prosz¢ pani - wyjasnita Laura konfidencjonalnym tonem
osoby $wietnie poinformowane;.

- To znaczy, narzeczona - dodal gwoli doktadniejszego wyjasnienia
Matthew. - Ona chce wyj$¢ za naszego wujka Mike'a za maz!

- A wujek? Zamierza si¢ z nig ozeni¢? - sondowata Erin, troch¢ zta na
samga siebie, ze niepotrzebnie odbiega w rozmowie od gtdwnego problemu,
jakim byt los dzieci w domu Mike'a McTavisha.

- Pewnie tak... - mruknal Matthew.

- Ale my bysSmy woleli, Zeby nie - uzupetnita Laura.

- Dlaczego?

- Bo ciocia Caroline jest niedobra. Obcigla mi wlosy.

- A nasza mamusia zawsze mowila, ze wlosy Laury sa takie tadne, ze
szkoda je obcina¢ - dodal Matthew. - I codziennie wieczorem dtugo Laurg
rozczesywala, 1 wtedy opowiadala nam bajki.

Na wspomnienie zmarlej tragicznie matki, rozbawione jeszcze przed
chwila dzieciaki natychmiast posmutniaty, pospuszczaty gtéwki 1 zaczely
pociaga¢ noskami.

Erin O'Connell obj¢la je ramionami i mocno do siebie przytulita.



Jej réwniez chciato sie ptakac, jednak najwyzszym wysitkiem woli jako$
si¢ powstrzymata od fez. Po trosze domyslata si¢ juz, ze Laurze i Matthew
brakuje w domu wujka nie tyle jedzenia, ile wieczornych bajek, a takze
mnoéstwa innych przyjemnosci 1 czuto$ci, jakimi na co dzien obdarzali ich
rodzice. Ze czuja sie zagubieni w nowym dla siebie otoczeniu, gdzie
najprawdopodobniej nikt ich nie bije ani nie zmusza do pracy na farmie, gdzie
jednak opiekunowie traktuja ich nieco bardziej zasadniczo niz mama i tata w
Sydney.

Opiekunowie, to znaczy przystojny trzydziestoletni farmer Mike
McTavish i owa Caroline, jego narzeczona.

Ale przeciez jeszcze nie zona! - pomyslata przekornie Erin 1
btyskawicznie postanowita: po pierwsze, pomoc jakos blizniakom, po drugie,
przypomnie¢ Mike'owi o swoim istnieniu, a po trzecie...

- A po trzecie, dobrze wiecie... - wyrecytowata potgtosem fragment
popularnej, zabawnej rymowanki, probujac odwroci¢ uwage dzieciakow od
najsmutniejszych w ich kilkuletnim zyciu spraw.

- Ze po czwarte, nic nie warte... - wychlipata Laura i przetarla piastkami
0czy.

- A po piate przez dziesiate, powracamy na poczatek - dodat Matthew 1
otart nosek rekawem bialej marynarskiej bluzy.

- I po pierwsze, to sa wiersze.

- Lecz po drugie, ciut za dtugie.

- I po trzecie dobrze wiecie...

- ...ze sami po $wiecie wedrowac nie mozecie! - zakonczyla recytacjg
Erin, dodajac wierszykowi nowy finat.

- To co my mamy teraz zrobi¢, proszg pani? - zafrasowata si¢ Laura.

- Musicie wroci¢ do wujka, na farme.

- Sami?



- Nie. Ja was tam odprowadzg, razem z Paddym. Powiemy wujkowi, ze
wlosy Laury sa zbyt tadne, zeby je zndw w przyszlosci obcinac... bez pytania!

- Nie powiemy - stwierdzit z powaga Matthew 1 w zamys$leniu pokrecit
glowa.

- Dlaczego? - zapytata Erin.

- Bo tam, na farmie, b¢dzie ciocia Caroline.

- Ech, nie ma problemu! - Erin lekcewazaco machneta r¢ka. - Poradzimy
sobie z nia. Paddy tez ma ciotke, ktora kiedys, bez pytania, chciata obcia¢ mu
grzywg. | jako$ sobie z nig poradzit.

- A jak? - zaciekawita si¢ Laura.

- Wsypal jej pieprzu do siana, zeby zaczeta kicha¢. Jak kichata, to nie
mogla go strzyc - improwizowata na poczekaniu Erin.

- 1 co? - spytat Matthew.

- Przeciez widzisz, ze ma grzywe¢ na swoim miejscu, taka jak trzeba!

Dwie pary biekitnych dziecigcych oczu skierowatly si¢ w strong
Paddy'ego.

- Prawda, ma grzywe - mruknal Matthew.

- Poradzit sobie z ciotka - dodata Laura. - To my tez sobie z nasza jako$
poradzimy!

- Nasypiemy jej pieprzu? - W oczach Matthew btysnetly figlarne iskierki,
gdy stawial to pytanie.

- No, raczej nie - odparta Erin, obawiajac sig, by fantazja nie zaprowadzita
po raz wtory dzieciakdéw zbyt daleko.

- A dlaczego?

- Bo wasza ciocia Caroline pewnie nie jada siana! - palneta.

Matthew zaczat si¢ glo§no §mia¢, a Laura niemal natychmiast mu
zawtorowala.

- No, moi kochani! Wprowadzamy Paddy'ego z powrotem do przyczepy,

wsiadamy wszyscy do samochodu 1 jedziemy do wujka - zarzadzita Erin, kiedy



dzieciaki juz si¢ uspokoity 1 przestaty chichota¢. - Odwioz¢ was 1 pomoge wam
wyjasni¢ wujkowi to i owo. A jutro zndéw was odwiedze¢. I moze pojutrze, kto

wie?

ROZDZIAL DRUGI

- Glowy do goéry, na pewno bgdziemy si¢ czgsto widywac! - powiedziata z
usmiechem Erin, widzac, ze dzieci podczas jazdy zndw podejrzanie
spowazniaty. - Przeciez farma waszego wujka sasiaduje z farma mojego
dziadka.

- A czy ten pani dziadek jest prawdziwy? - zapytata Laura.

- Jak to, czy prawdziwy? Najprawdziwszy! Skad ci przyszto do glowy
takie dziwne pytanie?

- Myslatam, ze tylko dzieci maja prawdziwych dziadkow - wyjasnita
rezolutnie dziewczynka.

- Ciekawe! - mrukngla Erin, szczerze zdziwiona specyficzng logika
dziecigcego myslenia. - Widzicie, moi kochani - zaczgta wyjasnia¢ blizniakom -
ja mam do tej pory tego samego dziadka, ktérego miatam, kiedy jeszcze bylam
mata dziewczynka. Mialam dziadka wtedy 1 mam go do tej pory, ciagle tego
samego.

- Naprawdg?

- Stowo honoru!

- W takim razie ten pani dziadek musi juz by¢ niesamowicie stary! -
wlaczyl si¢ do rozmowy milczacy dotad Matthew.

- Coz, mtody nie jest... - westchngta melancholijnie Erin. - Nie jest juz
mtody 1 dlatego bardzo potrzebuje mojej pomocy. Jade do dziadka, bo jestem

mu potrzebna! - podsumowala.
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- A my to chyba nikomu nie jeste§my potrzebni, prosze pani - odezwata
si¢ na to Laura spokojnym, lecz przerazliwie smutnym tonem osoby
przedwczes$nie dojrzatej 1 catkowicie pozbawionej ztudzen.

- Nieprawda! - energicznie zaprzeczyta Erin.

- A wlasnie, ze prawda! - twardo obstawata przy swoim dziewczynka. -
Komu mozemy by¢ potrzebni, jak nie mamy juz mamy i taty?

- No, moze na przyktad wujkowi... - podsuneta Erin, trochg bez
przekonania.

- Wujkow1 to na pewno nie! - zaprzeczyla stanowczo Laura. - Wujek ma
przez nas tylko ktopot, musi si¢ ozeni¢ z ciocig Caroline. Tak nam powiedzial.

- Ze ma klopot?

- Nie. Ze musi sie ozeni¢, bo sam, w pojedynke, nie da rady si¢ nami
zaopiekowac.

- Tacy jestescie absorbujacy?

- Abso... Jacy?

- Nnno... - Erin zaczela szuka¢ w myslach jakiego$ innego, zrozumiatego
dla dzieci stowa. - Niech bedzie, Ze niegrzeczni.

- Niegrzeczni? - powtorzyta Laura 1 zaczeta si¢ powaznie zastanawiac. -
Mhm... Czasem jeste§my niegrzeczni, tak troszeczke. Ale jest nas dwoje,
Matthew 1 ja... 1 ta nasza niegrzeczno$¢ si¢ podwaja... 1 wtedy trudno z nami
wytrzymac¢. Rozumie pani?

- Rozumiem, rozumiem - ze $miechem potwierdzita Erin. - A gdybyscie
tak robili si¢ troszeczke niegrzeczni wylacznie na zmiang? - podsungla dziecia-
kom kompromisowe wyjscie z sytuacji.

- Tak pewnie byloby najlepiej, ale to si¢ nie da - mruknat zafrasowany
Matthew. - My z Laura zawsze robimy to samo w tym samym czasie, prosz¢
pani. Przeciez jesteSmy blizniakami!

- Nie da si¢ ukry¢ - przytakneta Erin 1 skierowata samochod w boczna,

dojazdowa droge, ktora prowadzita juz prosto na farm¢ Mike'a McTavisha.
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McTavishowie byli starym rodem, wywodzacym si¢ od tak zwanych
squatterow, czyli tych brytyjskich kolonistow, ktorzy przybyli do Australii
najwczesniej, w zwiazku z czym otrzymali pod uprawe najzyzniejsze ziemie 1
uzyskali najwigksze przywileje. Byli wigc rodem od pokolen wielce
szanowanym 1 bardzo zamoznym.

Mike McTavish miat najwigksza posiadto$¢ 1 najpigkniejszy dom w catej
okolicy. Cieszyt si¢ réwniez stawa najprzystojniejszego w catej okolicy
mtodzienca. W zwigzku z tym moglo si¢ wydawac rzecza co najmniej dziwna,
ze dotrwat az do trzydziestki w kawalerskim stanie.

Na kogo wilasciwie on czekat tyle czasu? Czyzby na te wiedzmg Caroline?
- zastanawiata si¢ Erin, parkujac swoj wehikut z przyczepa na wprost gtéwnego
wejscia do stylowej, dwupigtrowej rezydencji Mike'a McTavisha, z wygladu
przypominajacej raczej ziemianski palacyk niz zwyczajne farmerskie domostwo.
Gtowne wejscie do rezydencji poprzedzal efektowny architektonicznie ganek.

Ledwie Erin O'Connell wyskoczylta z szoferki 1 pomogta wysias¢ z niej
dzieciom, drzwi domu otworzyly si¢ gwattownie na osciez.

Ukazata si¢ w nich mtoda, do$¢ atrakcyjna kobieta, ubrana w markowe
dzinsy i1 koszulowa bluzke z jedwabiu, starannie ufryzowana i perfekcyjnie
umalowana. Sadzac z gniewnej miny 1 wyniostej postawy - osoba z natury
raczej oschla i rygorystyczna, a przy tym niesamowicie pewna siebie 1 wlasnych
racji.

Czyli - wypisz wymaluyj - ciocia Caroline, o ktorej apodyktycznym
charakterze 1 dyktatorskich rzadach w domu wujka Mike'a z takim niesmakiem
opowiadaly blizniaki, Laura 1 Matthew.

Kobieta zbiegta po dos¢ szerokich schodach z ganku ocienionego
ozdobnym, wspartym na kolumnach daszkiem.

Gdy juz byta na dziedzincu, calkowicie ignorujac obecnos¢ Erin, zaczela

podniesionym glosem strofowac bliznigta:
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- Laura! Matt! Wy niegrzeczne dzieciaki! Gdziescie byty do tej pory?
Wujek was szuka od Samego rana, wlasnie mieliSmy zawiadomi¢ policje, ze
was nie ma! Jak moglyscie narobi¢ nam tyle klopotu? Wujek bedzie si¢ na was
bardzo gniewal, zobaczycie!

Laura 1 Matthew - wyraznie speszeni ostra reprymenda - instynktownie
ukryli si¢ za plecami Erin, ktora odezwala si¢ spokojnym, cho¢ dobitnym
tonem:

- Dzien dobry. Nazywam si¢ Erin O'Connell. A pani jest z pewnos$cia
ciocig Caroline, nieprawdaz?

Spojrzenie, jakim dama w markowych dzinsach 1 jedwabnej bluzce
obrzucita ubrang na podr6z w sfatygowane bermudy i powyciagany
podkoszulek wlascicielke starej furgonetki, §wiadczyto o bezgraniczne;j
pogardzie.

- Przywioztam dzieci - dodata Erin. Ustyszata na to:

- Zapewne czego$ pani chce za fatyge, czy tak?

Z trudem opanowujac sig, by nie wpas¢ w szewska pasje¢ 1 nie obrzuci¢
aroganckiej rozmowczyni obelgami, Erin stwierdzita:

- Nie, prosz¢ pani. Niczego od pani nie chce. Cheg tylko porozmawiaé z
wujkiem Laury 1 Matthew.

- Wystarczy, ze rozmawia pani ze mng - powiedziala Caroline. - Jestem
przeciez ich ciocia.

- Jeszcze nie, prosze pani, o ile mi wiadomo! - wycedzita z niezbyt
starannie maskowana satysfakcja w glosie zirytowana Erin.

Caroline wzigta gleboki oddech, zapewne po to, by wyprosi¢ intruzke z
terenu posiadtosci McTavishow, ktory najwyrazniej uwazata juz za wilasny.

Nim zdazyla jednak cokolwiek powiedzie¢, rozleglo si¢ glosne
poszczekiwanie 1 na dziedziniec wpadty zza naroznika domu dwa pigkne
owczarki collie.

Za nimi pojawil si¢ mgzczyzna.
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Przystojny, jak przed dziesigciu laty, a nawet jeszcze przystojniejszy.

Postawniejszy niz wtedy 1 po dziesigciu latach pracy na farmie bardziej
muskularny, a na twarzy dojrzalszy, bardziej meski, bardziej interesujacy.

Po prostu ideat!

Po prostu Mike McTavish!!!

Erin poczutla, jak btyskawicznie budza si¢ w niej, i to ze zdwojona sita,
wszystkie dawne emocje, pozostajace od pewnego czasu w uspieniu.

Poczula tez - ze zgroza - drzenie nég, zawrot glowy 1 ogien na policzkach.
Tak samo jak wtedy, kiedy miala czternadcie lat i dwudziestoletni przystojniak z
sasiedztwa poprosit ja do tanca!

Mike, ubrany w rozpigta pod szyja koszulg w kolorze khaki, drelichowe
spodnie 1 dos¢ cigzkie robocze buty, szybkim, energicznym krokiem podszedt
do Erin, po czym... minat ja 1 dopadl do ukrytych za jej plecami blizniat.

- Laura! Matt! - odezwat si¢ schrypnigtym nieco ze zdenerwowania
glosem. - Czy nic wam nie jest? Nic wam si¢ nie stato?

Dzieci milczaty.

- Nic im nie dolega, prosze¢ pana - odpowiedziata Erin. - Sa tylko
niesamowicie zmg¢czone. Wybraty si¢ w podrdz do Sydney. Z cigzkim bagazem,
na piechotg! Na szczg$cie natkngtam si¢ na nich 1 naklonitam do powrotu.
Zgodzity sig, ale musiatam im obiecac...

- Jestem pani ogromnie wdzigczny! - przerwat jej przystojny farmer. -
Moje nazwisko McTavish. Mike McTavish - przedstawit sig.

- Erin O'Connell. Wnuczka Jacka O'Connella, ktory ma farme po
sasiedzku.

- To Laura 1 Matthew dotarli az tam?

- Nie. Natkn¢tam si¢ na nich jakie$ trzy kilometry stad. Szli samym

srodkiem drogi, prawdziwy cud, Zze nie wpadtam na nich furgonetka.
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- Wielki Boze! - Mike McTavish ztapat si¢ za glowg. - Dzigkujeg pani,
dzigkuje pani za wszystko! Za odnalezienie dzieci. I za ostrozno$¢ za
kierownica. Serdecznie pani dzigkuje, panno O'Connell!

- To nie wystarczy, panie McTavish - mrukneta Erin, pamigtajac zlozone
wczesniej blizniakom obietnice 1 doskonale zdajac sobie sprawe, ze oboje
uwaznie si¢ teraz wstuchuja w kazde jej stowo.

Mike zerknat na nia z ukosa.

- Nalezy si¢ co$ za fatyge? - zapytat.

- Nie, prosz¢ pana, wcale nie o to mi chodzi! - stwierdzita dobitnie Erin,
posylajac przy okazji niechgtne, przesycone ironia spojrzenie ,,cioci" Caroline. -
Prosz¢ mnie tylko uwaznie wystuchac.

- Stucham wigc - rzucit krotko Mike.

- Jest pan najblizszym krewnym i rownoczes$nie prawnym opiekunem
Laury 1 Matta, prawda?

- Owszem. To dzieci mojego brata i bratowej, ktorzy zgingli w
nieszczesliwym wypadku.

- Te dzieci uciekly z panskiego domu, zdaje pan sobie z tego sprawe?

- Raczej wybraty si¢ na wycieczke.

- Na wycieczke? Piechota do Sydney?

- Dzieci miewaja szalone pomysty, prosz¢ pani.

- Zgadzam sig, proszg¢ pana. Ale nawet najbardziej zwariowany dziecigcy
pomyst nigdy nie bierze si¢ z niczego. Zawsze wynika z jakiej$ konkretnej,
waznej dla dziecka przyczyny.

- Czasem rowniez z kaprysu!

- By¢ moze. Jednak Laura 1 Matt nie uciekli stad dlatego, ze sa z natury
kapry$ni, proszg mi wierzy¢.

- Tylko dlaczego?

- Dlatego, prosz¢ pana, ze sa w tym domu po prostu nieszczesliwi!
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- Nieszczesliwi? - zdziwil si¢ Mike McTavish. - Przeciez niczego im tutaj
nie brakuje!

- Czego$ im jednak musi brakowac, prosze pana, skoro zdecydowali si¢
na ucieczkg! - stwierdzila z przekonaniem Erin.

- Czego, pani zdaniem?

- Moim zdaniem, po prostu szacunku. Poszanowania dla ich
przyzwyczajen, wyniesionych z rodzinnego domu, dla ich dziecigcych
sentymentdéw, upodoban, dazen, pragnien, postanowien, decyzji...

- Moze jaki$ przyktad?

- Prosze bardzo. Laura nie chciata przycina¢ wczoraj wlosow, prawda?

- Nnno, tak... - potwierdzit Mike McTavish, lekko skonfundowany.

- Ale mimo to wlosy zostaly przycigte, wbrew jej woli, zgadza sig?

- Owszem.

- Dlaczego?

- Bo nikt tu na farmie nie ma czasu ich codziennie godzinami
rozczesywac, prosze pani - mruknat zniecierpliwiony przedtuzajacymi si¢
indagacjami Mike.

- To jest jaki$ argument, oczywiscie - zgodzila si¢ Erin. - Nalezato go
jednak Laurze przedstawi¢, prosz¢ pana. A potem dac jej czas na przemyslenie 1
podjecie decyzji. Natomiast pan zmusit ja do natychmiastowej rezygnacji z
ulubionej fryzury. I z ulubionej fryzury jej zmartych rodzicow! W ten sposob
dotkliwie ja pan urazil, zranit pan jej najglebsze uczucia. Dziecku naleza si¢ z
panskiej strony przeprosiny i zapewnienie...

- No, tego to juz za wiele! - sykngta przez zacisnigte ze ztosci zgby
Caroline, przerywajac Erin. - Kto, u licha, dat pani prawo...

- A kto pani je dal? - palng¢ta bez zastanowienia Erin.

Caroline nie odpowiedziata na pytanie. Spojrzata tylko na Erin tak, jakby
miata ochot¢ zasztyletowac ja wzrokiem, po czym znieruchomiala w wyniostym

milczeniu.
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Mike McTavish rowniez milczat, popatrujac trochg bezradnie to na dzieci,
to znOw na jedna lub na druga z kobiet. Najwyrazniej byt trochg
zdezorientowany 1 mocno wszystkim, co zaszto, strapiony.

No, ten to juz ma dosy¢! - doszta do wniosku Erin, spostrzegltszy jego
zaklopotana ming. Najwyzszy czas roztadowac¢ atmosfere 1 utatwi¢ mu
honorowe wyjscie z sytuacji.

- Mam pomyst, dzieciaki! - zwrdcita si¢ do Laury 1 Matta. - Czy wiecie,
jak szybko rosna wlosy?

Oboje pokrecili przeczaco glowami.

- No, to macie niepowtarzalna szanse, zeby si¢ wreszcie dowiedziec.

- A jak? - zainteresowal si¢ Matthew.

- Wiosy Laury beda sobie spokojnie rosty, a ty, Matt, bedziesz je
codziennie... nie, lepiej co tydzien... mierzyt krawieckim centymetrem 1 notowat
wynik - wyjasnita Erin. - Znasz si¢ na centymetrze? Umiesz juz odczytywac 1
zapisywac cyferki?

- Pewnie, ze tak! - odpart z dumg szesciolatek.

- Wiec umowa stoi?

- Stoi.

- A ja? - odezwala si¢ Laura.

- Ty natomiast bedziesz musiala sta¢, 1 to spokojnie, kiedy Matthew
bedzie dokonywat pomiarow - stwierdzita z filuternym u§miechem Erin.

- Ale co ja mam robi¢? Rezolutna dziewczynka nie pozwolita zby¢ si¢
zartem.

- Ty bedziesz codziennie ¢wiczy¢ samodzielne rozczesywanie wloséw,
teraz krotkich, ale stopniowo coraz dtuzszych. Jak juz beda takie dtugie jak moje
- tu Erin wskazata na wlasna, niezbyt starannie skomponowana, kasztanoworuda
fryzurg - to zaczniesz je sobie wiaza¢ w taki sam konski ogon. Zgoda?

- A wujek si¢ zgodzi?

- Hm... I co pan na to? - Erin zwrdcila si¢ bezposrednio do Mike'a.
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- Oczywiscie, ze si¢ zgodze¢ - odpowiedziat. - I ciocia rowniez! - dodat
pospiesznie, nie tracac czasu na konsultacje z milczaca posgpnie narzeczona.

Caroline skrzywila twarz w cierpkim u§miechu. Natomiast Laura
usmiechneta si¢ promiennie od ucha do ucha 1 stwierdzita z wyrazna ulga:

- W takim razie sprawa zatatwiona! Zostajemy tu, prawda, Matt?

- Jasne! - odpart zdecydowanie Matthew.

- Widzi pan? - odezwata si¢ Erin do Mike'a. - Z dzie¢mi zawsze si¢ mozna
dogada¢, wszystko mozna wynegocjowac, byleby w odpowiedni sposob.
Dyplomatycznie, z poszanowaniem ich dziecigcej godnosci. Nic na silg!

Skonfundowany Mike McTavish lekko odchrzaknat.

- Jestem farmerem, proszg¢ pani, a nie dyplomata czy pedagogiem. Prosz¢
si¢ nie dziwi¢, ze brakuje mi wiedzy na ten temat - wyjasnit.

- Przeciez tu wiedza niepotrzebna, wystarczy odrobina wrazliwosci 1
wyobrazni! - obruszyla si¢ Erin.

Mike pokiwat w zamysleniu gtowa.

- Coz! - westchnat w koncu 1 wzruszyt ramionami. -

Tak czy inaczej, panno O'Connell, najserdeczniej pani dzigkuj¢ za
zainteresowanie si¢ dzie¢mi tam, na drodze 1 przywiezienie ich, catych 1
zdrowych, tutaj, na farme, do mojego domu.

- Mito mi. - Erin podata Mike'owi r¢ke, ktora on mocno uscisnat. -
Nawiasem mowiac - dodata po chwili - obiecatam uroczyscie Laurze i Mattowt,
ze jesli wroca grzecznie do wujka, na farme, to bede ich, jako najblizsza
sasiadka, czesto odwiedzacd.

- Nie widze przeszkod, proszg wpadac jak najczesciej, panno O'Connell.
Zawsze bedzie pani tu u nas mitym go$ciem, prawda, Caroline?

Cierpki usmiech, jaki ponownie zagos$cit na perfekcyjnie umalowanym
obliczu wciaz milczacej narzeczonej Mike'a McTavisha, mogt oznaczaé
wlasciwie wszystko. Zostat jednak - dla uniknigcia niepotrzebnych komplikacji -

wzigty przez wszystkich obecnych za odpowiedz twierdzaca.
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- Hura! - wykrzykneli rownoczes$nie, jak na komendg, Laura 1 Matt.

- Prosze zajrze¢ do dzieciakéw chocby jutro - mruknal Mike.

- Wpadng z mila checia! - zapewnita Erin, wskakujac do szoferki swojego
wehikutu. - Ale teraz juz pedz¢ do mojego dziadka Jacka, bo pewnie nie moze

si¢ mnie doczekac!

ROZDZIAL TRZECI

Dziadek Erin ze strony ojca, sedziwy, zblizajacy si¢ juz do
osiemdziesiatki Jack O'Connell, czekat na nia na werandzie swego domostwa.

Czekat cierpliwie, siedzac w ulubionym drewnianym fotelu na biegunach
1 popatrujac na drogg.

Siedzial w tym samym fotelu 1 popatrywat na te sama droge, ktora kiedy$
Erin, jako zakochana po uszy w przystojnym mtodziencu z sasiedztwa
czternastoletnia podfruwajka, odjezdzala z jego farmy, a ktora teraz, po dziesig-
ciu latach, jako dorosta juz, dwudziestoczteroletnia kobieta - wracata.

Wracata z rado$cia, chociaz zdawala sobie sprawe, ze na australijskim
odludziu bgdzie na pewno trochg tgskni¢ za rodzicami, domem i pelna zycia,
hatasliwa Ameryka.

Niewielka, troche zaniedbana, uboga w gruncie rzeczy farma dziadka byta
jednak dla niej miejscem szczegdlnym, miejscem, ktore przyciagalo ja do siebie
z niezwykla, wprost magiczna moca.

Dlaczego?

Coéz, tutaj przeciez spedzita najwczesniejsze dziecinstwo, nim po
ukonczeniu piatego roku zycia przeniosta si¢ wraz z rodzicami do Stanow, skad
pochodzita jej matka, rodowita Amerykanka.

No i tu pézniej, jako czternastolatka, przezyla pierwsze sercowe porywy!
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Przez wszystkie nastgpne lata, mieszkajac 1 dorastajac w Stanach
Zjednoczonych, w Pensylwanii, w ruchliwym, przemystowym Pittsburghu,
wciaz miata nieodparte wrazenie, ze jakas czastka jej serca zostata na state w
dalekiej Australii, w stanie Wiktoria, na sennej i cichej australijskiej prowincji.

Wracata wigc, zeby te zagubiona czastke wlasnego serca odnalezé. Moze
wsrdéd wspomnien z dziecinstwa, na dziadkowej farmie? A moze w sasiedztwie?
Kto wie...

Jack O'Connell czekal na wnuczke na werandzie.

Na widok nadjezdzajacej droga furgonetki z przyczepa zerwat si¢
energicznie z fotela 1 z iScie mtodziencza werwa zbiegl po schodkach na dét, na
ogrodzony balustrada z drewnianych bali dziedziniec, ktéry petit na jego
farmie rowniez role wybiegu dla koni.

Erin nacisneta klakson 1 kilkakrotnym, dono§nym sygnatem zaanonsowata
z daleka swoje przybycie.

A kiedy mingla juz szeroko otwarta brame 1 zatrzymata furgonetke tuz
przed domem, natychmiast wyskoczyta z szoferki 1 rzucita si¢ w ramiona
dziadka.

- Jak to dobrze, ze jestes, moja mata! Jak to dobrze... - powtarzat
zdtawionym lekko ze wzruszenia glosem starszy pan, §ciskajac ukochana
wnuczke.

- Jak to dobrze by¢ znowu tutaj, dziadku! Jak to dobrze by¢ znowu razem
z toba... - powtarzala z kolei Erin, odwzajemniajac usciski.

- No, Erin, do$¢ czutosci! Muszg ci si¢ przeciez w koncu przyjrzec -
oznajmit po pewnym czasie Jack O'Connell.

Uwolnit wnuczke z obje¢ 1 odsunal ja od siebie na odleglos$¢
wyprostowanych ramion.

- Wygladasz przeslicznie, moja mata, trzeba ci to przyznac! - ocenit. - I
jeste$ kropka w kropke podobna do matki!

Erin u$miechngta si¢ promiennie, ustyszawszy pochwalg swojej urody.
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- Ty tez wspaniale wygladasz, dziadku! - odezwala si¢ radosnym tonem. -
I jeste$ kropka w kropke podobny do... samego siebie!

- Nie postarzalem sig?

- Nic a nic, stowo daje!

- Mingto rowno dziesig¢ lat od naszego poprzedniego spotkania, moja
mata - zauwazyt nieco melancholijnie Jack O'Connell. - Po tobie to jednak
widac.

- Za to po tobie ani troch¢ nie widac¢! - stwierdzita dobitnie Erin,
przygladajac si¢ uwaznie starszemu panu. - I dodata nieco ciszej: - Zeby
nadrobi¢ stracony czas, bedziemy musieli sobie teraz wszystko o tych ostatnich
latach doktadnie opowiedzie¢, dziadku.

- To najlepiej zaczniymy od razu, zebySmy zdazyli, zanim mi znowu stad
uciekniesz, moja mata... - mruknat troche zgryzliwie Jack O'Connell.

- Zdazymy na pewno, dziadku, bedziemy mieli mndstwo czasu na snucie
najdtuzszych nawet opowiesci. Ja nie zamierzam nigdzie stad ucieka¢. Jestem
juz duza 1 planuje zostac¢ tutaj na stale - zdeklarowata si¢ Erin z uroczysta
powaga. - Wigc lepiej od razu zacznij si¢ do mnie przyzwyczajac! - zakonczyta
zartobliwym tonem.

Zanim Erin wypila trzecia filizanke herbaty, a Jack zdazyt wysaczy¢ do
dna pierwsze piwo, rozmowa zeszta ze spraw zwiazanych bezposrednio z
zyciem rodziny O'Connelléw na nieco ogolniejsze tematy.

- A co ostatnio stycha¢ u twoich sasiadoéw, dziadku? - zagadneta wnuczka.

- Ech, niewielu mam ich tutaj, na tym pustkowiu, moja mata! - westchnat
starszy pan. - Poza McTavishami...

- No wtasnie! Co stycha¢ u McTavishéw?

- Coz, starsi panstwo McTavishowie juz oboje nie zyja, chociaz byli
znacznie mtodsi ode mnie. Z dwu ich syndéw jeden przeniost si¢ do miasta, do
Sydney, tam si¢ ozenil i tam zginal razem z Zong w jakim$ strasznym wypadku

samochodowym. A drugi gospodaruje samodzielnie na farmie. Mike, ten
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przystojniak. Pamigtasz go jeszcze? TanczyliScie razem na wieczorku, gdy bytas
tu u mnie poprzednio w odwiedzinach. Co$ mi si¢ zdaje, ze on wtedy nawet
trochg zawrécit ci w glowie, moja mata, prawda?

Erin zarumienita si¢ lekko.

Maskujac zmieszanie uSmiechem i niefrasobliwym tonem, stwierdzita:

- Stare dzieje, dziadku. Bylo, mingto. Ale pamigtam Mike'a McTavisha.
Od razu go poznatam, kiedy go dzisiaj zobaczytam.

- Spotkatas Mike'a?

- Tak si¢ ztozyto.

-Noico?

- No 1 nic! - mrukngta Erin 1 wzruszyta ramionami. - Nie bardzo chyba
kojarzyt, kim w ogole jestem. A zreszta, nie mial pewnie dzisiaj glowy do
wspomnien, byt zanadto zdenerwowany.

- Mike McTavish zdenerwowany? Niby dlaczego? - zainteresowat si¢
dziadek.

Erin opowiedziala mu pokrotce histori¢ z Laurg i Mattem w rolach
gléwnych.

Wystuchawszy uwaznie opowiesci wnuczki, starszy pan pokrecit glowa 1
gleboko westchnat.

- Biedne sa te dzieciaki, chociaz pochodza z takiej bogatej rodziny! -
powiedzial z zaduma. - W tym wieku juz bez rodzicow, u wujka. Ale to na
pewno nie Mike im tak dokuczyl, moja mata, jestem pewien. To ta jego wy-
fiokowana narzeczona, Caroline Podger!

- Co to wlasciwie za jedna, dziadku?

- Corka starego Podgera.

- A kto to?

- Bogaty farmer z okolicy. Nikt go nie lubi, bo to straszny zarozumialec.
Nie szanuje ludzi, ma ich po prostu za nic, jak tylko sa biedniejsi od niego. Ale

Mike'owi McTavishowi od dawna nadskakuje, ze wzgledu na majatek. Az w
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koncu coreczke mu podestat, z charakteru pewnie kropka w kropke podobna do
ojczulka! Zareczyli sig.

- Dawno?

- Trzy miesigce temu.

- Mike bardzo zakochany? - spytata Erin, usilnie, cho¢ z nie najlepszym
efektem, starajac si¢ nada¢ swojemu gltosowi oboj¢tny ton.

Jack O'Connell zerknat na wnuczke z ukosa, na tyle podejrzliwie 1
znaczaco, ze az si¢ z zaklopotania po raz drugi zarumienita.

- Nnno... przeciez ja tylko tak pytam, z ciekawos$ci - mrukneta.

- Ciekawos$¢ to podobno pierwszy stopien do piekta, moja mata! - zaczat
si¢ z nig droczy¢ dziadek.

- Nie wierze!

- Tak mowisz?

- Nie inaczej!

- To ja ci z kolei powiem, moja mata, ze nie wierze, zeby Mike McTavish
mogt si¢ naprawdg zakocha¢ w tej wyfiokowanej wydrze Caroline.

- To dlaczego si¢ z nia zargczyl? - zdziwita si¢ Erin.

- Nie rozumiem!

- A co niby miat zrobi¢, moja mata? On kawaler, przyzwyczajony do
swobody w zyciu 1 do bataganu w domu. A te biedne dzieciaki brata nagle
zwality mu si¢ na glowe! Bez kobiety ani rusz w takiej sytuacji. Wigc ta
Caroline mu wybitnie pasowala.

- Pasowata?

- No, przeciez ten stary bufon Podger ksztalcit ja az we Francji w
prowadzeniu domu, gotowaniu, wydawaniu przyj¢c 1 tak dalej. W takie;j
specjalnej szkole dla bogatych pannic z catego $wiata!

- Naprawdg? - zdziwita si¢ Erin 1 wybuchngla gto§nym $miechem.

- A co mys$lisz? - mruknal dziadek, rowniez pod wasem chichoczac. - Ze

wszystkie dziewczyny zajmuja si¢ tylko dzokejstwem, jak ty?
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- O, przepraszam! - obruszyla si¢ p6t zartem, pot serio Erin. - Ja w
Stanach nie tylko uprawiatam jezdziectwo. Ukonczytam tez kursy rolnicze.

- Ale zrozum, moja mata, ze biednemu Mike'owi McTavishowi zaden
rolnik nie jest do szczgscia potrzebny, tylko nianka do dzieci!

- Tylko nianka? - zdziwila si¢ Erin. - Mégt sobie jakas wynajac!

- A niby gdzie? Tu, w naszych stronach, nie ma zadnych agencji
opiekunek czy innych takich wielkomiejskich wynalazkéw. Mato tu ludzi, wigc
1 mato kobiet. Niejaka Grace Brown z sasiedztwa dojezdzala z poczatku na
farmg Mike'a dwa razy w tygodniu, zeby mu zrobi¢ w domu trochg porzadku 1
co$ tam na zapas ugotowac, ale zrezygnowata mimo przyzwoitej zaptaty za
fatyge, bo ma wlasnego chlopa, wiasne dzieciaki i wlasng farme na gltowie.
Mike dostat stracha, ze sobie w pojedynke nie poradzi 1 oswiadczyt sig,
biedaczysko, tej Caroline!

- Ze strachu?

- Tak wychodzi, chociaz w ogoéle to raczej odwazny z niego chlop. No, ale
ktory chlop bedzie mial dos¢ odwagi, zeby nianczy¢ dwojke pedrakéw? To
przeciez gorzej, moja mata, niz opiekowac si¢ starym dziadkiem, takim jak ja!

- Znacznie gorzej! - przy$wiadczyla z udawana powaga Erin. - Opieka
nad dziadkiem, takim jak ty, to w gruncie rzeczy przyjemnosc.

- Tak powiadasz?

- Nie inaczej.

- I naprawdg ze mna zostaniesz na stale?

- Jesli sig tylko na to zgodzisz - powiedziata Erin, juz catkowicie serio.

- A czy mam jakie$§ inne wyjscie, moja mata? Juz nie daj¢ sobie rady w
pojedynke. Farma marnieje. A szkoda, bo to fadny kawatek ziemi. Pastwiska
zielone, ze az si¢ oczy do nich $mieja. Wody nie brakuje, jak w wielu innych
rejonach Australii. Po prostu raj! - podsumowat z emfaza sedziwy Jack
O'Connell. Po czym dodat jeszcze, chcac zamaskowaé wzruszenie: - Zwlaszcza

dla trawozernych bydlatek, moja mata. Zwlaszcza dla trawozernych.

-4 -



Erin podniosta si¢ z krzesta, podeszta do starszego pana, nachylita si¢ nad
nim 1 pocalowata go w policzek.

- Nic sig¢ nie martw, dziadku - powiedziata tagodnym, krzepiacym tonem.
- Razem ze wszystkim sobie poradzimy! Z domem, z farma...

- A nie znudzi cig przypadkiem takie zycie na odludziu, moja mata?

- Na pewno nie - odpowiedziala z najgle¢bszym przekonaniem FErin. - Ja w
Ameryce, dziadku, w wielkim miescie, w ttumie ludzi, zawsze czulam si¢ jako$
nie tak. Dlatego mysle, ze wlasnie tutaj jest najlepsze dla mnie miejsce na
swiecie. W Australii, w pigknym stanie Wiktoria, na farmie mojego
najukochanszego dziadusia!

- I w sasiedztwie... - odezwat si¢ z filuternym u§miechem Jack O'Connell.

- O, przepraszam! Ja o sasiedztwie nic nie mowitam! - obruszyla si¢
zartobliwie Erin 1 cmokngta dziadka w policzek po raz drugi.

Erin przespata pierwsza noc na farmie mocnym, gigbokim snem.

Rano obudzily ja choralnym ¢wierkaniem i1 poskrzekiwaniem buszujace
wokot domu ptaki. Nim si¢ na dobre ockneta, szybciutko wyskoczyta z 16zka 1
szeroko otworzyta okno, by powita¢ nowy dzien.

I wtedy...

Do pokoju wsungta swoj pokazny, rogaty teb brazowo-biala krowa rasy
Hereford.

- A kysz! - wykrzykneta Erin ze $miechem, zmuszajac flegmatycznego
zwierzaka do powolnego odwrotu.

Przypomniata sobie w tym momencie definitywnie, gdzie jest i po co tu
przyjechata.

Bedg¢ hodowac bydto, pomyslata. Bede pomagaé¢ dziadkowi w
prowadzeniu gospodarstwa. [ bed¢ odwiedzaé, od czasu do czasu, Laurg 1 Matta
McTavishéw na farmie ich przystojnego wujka Mike'a.

Nie tracac niepotrzebnie czasu, Erin umytla si¢, ubrata 1 pobiegla do

kuchni. Dziadek juz nie spal, czekal na nia ze $niadaniem.

-25-



Zasiedli w dwojke do stotu. Erin jadta z duzym apetytem, natomiast Jack
O'Connell jedynie co$ tam dla przyzwoitosci skubat z talerza.

- Nie rozmyslitas si¢ przypadkiem przez noc, moja mata? - zapytat
wnuczke¢ z wyrazna obawa pod koniec positku. - Nie uciekasz z powrotem do
Ameryki?

- Nawet mi si¢ o czyms§ takim nie §nito, dziadku! - odpowiedziata.

- W takim razie chodzmy obejrze¢ gospodarstwo.

Gospodarstwo bylo mocno podupadte. Niektore budynki i urzadzenia
wymagaly pilnego remontu. Kondycja zdrowotna bydta pozostawiata wiele do
zyczenia. Liczba cielat w stadzie wydala si¢ Erin katastrofalnie mata, a zapasy
siana w dziadkowych stodotach - zbyt skromne.

- A co powiesz teraz? - odezwal si¢ do wnuczki troche niepewnie starszy
pan, kiedy wracali juz z ogledzin obej$cia do domu.

- Teraz to ci powiem, dziadku - stwierdzita Erin, akcentujac dobitnie
pierwsze slowo - Zze bez watpienia potrzebujesz na farmie mojej pomocy. Ale
razem poradzimy sobie jako$§ z tym wszystkim, nie ma obawy! - dodala
krzepiacym tonem.

Zjedli w kuchni obiad, oboje z apetytem.

Po obiedzie dziadek poszedt si¢ zdrzemnaé do swojego pokoju, a Erin
osiodtata Paddy'ego 1 wybrata si¢ w odwiedziny do blizniakow.

Blizniaki dyzurowaty przy bramie.

- Czekamy tutaj od rana! - oznajmita Laura, kiedy Erin podjechata juz
dostatecznie blisko.

- Przygotowali$my ciasto na placuszki! - poinformowat nie bez dumy
Matt. - Teraz wystarczy tylko je usmazy¢, to zajmie najwyzej kwadrans.
Poczeka pani kwadrans? - zapytal.

- Na $wieze placuszki jestem gotowa czekac nawet godzing -

odpowiedziala z uSmiechem Erin.
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- Zaraz begda, juz biegniemy je smazy¢! - wykrzyknat z entuzjazmem
Matt.

- I przy okazji powiemy wujkowi, ze pani juz jest - dodata Laura.

- Cioci tez? - zapytata Erin.

- Cioci dzi$ nie ma, pojechata do swojego domu.

- Rozumiem... - mrukne¢ta Erin.

Pojechata 1 dzieciaki sa od razu weselsze! - dodata juz w myslach.

Laura 1 Matt popedzili do domu, a Erin zsiadta z konia 1 wprowadzita go
przez bramg za ogrodzenie.

W tym momencie zjawit si¢ Mike.

- Mito, ze pani do nas wpadta, panno O'Connell! - odezwat si¢ na
powitanie.

- Obiecalam przeciez dzieciakom... Ze przyjadg... panie McTavish -
wykrztusita Erin, czujac ze zgroza, ze w obecnos$ci przystojnego mezczyzny
glos wigznie jej w gardle, a na policzki wystgpuje rumieniec.

- Prosze¢ méwi¢ mi Mike!

- Wigc... prosze mi méwic... Erin!

- Z przyjemnoscia - odpart z u§miechem farmer.

Po czym zapytal, zerkajac z zainteresowaniem na Paddy'ego:

- Chcesz wypusci¢ swego pigknego wierzchowca na trawe? Za stodotami
jest taki ogrodzony wybieg.

- Nie, nie! Uwiazg go tylko tutaj, przy ogrodzeniu. Nie przyjechatam na
dhugo - wymowita si¢ Erin.

- Jak wolisz. Ale na placuszki chyba zaczekasz?

- Nnno... tak. Obiecatam przeciez dzieciakom.

- Ano wlasnie! W takim razie przejdzmy do domu. Tylko uwiaz porzadnie
konia, bo szkoda by byto, gdyby si¢ gdzies zawieruszyt. To bardzo pigkne

zwierzg! - stwierdzit ze szczerym podziwem Mike.
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- Emerytowany sportowiec, czempion - wyjasnita Erin. - Kiedy$ brat
udziat w wys$cigach crossowych, w bardzo trudnym terenie, potem zdobywat
nagrody w ujezdzaniu.

- A kto na nim wtedy jezdzit?

- Ja!

- Naprawdg¢? Tu, w Australii?

- Nie. W Stanach.

- Wigce jestes Amerykanka, tak? Troche to moze stycha¢ po akcencie, ale
wlasciwie nie za bardzo.

- Bo przeciez jestem Amerykanka tylko po mamie - wyja$nita Erin.

- A po ojcu?

- Australijka. M§j dziadek Jack, ojciec mojego taty, ma farme niedaleko
stad!

- Prawda - zreflektowat si¢ Mike. - Przeciez mowitas wczoraj, ze jestes
wnuczka starego Jacka O'Connella.

- Wiasnie!

- Ale chyba nie odwiedzatas dziadka zbyt czesto ostatnimi czasy?

- To prawda - przyswiadczyla z powaga Erin. - Ostatnio bytam tutaj
okragle dziesig¢ lat temu, potem juz jako$ nie udawato si¢ przyjecha¢. Podroz z
Ameryki do Australii sporo kosztuje, musisz wiedzie¢!

- Wiem, wiem, domyslam si¢ - przytaknal Mike, kiwajac ze
zrozumieniem glowa. - Zwlaszcza, jesli podrozuje si¢ z koniem... - dodat
zartobliwie. - Wigc bylas tu dziesie¢ lat temu, powiadasz?

- Owszem.

- A wiesz, ja cig chyba pamigtam. Taki rudy podlotek, prawdziwa Ania z
Zielonego Wzgorza! Nawet tanczyliSmy ze soba na jakim$ wieczorku, prawda?
To bylas naprawdg ty? - zapytat podejrzliwie, zmierzywszy najpierw Erin

wzrokiem od stop az po czubek glowy.
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Nie byta pewna, jak powinna przyja¢ niedowierzanie przystojnego Mike'a
McTavisha. Raczej z oburzeniem, ze wtedy widziat w niej tylko brzydkie
kaczatko, czy raczej z satysfakcja, ze teraz spoglada na nia zupetnie inaczej 1
najwyrazniej dostrzega w niej kogo$§ zupetnie innego?

Po chwili wahania wybrala t¢ druga wersjg.

- Oczywiscie, ze ja - odpowiedziata z lekko kokieteryjnym u§miechem. -
Pamigtam tamten wieczorek, pamigtam, jak poprosites mnie do tanca.

- Twéj dziadek mnie o to poprosit, zeby$ nie podpierata Sciany.

- Domyslatam sig. Ale 1 tak bytam bardzo zadowolona, muszg ci
powiedzie¢. Poczutam si¢ przy tobie... hm... prawie dorosta.

- Naprawdg? - mruknat sceptycznie Mike McTavish. - A jak si¢ czujesz
przy mnie teraz? - zapytat.

- Doskonale! - odpowiedziala Erin. - Zwlaszcza Ze nie ma w poblizu
pewnej osoby...

- Daj spokoj, dziewczyno! - przerwat jej Mike. - Jesli Caroline
potraktowata ci¢ wczoraj trochg nieodpowiednio, to tylko dlatego, Zze byla
bardzo zdenerwowana ta historia z dzieciakami, wiesz.

- Wiem. Byla zdenerwowana, bo jej taktyka przestala si¢ sprawdza¢, czyz
nie?

- Nie! - zaprzeczyt Mike. - Byta zdenerwowana, bo martwila si¢ o dzieci.

- Ach, rozumiem!

- Ciesze sie.

- Ja rowniez. Zwlaszcza ze nie ma w poblizu pewnej osoby...

- Erin, przestan! Dlaczego kpisz sobie ze mnie?

- Gdziezbym $miafa!

- A jednak.

- A jednak chodZzmy juz do dzieciakdéw na te placuszki, dobrze? -
zaproponowata Erin, starajac si¢ zmieni¢ ktopotliwy temat.

- Chodzmy, chodzmy - skwapliwie zgodzit si¢ Mike.
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- Tak chyba bedzie najlepie;.

Przez dobre p6t godziny Erin, Mike, Laura 1 Matthew zajadali si¢
placuszkami 1 wesoto sobie gawedzili o tym 1 0 owym.

- Dobrze, zZe ciocia Caroline nie widzi, jak chichoczemy przy jedzeniu -
zauwazyla w ktorym§ momencie Laura.

- 1 jak jemy placuszki palcami - dodat Matt.

Erin parskngla niefrasobliwym $miechem, ustyszawszy te stowa. A
rozbawiony dotychczas Mike nagle nachmurzyt si¢ 1 spowazniat.

- No, dzieciaki, wystarczy tego dobrego! - powiedzial mentorskim tonem.
- IdZcie umy¢ porzadnie rgce.

- Dobrze, wujku, juz idziemy - mrukneta pojednawczo Laura.

- A czy bedziemy mogli potem zajrze¢ do Paddy'ego? - zapytat Matt.

- Jesli tylko Erin wam pozwoli, to ja osobiscie nie mam nic przeciwko
temu - odpart z powaga Mike McTavish.

- Pozwoli nam pani?

- Oczywiscie, ze tak! - z miejsca zgodzita si¢ Erin.

- Zajrzyjcie do Paddy'ego, on na pewno nie moze si¢ juz was doczekac.

- To idziemy! - wykrzyknal Matt.

- Biegniemy! - hukngta Laura.

Po czym oboje zerwali si¢ od stotu 1 na wyscigi wyskoczyli z kuchni.

- Alez oni maja energi¢! - westchnat Mike.

- Jak wszystkie dzieci - skonstatowata Erin. Mike z dezaprobata pokrecit
glowa.

- Dobrze wychowane dzieci powinny mie¢ odpowiednie maniery 1
przestrzega¢ okre§lonych zasad, zwlaszcza w kontaktach z dorostymi -
stwierdzit.

- Cytujesz stowa Caroline?

- Nie! Wypowiadam wlasne zdanie na ten temat.

- Czyzby?
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Trzydziestoletni Mike McTavish, jeden z najbogatszych farmerow w
catym stanie Wiktoria, spuscil glowg, jak przylapany na drobnym ktamstewku
uczniak.

- Czy ty w ogole zdajesz sobie sprawe, Erin, co to znaczy wychowywac
dwoje rozbrykanych szes$ciolatkow? - zapytat. - Czy ty wiesz, co to znaczy
opiekowac si¢ dzie¢mi, ktore niedawno stracity rodzicow?

- Nnno... nie.

- Widzisz! A na mnie to wszystko spadto dostownie jak grom z jasnego
nieba, ta wiadomo$¢ o tragicznej §mierci brata 1 bratowej, ten obowiazek zajgcia
si¢ Laura 1 Mattem. Poleciatem do Sydney, przywiozlem ich tutaj i zupetnie nie
wiedziatem, co mam robi¢ dalej. Jestem wdzigczny Caroline, ze mi pomogta, ze
pomaga mi nadal.

- Ale przeciez to ona swoimi metodami wychowawczymi doprowadzita
do ucieczki dzieci z domu!

- Dzieci miewaja swoje kaprysy, miewaja takze szalone pomysty.

- Czy tylko tyle nauczytes si¢ wczoraj, Mike? Czy moze znowu cytujesz
Caroline?

- Nikogo nie cytuje, Erin. Mowig wlasnymi stowami, jak zawsze. 1 jak
zawsze sam pilnuje swoich spraw. A w cudze sprawy si¢ nie wtracam.

- Czy chcesz przez to powiedziec...

- Wiasnie tak! - potwierdzil zirytowany Mike, nie czekajac nawet, az Erin
sformutuje pytanie do konca. - Laura 1 Matt sa pod naprawdg dobra opieka.
Wigc zatroszcz si¢ raczej o swojego dziadka, ktéry od dwudziestu lat w po-
jedynke meczy si¢ z farma, a ostatnio na tyle podupadt na zdrowiu, ze zaczat si¢
powaznie zastanawia¢ nad sprzedaza ziemi.

- Skad wiesz?

- Od miejscowego posrednika. Pytal mnie, czy w razie czego nie bytbym
zainteresowany, jako sasiad.

- I co mu odpowiedziates?
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- Ze tak.

- Niedoczekanie! Przeciez dziadek umartby z rozpaczy nastgpnego dnia
po transakcji.

- Tak mys$lisz?

- Oczywiscie! On bez tej farmy, bez tej ziemi, gdzie$ daleko stad, nie
byltby w ogoble zdolny do zycia. Dlatego przyjechatam, zeby mu pomoc, tu, na
miejscu.

- Rychlo w czas!

- Wcezesniej nie moglam. Nie bylam jeszcze wystarczajaco samodzielna.

- Ale tw0j ojciec chyba byt

- M¢j ojciec? A co ma tutaj do rzeczy moj ojciec?

- Twéj ojciec zostawit dwadziescia lat temu swojego ojca w pojedynke na
farmie 1 wynidst si¢ do Ameryki. I nigdy wigcej si¢ tu nie pojawil, bodaj na pare
dni.

- Widocznie miat swoje powody - stwierdzila Erin, wzruszajac
ramionami. - Nie znasz ich, wigc nie powiniene$ go osadzac.

- A ty nie powinna$ osadza¢ Caroline!

- Ja nie osadzam nikogo, Mike. Ja tylko robig, co uwazam za stosowne.
Dlatego przyjechatam do dziadka, na state. Dlatego zawrdcitam wczoraj Laurg 1
Matta z drogi do Sydney i1 przywioztam ich tutaj.

- Jestem ci wdzigczny.

- Daruyj sobie! Zachowaj lepiej cata wdzigczno$¢ dla Caroline.

- Lepiej ty daruj sobie te niepotrzebne ztosliwosci, Erin!

- Lepiej juz sobie po prostu pojde, bo w koncu zabrniemy za daleko.

Mike McTavish glgboko westchnat 1 popatrzyt na Erin z ukosa.

- Odprowadzg cig - zaproponowat.

- Skoro ciocia Caroline tego nie widzi...

- Zlo$nica z ciebie!

- Czasami.
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- Ale czasami catkiem sympatyczna zto$nica!

- Naprawdg?

Zaskoczona komplementem Erin zarumienita si¢. Mike u§miechnat si¢ od
ucha do ucha.

- Tak myslg - stwierdzil. - Gdyby cig tylko troche poskromic¢, jak
niesfornego konia, to pewnie...

Nie dokonczyl, bowiem do kuchni wpadta nagle przerazona Laura, z
glo$nym krzykiem:

- Ratunku! Paddy porwal Matthew!

ROZDZIAL CZWARTY

Erin 1 Mike zerwali sig z krzesel 1 razem z Laurg popedzili tam, gdzie
powinien sta¢ Paddy, przywiazany za uzd¢ do ogrodzenia.

Po Paddym nie byto jednak ani $ladu.

A raczej - byty wylacznie $lady!

Slady kopyt, odci$nigte w piaszczystym z lekka gruncie i prowadzace
prosto w strong bramy.

- Czy Paddy zerwat si¢ z uwigzi? - zapytata zdezorientowana Erin.

- Nie, nie - odpowiedziata Laura. - MySmy go odwiazali. Ja i Matt.

- I wtedy on si¢ wam wyrwal 1 wybiegt za brame¢? - Erin prébowala
zrekonstruowac¢ dalszy przebieg wypadkow.

- Nie, nie... - zaprzeczyla Laura. - MySmy z Mattem go wyprowadzili.

- A potem Paddy wam uciekt, tak?

- Nie, nie! Potem Matthew na niego wsiadt.

- Wsiad1? - zdziwita si¢ Erin.

- Ale w jaki sposob? - wtracil pytanie nie mniej zdumiony Mike

McTavish. - Przeciez jest jeszcze za maty, zeby dosiggna¢ noga do strzemienia!
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- Jest za maty, wujku, faktycznie - potwierdzita z powaga Laura. - Dlatego
musial najpierw wejs$¢ na ptot 1 dopiero z ptotu wskoczyt Paddy'emu na grzbiet.

- I co potem zrobit?

- Potem zawotal ,,wio" 1 Paddy ruszyt naprzod, prosto na wujka pole, o
tam! - Laura wskazata na rozciagajacy si¢ naprzeciwko bramy tan zboza. - I
porwat Matthew - dodata ze smutkiem.

- Jak to, porwat ? - zapytata Erin.

- No, wcale si¢ nie zatrzymal, chociaz wotatam glosno ,,st6j". I wcale nie
zawrocil, chociaz wotalam glosno ,,wroc". Wige chyba porwal Matta -
przedstawita swoj punkt widzenia dziewczynka.

- A co wolat Matthew, kiedy ty wolata$ ,,st6j" 1,,wr6¢"? - zapytat Mike.

- Tego nie wiem, wujku. - Laura wzruszyta bezradnie ramionami. - Z
daleka nie byto stycha¢.

- Jezeli nadal wotat ,,wio", to by znaczyto, ze Matt porwat Paddy'ego, a
nie Paddy porwat Matta - mrukneta z cicha Erin.

- Tak czy inaczej, Paddy'emu nic nie grozi, a Matt moze spas¢ 1 zrobic¢
sobie krzywde! - zafrasowat si¢ Mike.

- Wsiade na motor i1 objade pole dookota, to moze zdaze zatrzymac konia,
zanim...

- Nie! - powstrzymata go Erin. - Warkot motoru tylko sptoszy Paddy'ego.
Zamiast si¢ zatrzymac, popedzi jeszcze szybcie;.

- Wigc co mam robic¢?

- Zaczekaj. Sprobuje co$ zaradzi¢ - powiedziata Erin. Po czym glo$no,
przeciagle, zagwizdata na palcach.

- Myslisz, ze Paddy wroci na to twoje gwizdnigcie? - sceptycznym tonem
zapytal Mike.

- Powinien.

- A jesli nie?
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- Po co uprzedza¢ fakty? - pytaniem na pytanie odpowiedziala Erin. -
Zaczekajmy chwilg.

Czekali w milczeniu 1 napigciu, liczac w mys$lach uptywajace sekundy.

Gdy wreszcie dat si¢ stysze¢ tetent konskich kopyt i trzask tratowanego
zboza, napigcie jeszcze wzrosto, bo nie bylo przeciez wiadomo, czy Paddy
wraca z Mattem na grzbiecie, czy - nie daj Boze - sam, bez jezdzca.

Wrécili na szczgsécie obydwaj, Paddy z Mattem w siodle. Obydwaj
niestychanie zadowoleni. A zwlaszcza Matt.

- Ale to byla jazda! - wykrzyknal. - Lepsza niz na karuzeli w lunaparku!
Bytem w niebie!

- Byla... ale juz si¢ skonczyta, mlody czlowieku - mrukneta Erin 1
przytrzymata konia, zeby sze$cioletni jezdziec mogt, z pomoca wujka, zej$¢ z
nieba... to znaczy z konskiego grzbietu... na ziemig.

- Matthew, przeciez mogles spas¢ z tego konia 1 zrobi¢ sobie krzywde! -
odezwal si¢ z wyrzutem Mike.

- Mogtem? - zdziwil si¢ Matt 1 zrobil skruszona ming.

- No, ale przeciez nie spadtem, wujku! - stwierdzit, odzyskujac rezon. -
Tylko... hm... - ponownie si¢ zafrasowat. - Stratowalem ci trochg zboza.

- I kara ci¢ nie minie! Porwales$ konia, stratowales$ zboze, narazite$ nas na
zdenerwowanie, a siebie na niebezpieczenstwo. Mogte$ przeciez spasc i
wszystko sobie potamac!

- Ale nie spadt - zauwazyta Erin.

- To prawdziwy cud!

- Racja, Mike. Prawdziwy cud. A raczej prawdziwy talent jezdziecki!
Szkoda byloby go zmarnowac¢, Matt powinien uczy¢ si¢ konnej jazdy. U mnie!

- Przeciez sig ucza obydwoje, razem z Laura, na farmie ojca Caroline.

- Wujku, ale tam jezdzimy tylko na kucykach! - jeknat Matt.

W tym momencie Erin nie wytrzymata 1 wybuchneta glo§nym $miechem.
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Mike spojrzal na nig z ukosa, ale po chwili sam rowniez zaczat si¢ Smiac.
Zawtorowali mu Matthew 1 Laura.

I nawet Paddy zarzat wesolo, jakby wszystko zrozumial.

- Na kucykach! Kon by si¢ usmiatl! - wykrztusita rozbawiona do tez Erin.

- Wiasnie si¢ u§miat, przed chwila - mruknat Mike.

- 1 jaki z tego wniosek?

Mike McTavish w milczeniu wzruszyt ramionami.

- Wujku, pozwol! - jeknal Matt.

- A pytate$ o pozwolenie, kiedy wsiadale§ na Paddy'ego?

- Nie.

- No... wigc za karg... hm... do konca tygodnia nie bedziesz dostawal po
obiedzie deseru. A lekcje konnej jazdy zaczniesz bra€... hm... jak tylko Erin
wyznaczy ci jaki$ termin.

- Hura! - wykrzyknal rozpromieniony Matthew 1 zaczat podskakiwac
obok wujka, chcac go cmokna¢ w policzek.

Mike McTavish porwal sze$cioletniego bratanka na rece 1 podnidst go
wysoko do gory.

- A mnie, wyjku? - odezwata si¢ zazdrosna z lekka Laura.

Mike postawit Matthew na ziemi, wziat na r¢ce jego siostreg 1 trzymajac ja
w gorze, okrecit sig kilkakrotnie wokot wiasnej osi.

- Karuzela, karuzela! - piszczata uradowana Laura.

- Ja tez chee, wujku, ja tez! - zaczat si¢ gtosno domagac¢ Matt.

Mike przestat si¢ krgci¢, postawil na ziemi Laurg 1 stwierdzit nie
dopuszczajacym sprzeciwu tonem:

- Wystarczy! Ty bedziesz jezdzit na koniu, Matthew.

- A ja, wujku? - zapytala nieSmiato Laura.

- Tez bys chciala?

- Chyba tak... tylko...

- Tylko co?
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- Tylko... hm... Paddy jest taki duzy. Nie powiem, zebym przepadata za
tymi kucykami cioci Caroline, wolatabym jezdzi¢ na prawdziwym koniu. Ale na
takim troch¢ mniejszym od Paddy'ego!

- Tessa bedzie dla ciebie w sam raz, kochanie, nic si¢ nie martw -
odezwala si¢ z uSmiechem Erin.

- Czy Tessa to tez kon? - zainteresowata si¢ Laura.

- Kon plci zenskiej, czyli klacz. Bardzo tadna, drobna, gniada klaczka.
Jest u mojego dziadka. Dotrzymuje towarzystwa jego czarnemu ogierowi,
imieniem Blaze.

- Czyzby twoj dziadek nadal jezdzil konno? - zapytat Mike.

- Oczywiscie! Nie moglby bez tego zy¢.

- To tak, jak ja - wtracit si¢ Matt.

- A ja? - Laura najwyrazniej nie byta do konca pewna wlasnego
stanowiska wobec konnej jazdy.

- Ty jeste$ dziewczynka - mruknal Mike.

- 1 z tego powodu nie bgde mogta jezdzi¢ na koniu?

- Sam nie wiem... - Mike roztozyl bezradnie r¢ce. - Najlepiej zapytamy
cioci¢ Caroline.

- Jesli zapytamy, to ciocia Caroline na pewno si¢ nie zgodzi. Sam musisz
podja¢ decyzjg, wujku. W koncu, to przeciez ty tu rzadzisz, a nie ona! -
stwierdzita rezolutnie Laura.

Erin mocno przygryzta wargi, by nie wybuchnaé¢ gto§nym $miechem.

Mike mocno si¢ zaczerwienit 1 chcac ukry¢ zaklopotanie, zrobil marsowa
ming.

- Muszg si¢ zastanowi¢ - mruknat.

- Jak tylko si¢ zastanowisz, daj mi zna¢ - odezwala si¢ Erin. - Tymczasem
do zobaczenia, moi kochani sasiedzi. Muszg juz jechaé, bo dziadek zbudzi si¢ z
poobiedniej drzemki 1 bgdzie si¢ 0 mnie niepokoit. Czes¢!

Dosiadta Paddy'ego 1 ruszyta powoli w stron¢ domu.
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Laura 1 Matthew pomachali jej na pozegnanie. Natomiast gleboko
zamyS$lony Mike tylko odprowadzit ja wzrokiem.

Mike McTavish intensywnie rozmyslat przez cate popotudnie. W koncu,
pod wieczor, zdecydowat si¢ odwiedzi¢ Erin O'Connell. Zanim si¢ wyszykowat
1 dotarl na farme starego Jacka O'Connella, zapadl zmierzch.

Erin, ktéra zdazyla juz posprzata¢ po kolacji, siedziata na werandzie 1
wpatrywala si¢ w gwiazdy, tworzace na niebie efektowny, charakterystyczny dla
antypodow, niewidoczny na pétnoc od rownika Krzyz Potludnia.

Ustyszawszy w ciemnosci odgtos zblizajacych si¢ krokéw, zerwala si¢ na
réwne nogi z dziadkowego bujanego fotela 1 glo§no zapytala:

- Kto 1dzie?

- Sasiad, McTavish - odpowiedziat Mike 1 podszedt do balustrady.

- Czy cos sig¢ stato? - zaniepokoita si¢ Erin.

- Nie. Chcialbym tylko z toba pogadac.

- O czym?

- No, o tych lekcjach jazdy.

- Teraz? W nocy?

- Przeciez nie $pisz!

- Ja jeszcze nie, ale dziadek juz sig potozyt - powiedziala troche bez sensu
Erin, zaklopotana niespodziewana wizyta.

- Nie bedziemy go budzili, mam sprawg tylko do ciebie. Mogg si¢
przysiasc?

- Tak... prosze. UsiadZzmy.

Erin wskazala Mike'owi staroswieckie drewniane krzesto z wysokim
oparciem, a sama wrécita na fotel.

- Czyzbys$ uzyskat tak szybko zgode Caroline? - odezwala sig ironicznym
tonem.

Mike zerknat na nig z ukosa i mruknat:

- Zgoda Caroline nie jest mi do niczego potrzebna.
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- Naprawdg?

- W koncu, to przeciez ja rzadze na farmie, jak powiedziata mi kilka
godzin temu Laura.

- Na farmie tak, ale czy rowniez w domu?

- Z cala pewnoscia. Pozwol, ze ci to udowodnig.

- W jaki sposéb? Zgodzisz si¢ na te lekcje jazdy dla mate;j?

- Lekcje to drobiazg - mruknat Mike 1 z lekcewazeniem machnat reka.

Po czym zrobit do$¢ dluga pauzg 1 stwierdzit z triumfujacym u§miechem:

- Zaproszg ci¢ na niedzielg na obiad! To znaczy, juz ci¢ zapraszam...
niniejszym.

- A Caroline mnie nie zastrzeli, jak si¢ zjawig? - palng¢ta Erin.

- Tez cos! - obruszyt si¢ Mike. - Caroline nawet nie umie strzela¢. Za to
doskonale gotuje!

- Styszalam od dziadka, ze sztuki gotowania 1 w ogole prowadzenia domu
uczyla si¢ az we Francji.

- To prawda.

- A ja nie umiem zrobi¢ w domu prawie nic! - przyznata si¢ Erin z
rozbrajajaca szczeroscia. - Nie umiem szy¢, cerowac, dzierga¢ na drutach. A
gotuj¢ po prostu beznadziejnie!

- Na pewno nie gorzej ode mnie - mruknat z wyrozumialym u§miechem
Mike. - Spytaj tylko Laurg 1 Matta o moje kulinarne wyczyny.

- Na pewno gorzej! Przypalam nawet czysta wode w czajniku.

- Zartujesz sobie, Erin! - wykrzyknal rozbawiony juz na dobre Mike. - Po
prostu mnie nabierasz!

- A niby po co miatabym to robi¢?

- Sam nie wiem. Moze po to, zeby wyda¢ si¢ inna niz wszystkie kobiety?

- Wszystkie kobiety, powiadasz. A c6z takiego je taczy, twoim zdaniem,
poza anatomia? - pol zartem, pot serio zapytata Erin.

- Zamitowanie do prowadzenia domu. Czasami do$¢ gleboko ukryte.
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- Koniec §wiata! - jekneta Erin 1 teatralnym gestem zlapata si¢ za glowe. -
Wigc przyjechalam z Ameryki do Australii tylko po to, Zeby natkna¢ si¢ na
faceta o takich samych pogladach jak chtopak, z ktérym kiedys$ chodzitam w
Pittsburghu? Czy ty wiesz, Mike, co tamten idiota mi powiedziat?

- Nie mam pojgcia.

- Ze chcialtby sie ze mna ozenié, bo sam kiepsko radzi sobie z
prasowaniem!

- I co ty na to?

- Odestalam go do diabta 1 do dzi$ jestem panna na wydaniu.

- A szukasz m¢za?

Erin zarumienila si¢ gwaltownie, ustyszawszy to do$¢ obcesowe pytanie
przystojnego sasiada. Szczgsliwie, nie stracilta jednak kontenansu.

- Ze wzgledu na gotowanie 1 prasowanie o wiele bardziej potrzebna mi
jest zona! - odpowiedziata rezolutnie, obracajac wszystko w zart.

- To zupehie tak samo, jak mnie! - Mike podchwycit jej figlarny ton.

- Jak to dobrze, ze szukajac sobie zony, trafites akurat na Caroline
Podger! - stwierdzila Erin 1 nagle spowazniata. - Ale dobrze tez, ze szukajac
trenera jazdy konnej, trafile§ akurat na mnie - dodata. - Na koniach znam si¢
catkiem niezle.

- Coz, jesli jezdzisz na nich tak samo dobrze, jak na nie gwizdzesz...

- Zamiast stroi¢ sobie ze mnie zarty, Mike, chwil¢ zaczekaj - mrukngta
Erin. - Cos$ ci pokazg.

Zerwala si¢ z fotela 1 pobiegla do swojego pokoju.

Z jednej z dwu - wciaz jeszcze nie rozpakowanych do konica - $redniej
wielkosci walizek, w jakich przywiozla z Ameryki do Australii caly osobisty
dobytek, wydobyla niewielkie pudeteczko.

Wrécita na werandg i podata je Mike'owi.

- Co tam jest? - zapytal.

- Zobacz.
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Obracajac zamknigte pudeteczko w dioni, Mike zaczal dowcipkowac:

- Moze tam jest jaki§ malenki diabetek? Zaraz wyskoczy 1 jeszcze ztapie
mnie za palec.

- Nie bgj sie, sprawdz. Mike otworzyt pudeteczko.

- Wielkie nieba, czy ja naprawde widze to, co widzg?! - wykrzyknat z
niedowierzaniem, zorientowawszy sig, co jest w srodku. - Medal olimpijski?

- Srebrny - mrukneta Erin.

- Z ostatniej olimpiady?

- Tak si¢ ztozyto.

- Erin... ja widze... Ze ty naprawdg jeste$ inna niz wszystkie kobiety...
jakie znam. - Mike McTavish z emocji méwil trochg¢ niesktadnie, a jego
dzwigczny, meski glos pobrzmiewat nieklamanym podziwem. - Zapamigtatem
cig sprzed lat jako Anie z Zielonego Wzgorza, a teraz spotykam autentyczna
mistrzyni¢ olimpijska. Erin! Jak to si¢ stalo, ze trafila$ tu, na nasze australijskie
odludzie, zamiast trenowa¢ w Ameryce 1 odnosi¢ dalsze sportowe sukcesy?

- Paddy, moj ukochany kon, nie moze juz startowa¢ w zawodach, ze
wzgledu na wiek. Przeszedl na emeryturg - odpowiedziata Erin.

- A ty razem z nim?

- Poniekad.

- Mogtabys przeciez zmieni¢ konia!

- Ech, to wbrew pozorom wcale nie jest takie proste! - westchneta Erin 1
pokrecita glowa. - Paddy jest dla mnie kim$ bliskim, bardzo bliskim, a nowy
kon byltby z poczatku zupehie obcy. Zreszta... hm... - Zawiesita na moment glos
1 wzruszyla ramionami.

- Tak?

- Dziadek mnie potrzebowat. Nie mogtam pozwoli¢, zeby sam meczyt sig
z farma albo Zeby ja sprzedat i potem usychat z tgsknoty za nig w jakim$ domu

opieki.
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- Wigc tak naprawdg zrobitas to... zrezygnowata$ ze sportowej kariery...
dla dziadka?

- Tak naprawdg, zrobilam to dla siebie! - stwierdzila z przekonaniem Erin.
- Zamknetam pewien etap w moim zyciu 1 otworzylam nowy. Do tej pory
uprawialam jezdziectwo, a teraz poprowadze farmg.

- I nauczysz moje blizniaki konnej jazdy?

- Naucze, czemu nie? Matthew ma talent, Laura by¢ moze tez. Warto si¢
nimi zajac.

- Taka trenerka! - zaczat si¢ entuzjazmowac Mike. - Maja dzieciaki
szczgscie, mozna powiedzie¢. Srebrna medalistka olimpijska!

- Nie chcialabym si¢ tym chwali¢ - powiedziata Erin.

- Dlatego, proszg cig, nie méw nikomu.

- Ale dlaczego? - zdziwit si¢ Mike. - Dla tutejszych prowincjuszy to
bylaby prawdziwa sensacja. Ze tez stary Jack O'Connell nikomu nic o tym nie
opowiedziat!

- Dziadek nigdy nie byt zbyt sklonny do osobistych zwierzen.

- Fakt. Odziedziczyta$ to po nim?

- Moze... - mrukn¢ta Erin 1 uS§miechngta si¢ troche niepewnie. - Ale
przede wszystkim, Mike, dosztam jaki$ czas temu do wniosku, ze nie chce zy¢
przebrzmiatymi sukcesami - stwierdzila. - Wolg osiagnaé¢ co$ nowego! O
starych dziejach opowiem wnukom, jesli je kiedykolwiek bgdg miata. A
tymczasem, chce by¢ dla tutejszych ludzi Erin O'Connell, wnuczka ich sasiada,
starego Jacka, a nie jaka$ tam lokalng osobliwo$cia.

- Coz, twoja decyzja, twoja sprawa. Bede trzymat jezyk za zgbami, skoro
sobie tego zyczysz - zapewnit Mike. - Zyj sobie po nowemu. Tylko, czy nie
bedziesz teskni¢ za tym wszystkim, co porzucitas?

Erin opuscita nisko glowg 1 przez dluzsza chwilg milczata. W koncu

odezwala si¢ sttumionym glosem:
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- Widzisz, Mike, w zyciu zawsze si¢ za kims$ albo za czyms tgskni. Kiedy
trenowatam w Ameryce jezdziectwo 1 wojazowalam po catym §wiecie, biorac
udziat w zawodach, tesknitam za spokojem tego miejsca, w ktorym sig w tej
chwili znajdujemy. I tgsknitam za dziadkiem. Mialam wyrzuty sumienia, Ze jest
tu sam, bez rodziny, ze nikt z bliskich mu nie pomaga, nikt si¢ nim nie opiekuje.

- Przeciez twdj dziadek ma nie tylko ciebie! - obruszyt si¢ Mike. - Ma
jeszcze syna! To raczej on, twoj ojciec, Richard O'Connell, powinien si¢
poswigci€. Wyjechat stad dwadzie$cia lat temu...

- Wyjechal, bo musiat wyjecha¢. I nie wraca, bo nie moze wrdci¢. A nikt,
kto nie zna przyczyn, nie powinien go w zwiazku z tym ocenia¢, nawet tak
wazna lokalna figura, jak ty! - wybuchneta Erin.

- Przyczyny... - mruknal Mike, wzruszajac ramionami. - Ozenit si¢ z
Amerykanka, wigc wyjechat do Ameryki. Nie wraca, bo widocznie tam zyje mu
si¢ wygodniej, niz zylo mu sig tutaj, w Australii. To wszystko.

- Wcale nie wszystko! - energicznie zaprzeczyta Erin. - W gre wchodzi
zupelnie inna sprawa.

- Jaka?

- Choroba mojego ojca.

- Choroba?

- Wrodzona choroba.

- Wrodzona? To dlaczego nikt o niej nie styszat? Tutaj, gdzie wszyscy
wszystko o sobie wiedza?

- Po pierwsze dlatego, ze nawet moj ojciec nie byt jej §wiadom przez ile$
tam lat swojego zycia.

- Jak to?

- No, po prostu. Od dziecka cierpial na astmg, wigc byl przekonany, ze to
wlas$nie z jej powodu czgsto brakuje mu tchu. Tymczasem...

- Tymczasem, co?

- W Ameryce okazato sig, ze to przewlekta choroba ptuc, rozedma.
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- Rozedma pluc? Nazwe chyba styszalem, ale nie mam zielonego pojecia,
na czym to polega i czym grozi - przyznat si¢ Mike.

- Jak sama nazwa wskazuje, rozedma polega na nadmiernym rozdymaniu
si¢ 1 pekaniu pecherzykoéw plucnych wskutek znacznego zmniejszenia si¢ ich
naturalnej sprezystosci - wyjasnita w encyklopedycznym skrocie Erin.

- Czym to grozi?

- Smiercia.

- M) Boze! Nie wiedziatem.

- Pierwszy taki pecherzyk pekt ojcu wiasnie podczas lotu do Standéw, pod
wplywem roznicy ci$nien. Amerykanscy lekarze z trudem go odratowali. I
ostrzegli, ze nie powinien ani podrozowac¢ samolotem, ani ci¢zko fizycznie
pracowac, ani oddala¢ si¢ od miejsca, gdzie w razie kolejnego ataku mogtby
natychmiast poddac¢ si¢ operacji.

- Dlatego zostaliScie w Stanach?

- Owszem, dlatego zostaliSmy w Pittsburghu na stale, chociaz mielismy
posiedzie¢ tam tylko trochg... Pojechalismy przeciez tylko w odwiedziny do
rodzicéw mojej mamy. I dlatego moj ojciec zajat si¢ praca biurowa, zamiast
prowadzeniem rodzinnej farmy.

- Radzi sobie jakos$?

- No c6z... Tam, w Ameryce, moze jakos$ zy¢, mimo ponawiajacych si¢ od
czasu do czasu atakoéw choroby. Tu, w Australii, bylby skazany na §mier¢. To
przeciez nie jest kraj dla schorowanych stabeuszy, Mike. To kraj dla naprawde
mocnych ludzi.

- Takich jak twoj dziadek?

- Wiasnie, dla takich, jak moj dziadek - potwierdzita z zaduma Erin. - I
dla takich, jak ty. I dla takich, jak ja, mam nadzieje.

- Ale dlaczego stary Jack O'Connell nikomu tutaj nie wspomniat bodaj

stowem o cigzkiej chorobie swojego jedynego syna? - zdziwit si¢ Mike.
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- Dziadek nigdy nie byt zbyt sklonny do osobistych zwierzen, przeciez ci
moéwitam. Juz taki ma charakter, Ze nie lubi narzeka¢ ani prosi¢ nikogo o
pomoc. Wigc nie skarzyl si¢ nikomu 1 radzil sobie przez te wszystkie lata z
farma, jak mogl.

- Niestety, robit si¢ coraz starszy, a nie coraz mlodszy, wigc wychodzito
mu to z kazdym rokiem coraz gorzej - zauwazyl Mike.

- To prawda. Dlatego w koncu postanowit wszystko sprzedac i przenie$¢
si¢ do domu opieki. Kiedy napisal nam o tym, odbyli§my rodzinna narade.

-1 co?

- I wlasnie podczas tej rodzinnej narady ja zdecydowalam si¢ przyjechaé
tutaj, zeby farma pozostala w rekach O'Connelléw 1 zeby dziadek mogt sobie
spokojnie mieszka¢ we wlasnym domu.

- Poswigcilas si¢?

- W pewnym sensie. Ale przede wszystkim - stwierdzita z przekonaniem
Erin - wrécitam do miejsca, za ktorym tgsknitam przez wszystkie ostatnie lata.
Ja nie znosz¢ duzego miasta, Mike, nie cierpi¢ hatasu, ttoku, ulicznego ruchu.
Uwielbiam za to ciszg, otwarte przestrzenie...

- I oczywiscie konng jazde.

- Wiasnie! W Pittsburghu dostownie nie mogtam wytrzymac, wciaz
uciekatam na niewielka, podmiejska farm¢ moich dziadkow, rodzicow mamy.
Na poczatku wiasnie tam jezdzitam sobie konno, po prostu dla przyjemnosci.

- A potem?

- Potem wujek, brat mojej mamy, ktory jest posrednikiem w handlu
konmi, pomdgt mi trochg finansowo, w zamian za reklame jego firmy. Dzigki
temu moglam profesjonalnie trenowac 1 przygotowywac si¢ do olimpiady.

- Przygotowala$ si¢ nie najgorzej, biorac pod uwage ten medal.

- Mike, ten medal jest w ogromnym stopniu zastuga Paddy'ego. Mam

wobec niego spory dlug wdzigcznosci.
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- To dlatego nie zostawitas go na emeryturze w Ameryce, tylko
przywiozla$ ze soba az tutaj?

Erin u$miechneta sig.

- Przywioztam go po prostu dlatego, ze jestesSmy ze sobg blisko
zaprzyjaznieni - stwierdzila.

- Transport konia z kontynentu na kontynent, przez ocean, jest chyba dos¢
kosztowny, prawda?

- Owszem. Ale mnie nie kosztowatl ani centa.

- Jak to? - zdziwit si¢ Mike.

- Odpracowalam cata sume. Pewien znajomy wuja przerzucat tutaj ze
Stanéw dziewiatke koni wyscigowych 1 pozwolil mi dotaczy¢ do nich bezptatnie
Paddy'ego w zamian za pomoc przy transporcie. To byla naprawde cigzka
haréwka, mozesz mi wierzy¢...

- Nie watpig!

- ...ale udalo si¢ - Erin dokonczyla z triumfujacym u§miechem przerwane
zdanie. - Paddy 1 ja jesteSmy w Australii!

Mike McTavish pokiwal enigmatycznie glowa, spogladajac gdzie§ w dal.

- I co dalej? - zapytal po chwili milczenia.

Erin wzruszyta ramionami.

- Dalej juz nic - mrukng¢ta. - Zostajemy tutaj.

- Na stale?

- Ma si¢ rozumie¢!

- Myslisz, ze dasz sobie radg z ta zaniedbana farma? - bez ogrédek zapytat
Mike.

- Oczywis$cie! - do$¢ niefrasobliwie zapewnita go Erin. - Przeciez w
Ameryce nie tylko trenowalam jezdziectwo. Ukonczylam tez kursy rolnicze.

- Wigce pewnie wiesz, w jaki sposob farmer, hodowca bydta, powinien
przygotowac si¢ do zimy?

- Wiem - odpowiedziata krotko, po czym nagle spochmurniata 1 umilkfa.
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- No wigc? - Nie dawal za wygrana Mike.

- Powinien zgromadzi¢ dla bydfa odpowiedni zapas paszy: siana i
kiszonek.

- Macie dos¢ paszy?

- Kiszonek mamy dos¢, ale siana nam brakuje - mrukneta posgpnie Erin. -
A na przeprowadzenie sianokosoéw brakuje nam sprzetu 1 ludzi - dodata, nie
czekajac na kolejne dociekliwe pytanie sasiada.

- Co w takiej sytuacji zrobicie?

- Bedziemy si¢ modli¢ o tagodna zime - szepneta Erin 1 opuscita nisko
glowe.

- Mam lepszy pomyst - powiedziat Mike.

- Jaki?

- Podesle ci ludzi 1 sprzet.

- Nie ma mowy! - stanowczo sprzeciwita si¢ Erin.

- Dlaczego?

- Przeciez wiesz, ze nie bytlabym w stanie ci zaptacic.

- Odpracujesz!

- W jaki sposéb? - spytata i1 troche podejrzliwie, spod oka, spojrzata na
figlarnie u§miechnigtego Mike'a.

- Uczac Laurg 1 Matta konnej jazdy - odpowiedzial. Erin roze$miala sig.

- Musiatabym ich uczy¢ chyba przez rok, zeby ci si¢ zrewanzowac! -
stwierdzifa.

- Nie widzg przeszkdd. Dwanascie miesigcy nauki za sianokosy, tacznie
ze zwiezieniem przesuszonej trawy do stodot! To chyba uczciwa propozycja, nie
sadzisz?

- Przede wszystkim to wyjatkowa uprzejmos¢ z twojej strony!

- Absolutnie nie - zaprzeczyt Mike. - Jak przypuszczam, lekcje u
mistrzéw olimpijskich na catym §wiecie kosztuja majatek.

- Ale nie na australijskim pustkowiu!
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- Dlatego ja wcale nie oferuje ci majatku, uparta dziewczyno, tylko
zwyczajne sianokosy, z ktorymi kilku moich ludzi, przy uzyciu odpowiedniego
sprz¢tu, upora si¢ raz dwa. A ty bedziesz uczyla blizniaki przez caty rok.

Wigc, umowa stoi? - zapytat zniecierpliwiony lekko Mike 1 wyciagnat do
Erin reke.

Wahata si¢ jeszcze tylko przez moment.

Pomyslata o zblizajacej si¢ zimie, o stadzie, ktoremu grozit gtdéd, o farmie,
ktorej grozila finansowa katastrofa, o dziadku, wreszcie o sobie. Po czym z
desperacka energia uscisngta dton przystojnego sasiada!

Mike promiennie si¢ u§miechnat 1 stwierdzit:

- No, to ubili$my interes, panno O'Connell. Mysle, ze dobry dla obydwu
stron.

- Miejmy nadziejg, panie McTavish - mrukneta Erin. - Miejmy nadziejg.

Pomilczeli oboje przez chwilg. W koficu Mike unidst si¢ z krzesta.

- Zrobito si¢ troche pdzno - zauwazyl. - Musze wracaé. Do zobaczenia w
niedzielg!

- W niedzielg? - zdziwita si¢ Erin, wstajac z dziadkowego fotela, zeby
odprowadzi¢ goscia do bramy. - Przeciez na lekcje jazdy z blizniakami dos$¢
bedzie czasu w dni powszednie.

- Ale przeciez na niedzielg zaprositem ci¢ na obiad. Zapomniatas?

- Z wrazenia chyba tak - przyznata si¢ Erin.

- Przyjedz z dziadkiem - zasugerowal Mike. - Bedzie kilka oséb z
najblizszej okolicy. Stary Jack O'Connell nie ma przeciez zadnych powodow,
zeby si¢ kry¢ przed sasiadami. Przeciwnie, powinien pochwali¢ si¢ wnuczka!

- Daj spokdj, Mike - mrukneta Erin 1 machngta reka.

- Dziadek ma swoje lata i swoje dziwactwa, to pewne. Ale, jak si¢ zgodzi,
przyjedziemy do was razem w niedzielg.

- Bedzie nam bardzo mito.
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To si¢ dopiero okaze, panie McTavish, pomy$lata nie bez odrobiny
ztosliwosci Erin, biorac pod uwage osobg Caroline Podger.

Nie podzielita si¢ jednak swoimi my$lami z przystojnym sasiadem.

Przeciwnie - zamaskowata je starannie czarujacym, cho¢ niewatpliwie

troche sztucznym u$miechem.

ROZDZIAL PIATY

Na wzigcie udzialu w niedzielnym sasiedzkim spotkaniu w domu Mike'a
McTavisha sedziwy Jack O'Connell zgodzit si¢ nadspodziewanie tatwo.

- Skoro chcesz tu zamieszkac¢ na state, moja mata, musisz dobrze zy¢ z
tutejszymi ludzmi - o$wiadczyl zaskoczonej z lekka wnuczce. - A ja
powinienem ci pomagac, a nie przeszkadza¢, w nawiazywaniu towarzyskich
kontaktow. Przeciez jak bedziesz siedzie¢ na tym odludziu tylko ze mna, konmi
1 krowami, ani chybi zwariujesz! Albo, co jeszcze gorsze, uciekniesz.

Z dziadkiem Erin nie miata zatem klopotu. Natomiast ze strojem -
ogromny!

Zawsze zalowala sobie pienigdzy na ciuchy, poniewaz wszystko, co
kiedykolwiek zdotata zarobi¢, przeznaczata na finansowanie swojej - bardzo
kosztownej skadinad - jezdzieckiej pasji. W przywiezionych z Ameryki do Au-
stralit walizkach miata w zwiazku z tym trochg sportowej odziezy i tylko jedna
jedyna ciemnozielona sukienke¢ o prostym, ponadczasowym fasonie.

Te sukienkg sprawita sobie trzy lata temu 1 od trzech lat nieodmiennie
wkladala ja na wszystkie spotkania rodzinne i towarzyskie, w jakich zdarzalo si¢
jej uczestniczy¢: od wesel po pogrzeby.

- Wygladam w tym... hm... do$§¢ prowincjonalnie - mruknela sama do

siebie, oceniajac kreacj¢ w lustrze. - No, ale przeciez mieszkam w tej chwili na
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prowincji, wigc wszystko si¢ zgadza - dodata z odrobing wisielczego humoru i
machneta lekcewazaco reka.

Po czym udala si¢ do pokoju dziadka.

- Wygladasz wspaniale, moja mala! - zawotlat na jej widok starszy pan,
ktory wbijat si¢ akurat z mozotem w zdecydowanie przyciasna kamizelke od
przedpotopowego garnituru.

- Ty tez wygladasz wspaniale, dziadku! - komplementem za komplement
zrewanzowala si¢ Erin. - Ale z kamizelki mozesz §miato zrezygnowac.

- Dlaczego?

- Bo jest za cieplo.

- Naprawdg tak uwazasz?

- Oczywiscie.

- W takim razie wlozg tylko marynarke! - stwierdzit z ogromna ulga Jack
O'Connell.

Kiedy juz byt gotowy, podat Erin rami¢ i podprowadzit ja przed
poszarzate z lekka lustro w staromodnych ramach, zawieszone na jednej ze §cian
jego pokoju.

- No, jak wygladamy, moja mata? - zapytat.

- Szczerze?

- Szczerze!

- Jak przybysze z glebokiej prowincji - palng¢ta Erin.

- Nawet si¢ zgadza - mruknat Jack.

I oboje rownoczesnie, jak na komendg, wybuchngli glo§nym $miechem.

Na farm¢ Mike'a pojechali zdezelowana furgonetka Erin, poniewaz
furgonetka dziadka prezentowata si¢ jeszcze gorzej, a samochodu osobowego
nie mieli.

W drodze humor im dopisywal, ale na widok zaparkowanych przy bramie
wjazdowej eleganckich range-roverdéw 1 bentleydw oboje trochg stracili

kontenans.
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- A moze powinni§my zawroci¢ do domu, moja mata? - zaczal si¢ na glos
zastanawia¢ Jack O'Connell. - Przeciez nasza stara drynda, ustawiona przy tych
wszystkich luksusowych wozach, bedzie si¢ prezentowata...

- ...Jak uboga krewna? - weszta mu w stowo Erin.

- Wias$nie! Wigc moze zawr6¢my?

Na odwrot bylo jednak za pdzno. Do furgonetki podbiegli bowiem Laura i
Matthew.

Zaczgli otwiera¢ od zewnatrz drzwi szoferki 1 jedno przez drugie
pokrzykiwac:

- Chodzcie juz, chodzcie do nas!

- Czekamy tu i1 czekamy przy bramie!

- Nudzimy si¢ na tym przyjeciu!

- Nikt nie chce z nami rozmawiac!

Erin i Jack - troche oszotomieni hatasliwa dziecigca paplanina i w ogole
cala sytuacja - wysiedli ze swego wehikutu. Ciagnigci za r¢ce przez energiczne
blizniaki, z rezygnacja ruszyli w stron¢ domu.

Roéwnie serdecznie, jak Laura 1 Matt, cho¢ oczywiscie nie az tak
zywiotowo, powitat ich na ganku gospodarz przyjecia, Mike McTavish.

- Bardzo sig ciesze, ze przyjechali$cie oboje! - stwierdzit, $ciskajac im
dlonie.

Juz w nastepnej sekundzie u boku Mike'a stangta Caroline Podger.

- Cudownie, ze z nami jesteScie! - zaszczebiotata, krzywiac twarz w
sztucznym, wymuszonym potusmiechu.

Jack zerknat na nia z ukosa i znaczaco odchrzaknat, a Erin mruknetla bez
przekonania:

- Nam réwniez jest bardzo mito, ze mozemy si¢ z wami spotkac.

Mike zaproponowat Jackowi piwo 1 ujawszy starszego pana za tokiec,

ruszyt z nim w stron¢ domowego barku. Natomiast Caroline najpierw sykngla na
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dzieciaki, zeby nie przeszkadzaly dorostym, tylko biegly na dwor sig bawié, a
nastepnie wprowadzita Erin do salonu.

Przedstawila ja zgromadzonym tam do$¢ licznie paniom w modnych,
pochodzacych z najdrozszych sydneyskich butikow kreacjach 1 panom w
eleganckich, §wietnie skrojonych garniturach. Jako ,,Panne O'Connell, nowa sa-
siadke, przybyla prosto z Ameryki".

Erin starala si¢ ze wszystkich sit nie okaza¢ skr¢gpowania czy
oniesmielenia w krzyzowym ogniu lustrujacych ja spojrzen.

Przeciez ci wszyscy ludzie patrza na mnie tak, jakbym przybyta nie z
zadnej Ameryki, tylko prosto z Ksigzyca! - pomyslata nie bez ztosliwosci. Moze
to moja zielona sukienka im si¢ nie podoba? A moze moje rude wlosy? -
zastanawiala sig, $ciskajac kolejne dtonie 1 wypowiadajac stosowne towarzyskie
formutki.

Niewazne! - monologowata w duchu bunczucznie dla dodania sobie
odwagi. - Jak juz si¢ przywitam, nie bed¢ musiata wigcej z nimi gadaé. Znajde
sobie jakie$ przyjemniejsze zajecie.

W istocie, znalazta je sobie bez trudu: zaj¢ta si¢ degustowaniem
przekasek. Byly wytworne 1 wy$mienite. A stodycze jeszcze lepsze! Caroline
Podger nie na prozno uczyla si¢ przyrzadzania potraw az w Paryzu.

Erin palaszowala wlasnie z apetytem trzeci kawatek czekoladowego
ciasta, gdy niespodziewanie podszedt do niej Mike McTavish.

- Smakuje ci? - zapytal.

Skingta glowa 1 pospiesznie przetkneta spory kes, ktory akurat miata w
ustach.

- Ciasto jest doskonate - mrukngta lekko speszona.

- Inne rzeczy rowniez.

- Zerkalem juz od jakiego$ czasu, jak z apetytem zajadasz - stwierdzit
Mike z filuternym u$miechem. - I zastanawiatem sig, gdzie to wszystko ci si¢

mies$ci?
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Erin zarumienila si¢ z lekka, ale odpowiedziata w miar¢ swobodnie,
WZruszajac ramionami:

- Sama nie wiem! Moja mama zawsze powtarza, ze mdj zoladek to worek
bez dna. Poza tym, to wszystko jest takie pyszne!

- Kazda z pan, z ktéra rozmawiam, mi to powtarza - mruknat Mike. - Ale
zadna prawie nic nie je!

- Dbaja o lini¢ - wyjasnita mu Erin.

- Do tego stopnia?

- Widocznie tak.

- A ty nie musisz?

- Widocznie nie.

- Fakt, figur¢ masz bez zarzutu - ocenil Mike, obrzuciwszy Erin do$§¢
impertynenckim spojrzeniem.

Komplement sprawil, Ze zarumienita si¢ bez pordwnania mocniej niz
przed chwila.

- Mike... ja naprawde¢ sama nie wiem... jak to jest... ze jem, ile chcg, a nie
tyje - wykrztusita.

- Nie tyjesz, bo ciagle jestes w ruchu, moja mala! - odezwat si¢ tubalnym
glosem Jack O'Connell, ktory akurat znalazt si¢ z poblizu 1 najwidoczniej styszat
koncowy fragment rozmowy. - Czy ty wiesz, chtopcze - zwrocit si¢ do Mike'a -
co ona juz dzisiaj, przy niedzieli, zdazyta zrobi¢, zanim przyjechali$my tutaj?

- Dziadku, daj spokoj - jekneta Erin.

- Przeciez nie masz si¢ czego wstydzi¢, moja mata, niech si¢ racze;j
wstydza leniuchy - stwierdzil jowialnie starszy pan.

Po czym, lekcewazac gwaltowne protesty wnuczki, zaczat wylicza¢:

- Po pierwsze, wstala skoro §wit, zeby oporzadzi¢ nasze trzy konie. Po
drugie, naprawita parkan w zagrodzie dla bydta, bo mtode byczki nadwergzyty

g0 przez noc.
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A po trzecie, zrobita porzadek w szopie na siano. Niezle si¢ napracowala,
prawda?

- Owszem, nie najgorzej - przyswiadczyl z nie ukrywanym podziwem
Mike.

- No widzisz! To chyba nic dziwnego, ze po takiej solidnej robocie zjadla
troszeczkeg wigcej niz te wszystkie tutaj... damulki... co to pewnie, odkad wstaty
z piernatow, zdazyly tylko si¢ wystroi¢ i przyjechac na przyjecie. Mam racje?

Mike McTavish u§miechnat si¢ figlarnie 1 mruknat:

- Chyba tak.

- A tak swoja droga, chtopcze, to skad si¢ wziglo u ciebie cale to
wyelegantowane towarzystwo? - zainteresowat si¢ dziadek.

- Z sasiedztwa.

- To dlaczego ja ich wcale nie znam, a oni wszyscy gapia si¢ na mnie jak
na raroga?

- Przez ostatnie dziesie¢ lat nie udzielat si¢ pan towarzysko.

- I ludzie zupetnie zapomnieli, jak wyglada stary Jack O'Connell, chcesz
powiedzie¢?

- Niektorzy zapomnieli, niektorzy pamigtaja. Jak to w zyciu - stwierdzit
filozoficznie Mike.

- Masz racje - zgodzit si¢ dziadek. - Ale co$ mi si¢ zdaje, chlopcze, ze ty
zaprosites$ do siebie na dzisiaj raczej tych, ktérzy zapomnieli, prawda?

- No, czy ja wiem? - zastanowil si¢ Mike. - Wiasciwie to Caroline
opracowala list¢ gosci, ja osobiscie zaprositem tylko was.

- A jaka to okazja, mozna wiedzie¢?

- Urodziny.

- Caroline?

Mike pokrecil przeczaco gtowa 1 mruknat:

- Nie. Moje.
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- Naprawdg¢? W takim razie, wszystkiego najlepszego! Przyznasz sig,
chtopcze, ilez to latek ci stukngto?

- Rowno trzydziesci.

- Jak ten czas szybko leci! - westchnat Jack O'Connell 1 pokrecit glowa. -
Przeciez jeszcze niedawno nie byle$ wigkszy od tych szkrabow, co to wyszly
nam naprzeciw az za brame. I gdzie si¢ podzialy tamte pigkne czasy? I gdzie si¢
podzial tamten maty Mike?

- A gdzie sig podziaty szkraby, czyli Laura 1 Matt? - wtracita Erin, by
zmieni¢ temat rozmowy 1 odwroci¢ uwage dziadka od melancholijnych
wspomnien.

- Laura i Matt? Spia - odpowiedziat Mike.

- O tej porze?

- Zawsze sypiaja po potudniu, od trzeciej do piatej. Caroline uwaza, ze
powinni.

- Sze$ciolatki raczej nie przepadaja za popotudniowa drzemka -
zauwazyta Erin.

- To prawda - przyznat Mike. - Laura 1 Matt tez chetnie by sig¢ gdzies
wymkngli, zamiast leze¢ spokojnie przez dwie godziny 1 odpoczywac. Dlatego
zamykam ich w pokoju na klucz na czas drzemki.

- A gdzie jest ich pok6j?

- Na drugim pigtrze, w koncu korytarza. To jest naprawdg bardzo tadny
pokdj, musze ci powiedziec, z pigkna tazienka. Okno wychodzi prosto na stary
wiaz, ktory ros$nie przed domem.

- Na stary wiaz, powiadasz? - mrukngta Erin.

- No tak... A co?

- Nie, nic.

Erin u§$miechngta si¢ z lekka. Zdezorientowany troch¢ Mike odwzajemnit

jej usmiech.
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Jack O'Connell spojrzat najpierw na nia, potem na niego, a w koncu
gleboko westchnal.

- Moze chciatbys$ juz wraca¢ do domu, dziadku? - zapytata go Erin.

- Czy ja wiem? Moze...

- Nie ma mowy, panie O'Connell! - energicznie zaoponowat Mike. - Juz
niedtugo, punktualnie o czwartej, Caroline poda na stot méj urodzinowy tort.
Musicie koniecznie go skosztowaé, pan 1 Erin. A tymczasem, dla pokrzepienia,
napijemy si¢ piwa. Zgoda?

- Niech begdzie, chlopcze! - przytaknat z zadowoleniem starszy pan. -
Wypijemy za t¢ twoja trzydziestke.

Jack O'Connell 1 Mike McTavish oddalili si¢ w stron¢ barku.

Erin zostala sama.

Nie namys$lajac si¢ zbyt dlugo, wyszta przed dom. Przyjrzata si¢ uwaznie
rosnacemu pod oknami wiazowi, najpierw z daleka, potem z bliska. A
dokonawszy ogledzin i upewniwszy sig, ze nikt jej nie obserwuje... zaczg¢ta
wspinac si¢ na stare, roztozyste drzewo.

Poniewaz tazi¢ po drzewach uwielbiata od malenkosci, szto jej nad wyraz
zrecznie.

Szybko dotarta na wysokos$¢ drugiego pigtra 1 nawet sobie nie podarta
wizytowej kreacji, a tylko pobrudzita ja w kilku miejscach o omszale konary, to
wszystko.

Zajrzala przez okno do pokoju Laury 1 Matta.

Nie spali. Siedzieli na 16zkach z posgpnymi minami i spogladali w
milczeniu na co$, co lezato na podtodze i przypominato z wygladu... pokazny,
bogato udekorowany tort, troch¢ nadwergzony!

Erin zastukata w szybe. Dzieci rownocze$nie, jak na komendg, spojrzatly
W jej strong.

Laura pierwsza zerwata si¢ z 16zka 1 otworzyta okno. Matt podbiegt do

parapetu zaraz za siostra, by poda¢ Erin rekg 1 pomdc jej wejs¢ do srodka.
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- Hura! Nadszedt ratunek! - wykrzyknal rado$nie. Laura byla znacznie
powazniejsza od brata:

- Stalo si¢ co$ strasznego! - oznajmita grobowym gltosem. - Z
urodzinowym tortem wujka.

- Widzg - stwierdzita Erin, spojrzawszy na rozgnieciony na podtodze
popisowy wypiek Caroline. - Dlaczego zrzuciliscie go na podtoge? - zapytala.

- Sam spadt ze stotu - mrukneta Laura.

- A skad si¢ w ogble wzial w waszym pokoju?

- My$my go tu przyniesli - wyznat ze skrucha Matt.

- Ale po co?

- Zeby obejrzeé.

- I troche skubna¢ - dodata Laura.

- Ale ostroznie, tak, zeby nic nie bylo wida¢ - wyjasnit Matt.

- Nie mogliscie poskubac tortu w kuchni? - zdziwita si¢ Erin.

- Nie, bo ciocia Caroline nam nie pozwolifa.

- I powiedziala, ze poda go go$ciom o czwartej, a my bedziemy spali do
piatej, jak zwykle.

- No, to zrobito si¢ nam szkoda, ze nawet nie skosztujemy tego tortu.

- I przyniesliSmy go po kryjomu tutaj.

- Chcieli$my troche poskubac 1 odnies¢.

- Ale wujek nas zamknat 1 nie moglismy wyjs¢.

- | tort stat na stole, az w koncu spadt.

- Sam spadt? - z niedowierzaniem zapytata Erin. Rozgadane dotychczas
blizniaki nagle zrobity si¢ wyjatkowo milczace.

- No, stucham! - Erin starala si¢ mowi¢ jak najsurowszym tonem.

- Troche mu pomogli$my - mruknat Matt.

- W jaki sposéb?

- ZaczegliSmy si¢ przy nim przepychac.

- Zeby lepiej obejrzeé... - wtracita Laura.
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- Ona pierwsza mnie popchngla. - Matt spojrzat z wyrzutem na siostre.

- Wcale nie, to on mnie.

- Nieprawda!

- Prawda!

- Nieprawda!

- Proszg o spokoj! - ucigta dyskusje Erin. - Przepychali$cie si¢ przy stole 1
niechcacy zrzuciliScie tort na podtoge, tak?

Laura 1 Matt rownoczes$nie kiwngli glowami.

- | teraz nie bardzo wiecie, co z tym fantem zrobi¢, prawda?

- Z fantem?

- Z jakim fantem?

- No, z tym tortem - wyjasnita Erin. - Z urodzinowym tortem waszego
wujka Mike'a.

- Wcale nie wiemy, co z nim zrobi¢ - jekneta Laura.

- Nie mamy pojecia - zawtoérowal jej Matt.

- I myslicie, ze ja wiem?

Ponowny rownoczesny skton dwu jasnowlosych glowek.

- A ja tez nie wiem. Dwuglosowe cigzkie westchnienie.

- Ale moze co§ wymysle, poczekajcie.

- Hip, hip!

- Hura!

- Proszg o absolutny spokd;j! - uciszyta blizniaki Erin. - Juz chyba wiem,

co zrobimy. Uwaga, spiskowcy, zaraz zaczynamy dziatac.
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ROZDZIAE SZOSTY

Mike McTavish wszedl do pokoju blizniakow doktadnie o czwarte;j
pigtnascie, czyli mniej wigcej w pot godziny po tym, jak Erin, Laura i Matthew
ustyszeli najpierw dobiegajacy z dotu wsciekly okrzyk Caroline Podger, a
nastgpnie przenikliwy skowyt psow.

Wszedt do pokoju 1 nie zastal w nim nikogo.

Mocno zdziwiony zajrzat do szafy, pod jedno 16zko, pod drugie...

- Dzieciaki, gdzie wy, u licha, jestescie? - zapytat w koncu z niepokojem.

- W lazience. Razem z Erin - odpowiedziala zgodnie z prawda Laura.

- Z Erin? - zdumiat si¢ Mike.

Energicznym krokiem podszedt do tazienkowych drzwi 1 otworzyl je na
osciez. To, co zobaczyt, zaskoczyto go tak bardzo, ze az znieruchomiat 1
zaniemowil.

Stal wigc w progu 1 patrzyt bez stowa.

Na co?

Na trzy glowy - jedna ruda i dwie blond - wynurzajace si¢ z kapielowe;j
piany, ktéra wypelniala po same brzegi ogromna, rozmiarami zblizona do
matego baseniku, wanng!

Mike McTavish stal, patrzyt 1 milczat.

- Przesadzitam troche¢ z tymi babelkami, prawda? - mrukneta Erin, chcac
przerwac klopotliwa ciszg.

Mike postapit pot kroku do przodu, lekko odchrzaknat 1 w koncu
wykrztusit:

- A co wy tu, u licha, robicie w tej fazience?

- Kapiemy sig, wujku - odpowiedzial Matt.

- A Erin?
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- Erin tez - wyja$nita Laura. - Nigdy si¢ nie kapata w takiej duzej wannie,
wigc z ciekawos$ci wskoczyla do wody razem z nami.

- W ubraniu? - zdziwit si¢ Mike, spostrzeglszy wylaniajace si¢ z piany
kobiece ramig, nadal okryte zielona tkaning wizytowej sukienki.

- Przeciez nie mogtam si¢ rozebra¢ przy me¢zczyznie - wyjasnita Erin.

- To znaczy, przy mnie! - chetpliwie stwierdzit Matt.

- Zreszta, my tez jesteSmy ubrani, o proszg! - dodata Laura 1 podskoczyta
w wannie, by pokaza¢ wujkowi, ze ma na sobie niedzielna bluzeczkeg z
aplikacjami 1 bufiastymi rekawkami oraz spddniczke na szelkach.

- No, nie! Trochg juz tego wszystkiego za wiele, jak na jeden dzien -
jeknal Mike 1 przysiadt cigzko na tazienkowym taborecie.

- Czy co$ moze sig stalo tam na dole? - spytata Erin, robiagc niewinna
minkg. - Przed czwarta styszeliSmy jakie$ hatasy.

- A stalo sig, stalo... - westchnal Mike. - I juz sig, niestety, nie odstanie!
Psy zzarty moj wspaniaty urodzinowy tort, przy ktorym Caroline napracowala
si¢ wczoraj przez wigksza cz¢$¢ dnia.

- Psy zjadly tort? - Zdziwienie Erin bylo tak ogromne, ze az mato
naturalne.

- Do ostatniej okruszynki.

-1 co?

- Oberwaly zdrowo od Caroline. Cisngta w jednego jednym pantoflem, a
w drugiego drugim.

- Czy nic zlego si¢ im nie stato? - zaniepokoila si¢ Erin.

- Nic. Psy porwaty oba pantofle i pouciekaly do budy. A Caroline zostala
boso - odpowiedzial Mike.

Erin nie wytrzymata 1 parskngta Smiechem. Po chwili zawtérowaty jej
réwniez blizniaki. Na koniec ogdlna wesotos¢ udzielita si¢ nawet Mike'owi.

- Nie masz pojecia, Erin, jak Caroline komicznie wygladata, w wizytowe]

kreacji 1 na bosaka - stwierdzit chichoczac. - Prawie tak samo komicznie, jak ty
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z dzie¢mi w tej pianie! A wilasciwie... - Mike McTavish nagle zamys$lit si¢ 1
spowazniat. - Wlasciwie, to jak ty si¢ dostatas do ich pokoju, skoro drzwi byty
zamknigte, a ja miatem przy sobie klucz?

- Wesztam przez okno - wyjasnita Erin. - Wspiglam si¢ na drzewo 1
wesztam. Troche sobie pobrudzitam sukienke o konary, wigc chgtnie
wskoczylam w niej do wanny, zeby ja przy okazji... hm... optuka¢.

- | teraz, kiedy ja juz oplukatas, zejdziesz w niej na dot, do gosci?

- Oczywiscie, ze nie! Zeslizneg si¢ po drzewie z powrotem na podworko,
wywotam dziadka i1 pojade z nim do domu. Twoje urodzinowe przyj¢cie 1 tak
wkroétce sig skonczy, skoro nie ma tortu, prawda?

- Chyba tak - mruknat Mike. - A wam tej kapieli tez juz chyba wystarczy!
- stwierdzit.

Podnidst sig z taboretu, podszedt do wanny 1 wyciagnal z niej najpierw
Laur¢ w ociekajacej woda bluzeczce 1 spddniczce, a potem Matthew, w mokrym
podkoszulku 1 szortach.

- Obetrzyjcie si¢ troche recznikami 1 natychmiast biegnijcie do pokoju,
zeby sig przebra¢ w co$ suchego - polecit dzieciakom.

Po chwili juz ich w tazience nie byto.

- No, a teraz kolej na pania, panno O'Connell! - zwrdcit sig z filuternym
usmiechem do Erin, kiedy zostali tylko we dwoje.

Poczuta si¢ nagle niesamowicie skrgpowana.

Przeciez w cienkiej, kompletnie mokrej sukience b¢dg wygladala prawie
jak gota, kiedy wyjde z tej wanny, pomyslata z przerazeniem, kryjac si¢ w
pianie az po podbrodek. No, ale mimo wszystko muszg jako§ wyjs¢! - doszta do
wniosku po krotkiej chwili zastanowienia. Musz¢ wyj$¢ z wanny 1 jak
najszybciej stad zniknad. I to, zanim zjawi si¢ Caroline.

- Ja... sama... - wykrztusita.

- Cos$ ty, pomogg ci! - zaoponowat Mike.

- Nie trzeba. Nie chcg!
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- Ale ja mam ochotg!

- Mike, proszg...

- Proszg o spokoj, panno O'Connell - uciat dyskusje Mike McTavish.

Podszedt do wanny, nachylit sig, zanurzyl rece w gestej pianie 1 chwycit
Erin pod boki. Po czym bez szczegdlnego wysitku uniést ja w gore, otrzasnat
troch¢ z wody 1 postawit na podtogg.

- I po co to wszystko byto, panno O'Connell? - zapytat, spogladajac
impertynenckim wzrokiem, jak Erin obciaga sukienke 1 rozpaczliwie stara si¢
zrobi¢ co$, by cieniutka zielona tkanina nie przylegata tak $cisle do jej ciala. -
Dla niepoznaki?

- Nie rozumiem... - mrukneta.

- Naprawdg?

- Mike, ja musze juz 18¢.

- Nie wiem, czy mogg ci na to pozwoli¢. Moze raczej powinienem ci¢
zaaresztowac 1 zmusic... hm... do upieczenia dla mnie nowego urodzinowego
tortu?

- Réwnie dobrze méglbys kazaé upiec tort swoim psom! Przeciez to one
go zjadly.

- Racja. Ale nie sadze, by wyniosly go sobie same z domu na podworko.

- Kto wie, sa przeciez niezle wytresowane - bronita si¢ Erin.

- To prawda - przytaknat Mike. - Sa tak doskonale wytresowane, ze
bezbltednie reaguja na gwizd. A na krotko przed tym, zanim zaczety si¢ raczy¢
na podworku moim urodzinowym tortem, kto§ wlasnie na nie zagwizdat. Sam
styszalem, na wlasne uszy. I mam wrazenie, ze rozpoznalem ten gwizd, panno
O'Connell.

- Moze to gwizdal jaki$ ptak?

- Jesli ptak - powiedzial z leciutkim, zabarwionym ironia u$mieszkiem
Mike McTavish - to chyba jaki$§ egzotyczny! Odglosy miejscowego ptactwa

moje psy znaja doskonale 1 na pewno nie datyby si¢ na nie nabra¢. Ten ptaszek
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musiat przylecie¢ z daleka, z innego kontynentu, z innej potkuli. Przyleciat i od
razu narobil niesamowitego zamieszania w moim Zyciu.

Mike nagle bardzo spowaznial, wypowiadajac to ostatnie zdanie. Przestat
przyglada¢ si¢ oblepionym mokra tkaning kobiecym kraglo§ciom i
wypuktosciom Erin. Spojrzat jej prosto w oczy.

Wytrzymala jego spojrzenie, nie opuscita wzroku.

- Nie przejmuyj si¢ az tak bardzo tym tortem - powiedziata sttumionym i
drzacym lekko z emocji glosem. - Twoja Caroline upiecze ci drugi, jeszcze
lepszy, jak bedziesz grzeczny 1 tadnie ja poprosisz.

- Caroline piecze doskonale torty, to prawda, ale ty, Erin...

- Ja muszg juz i8¢, Mike! Dziadek na pewno jest zmgczony i chciatby
wraca¢ do domu. Badz taskaw mu powiedzie¢, zeby poszedt do samochodu. I
nie zatrzymuj mnie, proszeg, bo przeciez taka mokra nie wrocg do twoich gosci...
ani nie pojde do kuchni, zeby ci upiec nowy tort. Dzigki za cudowne przyjecie,
ale juz muszg znikac!

Erin wybiegla z fazienki do pokoju blizniakoéw. Laura 1 Matt, juz
przebrani w suche rzeczy, siedzieli na jednym z 16zek 1 co$ tam sobie szeptali.

- Trzymajcie sig, dzieciaki - rzucita w ich strong i1 podeszta do otwartego
okna.

- Co ty robisz, dziewczyno?! - krzyknat od drzwi tazienki Mike.

- Wychodzg.

- Tedy?

- Tedy, ktoredy przysztam. Poza tym, nie chcg nakapa¢ na schodach. I tak
macie do$¢ sprzatania tu w pokoju 1 w tazience. Czes¢!

Skingta na pozegnanie r¢ka blizniakom 1 ich wujkowi.

W sekundg p6zniej byta juz za oknem, na gal¢zi roztozystego wiazu.
Zanim mingta minuta, zsungta si¢ z wysokos$ci drugiego pigtra na dziedziniec 1

wybiegla za bramg, by skry¢ si¢ w zaparkowanej tam furgonetce.
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Mike zbiegt na dot po schodach, odszukat wsrod urodzinowych gosci
starego Jacka O'Connella i powiadomit go dyskretnie, ze wnuczka czeka w
samochodzie. A potem wrocit na drugie pigtro 1 razem z blizniakami w po-
$piechu wysprzatat tazienke.

Kiedy po kilkunastu minutach zjawit si¢ znowu w salonie, goscie zaczgli
si¢ juz powoli zegna¢. Niebawem rozjechali si¢ wszyscy. Zostata tylko
wystepujaca w roli gospodyni Caroline Podger.

- Zadowolony jeste$ z urodzinowego przyjecia? - zapytata Mike'a.

- Oczywiscie, kochanie - odpowiedzial. - Jestem bardzo zadowolony 1
jestem ci bardzo wdzigczny, ze tak starannie wszystko przygotowatas.

- Przygotowalam wszystko, nawet urodzinowy tort! - mrukneta zgryzliwie
Caroline. - Niestety, musisz uwierzy¢ mi na stowo, ze byt naprawde udany.

- Alez wierzg ci, kochanie, wierze - zapewnit skwapliwie Mike.

- Myslatlam, ze si¢ wsciekng, jak zobaczytam, co si¢ z nim stalo!

- Co sig stalo, to si¢ nie odstanie, nie denerwuj si¢ niepotrzebnie.

- Troche mi przeszto do tej pory, ale naprawde uspokoj¢ si¢ dopiero
wtedy, kiedy przeprowadzg §ledztwo 1 wykryje, kto przez niedbalstwo nie
domknat drzwi od kuchni 1 wpuscit tam psy - syknela Caroline. - Potracg z
pensji za ten zmarnowany tort!

- Myslisz, ze ktory$ z pracownikéw farmy to zrobil? - rzucil Mike,
zastanawiajac si¢ rownoczesnie, czy kiedykolwiek upowazniat Caroline do
zajmowania si¢ pensjami jego ludzi.

- A kt6zby inny? Przeciez chyba nie dzieciaki...

- Oczywiscie, ze nie! - pospiesznie zapewnit narzeczona Mike. - Dzieciaki
$pia jak aniofki.

- Skad wiesz? - spytala podejrzliwym troche tonem Caroline.

- Zagladalem do nich dyskretnie jaki$§ czas temu, mniej wigcej kwadrans
po czwartej.

- Zostawiles$ gosci 1 poszedtes sobie na gorg?
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- Wpadtem do Laury i Matta tylko na chwileczke.

- Po co?

- Bo pomyslatem, Ze moze jest im smutno.

- Smutno? A niby dlaczego?

- Wynudzili si¢ w czasie obiadu, a musieli p6j$¢ do t6zek akurat wtedy,
kiedy w planie byt tort.

- No 1 co wielkiego? - fukneta Caroline. - My, dorosli, mielismy w planie
tort, a Laura i Matthew spanie. Wychowujac dzieci, moj drogi, trzeba $cisle
przestrzega¢ statego porzadku dnia - stwierdzita mentorskim tonem. - To je
znakomicie wdraza do dyscypliny.

Mike pokiwat glowa.

Nie byl wprawdzie do konca pewien, czy jego narzeczona ma
stuprocentowa racjg, ale nie chciat w tym akurat momencie podejmowac z nia
dyskusji.

Mruknal wigc tylko, zmieniajac temat:

- Wiesz co, kochanie? Jako$ jestem zmgczony tym urodzinowym
przyjeciem, pdjde si¢ trochg przejsé, jesli pozwolisz.

- 1dz, 1dz, Mike, ja juz tutaj wszystkiego dopilnuj¢ - odpowiedziata
Caroline. I dodata po chwili: - Przeciez dzisiaj jest twoje $§wigto, wigc mozesz
robi¢ wszystko, na co tylko masz ochotg.

Gdybym naprawdg mogt robi¢ to, na co mam ochotg, wybratbym si¢ w
odwiedziny do Erin O'Connell - mys$lat Mike McTavish, wedrujac polna droga
w towarzystwie swoich owczarkow collie.

Objedzone urodzinowym tortem psy wlokty si¢ powoli, noga za noga.

Ich pan réwniez nigdzie si¢ nie $pieszyl. Jako$ nie miat ochoty zbyt
szybko wraca¢ do domu, w ktorym sprawowata w tej chwili rzady apodyktyczna
narzeczona. Wolal i§¢ przed siebie bez celu 1 przypomina¢ sobie wydarzenia
minionego dnia, dnia jego trzydziestych urodzin.

Ta niesamowita historia z tortem!
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Mike nie znat szczegdtow, ale byt niemal pewien, ze to Laura 1 Matt przy
nim manipulowali 1 co$ koniec koncoéw zbroili.

I pewnie okropnie si¢ przy okazji wyplamili - snul domysty - wigc Erin,
dla zatarcia §ladéw, urzadzita im t¢ kapiel w ubraniach. A wcze$niej rzucita
urodzinowy wypiek psom na pozarcie.

- Niesamowite pomysty ma ta dziewczyna! - mruknat Mike z cicha sam
do siebie, krecac z podziwem glowa. - Pewnie dlatego dzieciaki ja tak
uwielbiaja.

Natomiast Caroline nie cierpia, dodat juz w mys$lach. Stuchaja jej, bo
czuja przed nia respekt, ale nie lubig jej ani trochg. Nie znosza tego drylu, jaki
stara si¢ im narzucic.

- Czy tylko im? - mruknat péigtosem Mike.

Przeciez ona préobuje rzadzi¢ na mojej farmie wszystkim 1 wszystkimi! -
uswiadomit sobie nieoczekiwanie to, czego nie byt jakos §wiadom przez trzy
dotychczasowe miesiace narzeczenstwa. Cheiataby wydawac polecenia moim
ludziom, moim psom, mnie. Najch¢tniej podpowiadataby mi bez przerwy, co
mam robi¢, jak si¢ ubiera¢, kogo zaprasza¢. Narzucataby mi swoje zdanie w
kazdej sprawie!

- A wlasciwie, to dlaczego? - postawit sobie zasadnicze pytanie.

Czyzby dla zaspokojenia wiasnych przywodczych ambicji? - zastanawiat
si¢, probujac sformutowac odpowiedz. A moze jednak dla mojego dobra, dla
mojej wygody? I dla dobra dzieciakoéw, ktore powinny wyrosna¢ na porzadnych,
zdyscyplinowanych ludzi?

Byt w rozterce.

Nie potrafil jednoznacznie oceni¢ Caroline Podger, nie potrafit do konca
rozszyfrowac ani jej intencji, ani jej zamiarow.

Wiedziat jedno - bardzo mu pomogta w momencie, kiedy obarczony nagle
opieka nad dwdjka osieroconych szesciolatkdéw, catkowicie stracit glowe 1

wpadt po prostu w panike.
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Caroline, z ktora wczesniej taczyla go jedynie luZzna znajomos¢, zjawita
si¢ wowczas przy nim 1 przejela od niego w znacznej czgsci codzienne
wychowawcze obowiazki.

Odczut ogromna ulgg, bo przeciez zupetie nie mial pojecia, co robic z
dzie¢mi, jak sprawié, zeby nie plakaly, zeby jadly, ile trzeba, Zeby spaly, kiedy
trzeba, zeby byly grzeczne, zeby chciaty si¢ my¢, zeby utrzymywaty wokot
siebie jaki taki porzadek.

On nie wiedzial nic, natomiast Caroline Podger wiedziata wszystko.

I umiata sobie jako$ poradzi¢ z dzieciakami.

Byl jej za to wdzigczny, ogromnie wdzigczny! I chyba przede wszystkim
z tej wdzigcznosci ktoregos dnia... po prostu sig jej oSwiadczyt.

Z wdzigcznosci za wybawienie go z ktopotow.

I moze jeszcze z wygodnictwa.

Oswiadczyt si¢ Caroline, zeby nie mysle¢ o domowych sprawach, z
ktoérymi, jako dobiegajacy juz trzydziestki kawaler, nie radzit sobie najlepie;j.
Zeby spokojnie zajmowaé sie wylacznie tym, na czym sie znal i co lubik:
gospodarowaniem na farmie.

Oswiadczyny zostaty przyjete.

I Mike McTavish zaczat si¢ powoli przyzwyczaja¢ do mysli, ze niebawem
pozegna si¢ z kawalerskim stanem.

Przez wiele lat nie $pieszyt si¢ do oltarza, bowiem uwazat, ze ozenek
oznacza dla mgzczyzny utrate wolnosci. Kiedy jednak, nie bedac me¢zem, stal si¢
z koniecznosci zastepczym ojcem, i to od razu dwojki dzieci, uznat ozenek za
wyzwolenie. I za koniecznos¢.

,Przeciez zaden samotny mezczyzna nie da sobie rady z wychowaniem
sze$cioletnich blizniat, jesli nie znajdzie kobiety, ktora bedzie tym jego
dzieciakom w odpowiedni sposdb matkowala!" - argumentowat w burzliwych
dyskusjach z samym soba.

I znalazt dzieciom zast¢pcza matke w osobie Caroline Podger.

-67 -



Znalazl, cho¢ tak naprawde to nie musiat nawet jej szukac. Przeciez sama
zjawita si¢ w odpowiednim momencie na jego farmie, w jego domu.

W gruncie rzeczy wigc, decyzja Mike'a o zaproponowaniu Caroline
matzenstwa nie byta niczym wigcej, jak tylko mechaniczna konsekwencja
poczynionego przez nia pierwszego, przetomowego kroku.

- Wyglada na to, McTavish, ze zenisz si¢ troche z konieczno$ci i trochg z
rozpedu - stwierdzit ironicznym tonem.

Chwileczke, a co z uczuciem? - postawit sobie w duchu pytanie.

Pomyslat przez chwilg 1 w koncu machnat reka.

- Czy mozna zaptona¢ uczuciem do zandarma w spodnicy? No, chyba nie
- mruknat z rezygnacja.

A czy mozna - zaczat rozmysla¢ - zakochac si¢ w kobiecie, ktora
oporzadza konie, naprawia ptoty, wspina si¢ po drzewach, karmi tortem psy 1
kapie si¢ z dzie¢mi w ubraniu? No c6z, chyba tak... - stwierdzit w duchu, wciaz
majac przed oczyma kuszacy obraz otulonej jedynie cieniutka, mokra tkaning
Erin O'Connell.

- Ale ozeni¢ si¢ z nia nie sposob! - dodat juz na glos.

Po czym zrobit w tyt zwrot 1 energicznym krokiem wrécil do domu 1 do

Caroline Podger.
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ROZDZIAL SIODMY

Po niedzieli pogoda zrobita si¢ wprost idealna na sianokosy.

Jak przystalo na schylek australijskiego lata, bylo upalnie, stonecznie 1
bezwietrznie, a prognozy radiowych meteorologdéw nie przewidywaty zadnych
zmian co najmniej do konca tygodnia.

Mike McTavish zawiadomit wigc Erin O'Connell, Ze razem ze swoim
pracownikiem, Danem Johnsonem, zajmie si¢ - nie odktadajac tej pracy na
pozniej - zbiorem siana na farmie jej dziadka.

Przyjechali dwoma nowoczesnymi ciagnikami, wyposazonymi w
odpowiedni rolniczy osprzet. Sfatygowany traktor 1 rachityczna kosiarka starego
Jacka O'Connella prezentowaty si¢ przy tych imponujacych machinach niczym
eksponaty z muzeum rolnictwa, by nie powiedzie¢ wprost - jak rupiecie ze
sktadnicy ztomu.

Mike 1 Dan wjechali jeden za drugim na podworko 1 zatrzymali swoje
wehikuty na wprost werandy, na ktorej oczekiwala na nich Erin. Dan wylaczyt
silnik, ale pozostat na siodetku traktora, natomiast Mike zeskoczyt na ziemig 1
podszedt blizej, zeby si¢ przywitac.

- Witam pania, panno O'Connell! - odezwat si¢ zartobliwym tonem.

- Witam pana, panie McTavish! - odpowiedziala Erin w tym samym stylu.

- Zgodnie z umowa przyjechali$my i zaraz zabieramy si¢ do roboty -
poinformowat Mike. - Nie warto marnowac takiej wspaniatej pogody, wigc
bedziemy kosi¢ przez caty dzien, az do wieczora.

- A ja? - zapytala Erin, ktorej zrobito si¢ nagle szkoda, ze bedzie musiata
tak dtugo czekac na powro6t przystojnego sasiada.

- Ty przygotuj nam co$ smacznego na kolacje.

- Ciekawe! - mrukneta z niechecia Erin 1 pokrecita glowa. - Szczerze

moéwiac, wole kosié¢, niz gotowac.
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- Od koszenia to jestem ja 1 Dan - stwierdzit dobitnie Mike. - Ty mozesz
najwyzej pojecha¢ z nami na faki i popatrzeé. O ile obiecasz, ze nie bedziesz
przeszkadzala, ma si¢ rozumiec.

Erin wzruszyta ramionami na znak, ze bezczynne przygladanie si¢
sianokosom w najmniejszym stopniu jej nie interesuje.

Po czym zeszta z werandy, wymingta Mike'a 1 zblizyla si¢ do traktora, na
ktérym siedziat Dan Johnson.

- Nie masz przypadkiem jakiej$ roboty na farmie, Dan? - zapytata.

- Na farmie zawsze si¢ znajdzie co$ do zrobienia, prosze¢ pani -
odpowiedzial. - Ale akurat dzisiaj pracujemy z szefem tutaj.

- Mogtabym cig z powodzeniem zastapi¢, jakby$§ mi zostawit swoj traktor
- zauwazyla Erin.

Wyraznie zaskoczony propozycja, Dan Johnson zrobit do$¢ niemadra
ming 1 zawotal do zblizajacego si¢ szybkim krokiem od strony werandy Mike'a:

- Szefie, niech szef zarzadzi, co mam robi¢, bo panna O'Connell chce,
zebym zostawit jej traktor!

- Tez cos$! - obruszyl si¢ Mike. - Mialby$ zostawi¢ traktor 1 siedziec tutaj
przez caly dzief bez zadnego zajgcia?

- Mozna posiedzie¢, czemu nie? - mruknat Dan, u§miechajac si¢
filuternie. - Ale jakby panna O'Connell pozyczyta mi samochdd - dodat
natychmiast, spostrzeglszy, ze jego pryncypat groznie marszczy brwi - to
wrocitbym na farmg 1 zajal si¢ czyszczeniem zbiornika na wodg. To dosy¢ pilna
robota, szefie.

- A widzisz, Mike, pilna robota... - podchwycita skwapliwie Erin.

- Pilna czy nie pilna, ale tu, z sianem, tez si¢ trzeba $pieszyc.

- Tutaj ja moge Dana zastapi¢, a tam nie! Mike spojrzat na Erin z ukosa 1
machnat reka.

- Ech, na babski upor to chyba nie ma zadnego skutecznego lekarstwa! -

stwierdzit z rezygnacja. - Zostaw ten traktor, Johnson - polecit Danowi - a sam
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wez furgonetke panny O'Connell, wracaj na farme 1 zajmij si¢ zbiornikiem.
Kluczyki, Erin!

- Sa w stacyjce.

- Moje tez - powiedziat Dan i zeskoczyt z ciagnika.

- Na pewno sobie pani poradzi? - zapytat Erin, kiedy zajeta juz jego
miejsce.

- To si¢ dopiero okaze - mruknat Mike, wyreczajac ja w odpowiedzi.

- Co, myslisz, ze nie dam sobie rady z koszeniem? - odezwata si¢
napastliwym z lekka tonem.

- Myslg, ze powinni$my wzia€ si¢ juz do roboty, jesli mamy zamiar do
wieczora ja skonczy¢ - uciat dyskusje Mike 1 wskoczyt na siodetko swojego
traktora.

Pracowali w upale przez kilka godzin i Erin radzita sobie catkiem dobrze.
W koncu jednak troszeczkg zmogtlo ja zmeczenie.

- Czy mogliby$my p6t godzinki odpoczac? - zapytata Mike'a,
przekrzykujac glo$ny, basowy warkot dwu potgznych silnikdw.

- Chyba nawet powinni§my! - odkrzyknat. - DojedZmy tylko na skraj taki,
do rzeki.

Nad rzeka zatrzymali traktory 1 zeszli z wysoko umieszczonych siodetek
na ziemig.

Erin poczula, ze pod wplywem kilkugodzinnej wibracji silnika 1
wszystkich innych elementow obstugiwanej machiny trzg¢sa jej si¢ nogi.

- Moze przysiadziemy na trawie i troche si¢ pokrzepimy? - zapytal Mike.
- Mam w kabinie, w przeno$nej lodéwce, kanapki 1 lemoniadg.

- Chetnie skorzystam, ale najpierw muszg si¢ wykapac - odpowiedziala
Erin 1 pobiegta na sam brzeg.

Poniewaz miata tego dnia na sobie obszerny, meski podkoszulek,
dhlugos$cia rowny minisukience, pozbyta si¢ §miato nie tylko butow, ale 1

dzins6w, po czym wskoczyta do wody.
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Zanurkowala gteboko, prawie do dna, rozkoszujac sig orzezwiajacym
chtodem 1 tajemnicza, niesamowita wrgcz cisza rzecznej toni.

Po kilku godzinach pracy w upale 1 hatasie poczuta si¢ tak, jakby
przeniesiono ja nagle, za sprawa jakiego$ magicznego zaklecia, w zupetie inny
Swiat, w catkiem inny wymiar.

Dos¢ dlugo zwlekata z wynurzeniem sig z glebiny, na tyle dtugo, ze kiedy
wyptyngta wreszcie na powierzchnig, by zaczerpnac¢ powietrza, zaniepokojony
Mike McTavish wykrzyknal do niej z brzegu:

- Erin, b¢;j si¢ Boga! Co ty wyprawiasz? Juz si¢ denerwowatem, ze jakis$
wir ci¢ wciagnat czy co§ w tym rodzaju.

- Jaki tam wir! - odkrzykneta.

I spogladajac na monumentalna, atletyczna sylwetke przystojnego sasiada,
dodata juz w myslach: raczej ,,co$ w tym rodzaju"!

Konkretnie co takiego, nie byta jeszcze do konca §wiadoma.

Na pewno che¢ odniesienia zwycigstwa w konkurencyjnej walce z
Caroline Podger, egoistyczna, wyniosta i tylko na pokaz nienaganna, w
uzurpowanej sobie roli pani domu Mike'a McTavisha.

Na pewno che¢ stworzenia sympatycznym, a tak cigzko doswiadczonym
przez los blizniakom, Laurze 1 Matthew, przyjaznego, zyczliwego, cieptego
miejsca na ziemi, w ktorym mogliby swobodnie rozwija¢ sig 1 dorastac.

Na pewno che¢ pozyskania wzgledow atrakcyjnego mezczyzny i
przekonania ta droga catego Swiata, a przede wszystkim samej siebie, o
walorach wiasnej kobiecosci.

Czy réwniez uczucie?

Jesli tak, to na pewno zdecydowanie inne od pensjonarskiego zauroczenia,
jakiemu poddata si¢ przed dziesigciu laty 1 jakie pielegnowata w sobie az do
chwili powrotu do Australii 1 ponownego zetknigcia si¢ z Mike'em McTa-

vishem.
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Dojrzalsze. Odwazniejsze. Bez porownania silniej zabarwione
zmystowoscia.

Zaklopotana, a nawet lekko przestraszona $miato$cia wlasnych mysli,
Erin zanurkowata jeszcze raz.

Gdy po chwili ponownie si¢ wynurzyla, zawotata do Mike'a McTavisha,
kuszac go, niczym syrena, rusatka czy inna rzeczna nimfa:

- Chodz do mnie! Wskakuj! Woda jest dzisiaj po prostu cudowna!

Mike najpierw postapit pot kroku do przodu. Potem zawahat sig 1 stanatl w
miejscu. Wreszcie, po kilkunastosekundowym namysle, zdjal buty 1 koszulg 1
pozostajac w dzinsach, wskoczyt do rzeki.

Szybko podptynal do Erin. Znalazlszy si¢ tuz obok, krzyknat:

- Uwaza;!

Po czym nagle objat ja wpot 1 zanim sig zorientowata, co si¢ dzieje,
wciagnat sita pod wodg.

Z uscisku uwolnit ja dopiero, gdy oboje dotarli do piaszczystego dna.
Wyskoczyta na powierzchni¢ gwaltownie niczym korek, on wyptynat zaraz za
nia.

- Co ty wyprawiasz! - ofukngta go p6t zartem, pot serio, zaczerpnawszy
powietrza. - Mogle$§ mnie utopic!

- Bez przesady! - odpowiedzial. - Zeby to zrobié, musiatbym najpierw
zwariowac, a potem utopi¢ si¢ razem z toba!

- Zeby by¢ razem, czasem warto zwariowaé, a nawet pdj$¢ na dno i
utona¢ - mrukneta Erin.

- Byli$my razem na dnie, ale nie uton¢liSmy - przekornym tonem
stwierdzit Mike.

- Widocznie jesteSmy niezatapialni.

- A czy to zle?

- Nie sadzg. Chyba dobrze.

Umilkta 1 poptyneta w kierunku brzegu rzeki. Mike skierowal si¢ za nia.
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Po chwili oboje wynurzyli si¢ z wody 1 zaczgli brodzi¢ po piaszczystej
ptyciznie: ona w kusym 1 mokrym podkoszulku, a on w obcistych, mokrych
dzinsach, z odstonigtym, potyskujacym w stonicu niezliczonymi kropelkami
wody, wspaniale umi¢$nionym, przepigknie opalonym, cudownie mgskim
torsem.

- Uprawiasz kulturystyke? - zapytata, spogladajac z wyraznym
zaciekawieniem i trudnym do ukrycia podziwem w jego strong.

- A dlaczego mnie o to pytasz? - zainteresowat sig.

- Bo widze, ze masz niezla sylwetke.

- Dzigkuje za komplement - powiedziat Mike. - Ale mam wrazenie - dodat
z odrobing ironii - ze grzeczne dziewczynki nie komplementuja m¢zczyzn w ten
sposob. No 1 nie przygladaja si¢ tak uwaznie ich muskutom!

- Zawsze warto popatrzec, jesli jest na co - mrukneta Erin. - Wigc jak to
jest, ¢wiczysz? - wrocilta do zadanego juz raz pytania.

- Przerzucajac setki bel siana, machajac topata w ogrodzie, naprawiajac
ploty na pastwiskach i tak dalej - odpowiedziat ze $miechem.

- Masz przeciez pracownikéw - zauwazyla Erin.

- Zatrudniam ludzi, bo musze, skoro prowadze taka duza farme - wyjasnit
Mike. - Ale sam tez nie oszczedzam si¢ w pracy. Czasami haruj¢ po prostu jak
wot!

- A musisz?

- Nie muszg, ale lubig. Lubig si¢ zmeczy¢, lubi¢ wytadowac z pozytkiem
nadmiar energii!

- To zupeie tak samo, jak ja - stwierdzila z odrobina zadumy Erin.

Wyszli z wody na brzeg.

Mike wspiat si¢ do kabiny swojego traktora i wydobyl ze specjalnego
schowka przeno$na lodéwke w ksztalcie duzej torby. Przysiedli na nagrzanym
przez stonice nadbrzeznym piasku 1 zaczgli si¢ posila¢ schtodzonymi, ape-

tycznymi kanapkami z szynka.
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- Sam ja wedzilem! - pochwalit si¢ Mike.

- Jest $wietna - przyznala Erin i odgryzia pokazny kes podwdjnej pajdy
chleba, z obtozona lis¢mi sataty wedlina w $rodku.

- Wida¢, ze ci smakuje.

- A co? Jem moze zanadto fapczywie? - przestraszyta si¢ Erin. .

- Jesz po prostu z apetytem - uspokoit ja Mike. - Zupetnie inaczej niz inne
kobiety, z ktorymi miewam do czynienia - dodat.

- Czlowieku, ja widzg, ze ciebie otaczaja jakie$ strasznie dziwne baby!

- Dziwne?

- No, w kazdym razie takie, co to udaja, Zze nie interesuja si¢ ani troche
meskimi bicepsami 1 zyja wylacznie powietrzem.

- Prawie wszystkie panie z towarzystwa, w jakim si¢ obracam, tak wtasnie
si¢ zachowuja.

- Wigc widocznie obracasz si¢ w niezbyt cieckawym towarzystwie -
mrukneta Erin. - W towarzystwie wyjatkowo obludnych kobiet - dodata.

Mike nie skomentowat tego stwierdzenia. W milczeniu dokonczyt
kanapke, potem siggnat po druga. Na koniec popit positek lemoniada.

Erin rowniez zjadla dwie pajdy chleba z szynka 1 wypila trzy szklaneczki
lemoniady.

A kiedy posilita si¢ juz 1 zaspokoita pragnienie, wyciagngla si¢ na
goracym piasku, przymknegla oczy i niemal natychmiast usneta.

Obudzita si¢ dopiero po godzinie, a wlasciwie Mike ja obudzit, leciutkim
glaskaniem po ramieniu.

Zdezorientowana otworzyta oczy 1 spostrzegla z przerazeniem, ze lezy na
rozgrzanym przez stonce nadrzecznym piasku obok niego, blisko, bardzo blisko,
dostownie na wyciagnigcie reki.

- Co ty tu robisz? - zapytata troch¢ bez sensu. Mike u§miechnat si¢

dobrodusznie.
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- Do tej pory odpoczywatem, tak samo jak ty - odpowiedziat. - A teraz cig
budzg, bo musimy znowu wzia¢ si¢ do roboty. Chyba ze wolisz, zebym
sprowadzit Dana na popotudnie?

- Nie, nie! - zaoponowala energicznie Erin. - Ja juz wstaje¢ 1 wsiadam na
traktor.

- Bez spodni?

Erin spojrzata na swoje gote nogi, ostonigte podkoszulkiem zaledwie do
potowy uda 1, zawstydzona, lekko si¢ zarumienita.

- Ja przeciez... - wykrztusita.

- Wiem, wiem - wszedt jej w stowo Mike. - Masz na sobie T-shirt dtugi
jak sukienka. Ale w sukience trudno chyba prowadzi¢ ciagnik.

- Trudno tez ptywac.

- Wigce trzeba bylo sig rozebrac! - zakpit Mike.

- Ty tez mogte$ wykapac si¢ nago, zamiast w dzinsach - odcigta si¢ Erin.

- Miatem niesamowitg ochotg, ale jako$ zabrakto mi odwagi.

- Tak to przewaznie bywa - stwierdzita z zaduma Erin 1 pokiwala glowa. -
Ale sa sytuacje, w ktorych warto si¢ przetamac.

- W ten sposéb mozna, zupetnie niechcacy, zaj$¢ za daleko.

- Czasami warto.

- Naprawdg tak uwazasz? Erin nie odpowiedziata.

Przysiadta na piasku i wciagnela na siebie dzinsy, a potem wstata i
skierowata si¢ w strong traktorow.

Mike ruszyt za nia, zapinajac po drodze narzucona na ramiona koszulg.

Dogonit ja, nim zaczgta si¢ wdrapywaé na umieszczone wysoko siodetko,
1 chwycit za reke.

- Erin... - odezwat sig.

- Tak?

Nic nie odpowiedzial, tylko chwycit ja za druga reke i1 przyciagnat blizej

do siebie.
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- Erin... - wyszeptat.

- Tak? - powtoérzyta, pod wplywem emocji z najwyzszym trudem
wydobywajac z siebie glos.

- Czy nie uwazasz, ze to szalenstwo?

Erin poczulfa nagly zawrot glowy, potaczony z rownoczesnym drzeniem
nodg. Miata nieodparte wrazenie, ze za chwilg albo zemdleje, albo zwariuje.

Czyli: tak czy inaczej, pograzy si¢ wbrew wilasnej woli w jaka$ mroczna
czelus¢ bez dna 1 nie odpowie Mike'owi na jego pytanie tak, jak powinna!

Jej przekorna, niezalezna natura natychmiast zbuntowata si¢ przeciwko
takiemu niesprawiedliwemu obrotowi spraw. I z pewnoscia dlatego pozwolita
Erin pokona¢ stabo$¢, odzyska¢ energie, wzia¢ glg¢boki oddech 1 w nie-
oczekiwanym przyptywie odwagi rzuci¢ Mike'owi prosto w twarz zuchwale
pytanie:

- Czy masz moze na mys$li swoje zar¢czyny z Caroline Podger?

Mike uwolnit z uscisku obydwie jej dtonie 1 niczym bokser na ringu,
trafiony celnym ciosem w czuty punkt, odruchowo cofnat si¢ o krok.

- Czy moze to, ze bedac narzeczonym Caroline, probujesz mnie
obs$ciskiwac, bo tu nas nikt nie widzi? - dodata Erin napastliwym tonem.

- Mam na mys$li to, co my oboje do siebie czujemy - odpowiedziat z
powaga i1 spokojem Mike.

- Powiadasz, ze my co$ do siebie czujemy? - stropita si¢ Erin, nie
wiedzac, czy powinna sig z tej wzajemnos$ci odczué cieszy¢, czy martwic. -
Myslatam, ze tylko ja.

- Ja tez.

- No wiec...

- Wigc, co?

- Co z tego wynika?

Mike McTavish opuscit nisko glowe 1 stwierdzil posgpnym tonem:

- Nic. Niestety, nic.
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- Dlaczego? - ostrym, prokuratorskim niemal tonem zapytata Erin.

- Bo ja nie jestem juz wolnym cztowiekiem - odpowiedziat Mike. - Mam
obowiazki, mam zobowigzania.

- Wobec Caroline?

- Rowniez. Ale przede wszystkim wobec blizniat, Laury 1 Matthew.
Musz¢ ich wychowa¢. Musze ich odpowiednio wychowacé. A Zeby sobie z tym
niesamowicie trudnym zadaniem jako$ poradzi¢, potrzebujg... hm...

- Odpowiedniej kobiety?

- Ot6z wlasnie - potwierdzit Mike, z powaga kiwajac glowa.

- Jeste$ pewien, ze akurat Caroline Podger jest taka odpowiednia kobieta?

- Sadzg, ze tak. Caroline wie, czego chce, jest osoba dobrze
zorganizowana, konsekwentna, rzeczowa, rozsadna, trzezwo myslaca.

- A moze po prostu... wyrachowana?

- Niewazne, jesli nawet troche - stwierdzit Mike 1 machnat lekcewazaco
reka.

- A co jest wazne?

- Ze wie, jak nalezy wychowaé dzieci, Zeby mozna bylo potem
wprowadzi€ je bez problemoéw w odpowiednie... hm... - Mike zndéw si¢ zawahat.

- W odpowiednie kregi? - podpowiedziata mu Erin.

- Wiasnie.

- Nie szkoda ci przypadkiem wychowywac te sympatyczne dzieciaki na
nadg¢tych snoboéw, podobnych kropka w kropke do Caroline Podger i do tych
urodzinowych gosci, ktérych ci pospraszata?

Mike McTavish ponownie machnat reka. Po czym mruknal potgltosem:

- Niewazne.

- A co jest wazne? - powtorzyla zadane juz raz pytanie Erin.

- Wazne, ze Laura i Matthew beda odpowiednio ustawieni w
towarzystwie.

- Zalezy ci na tym?
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- Szczerze mowiac, tak sobie. Ale zdaje mi sig, ze zalezatoby na tym
mojemu bratu 1 bratowej. Dlatego wlasnie si¢ staram. Dla nich.

- A dla siebie?

- Niewazne! Ja mam farme, psy, pracg na roli. Mam wszystko, co lubig.
Prawie wszystko.

- Dlaczego prawie?

Mike postapit krok do przodu, catkowicie blokujac Erin swobodg ruchow.

Cofnac si¢ nie byla w stanie, bo za plecami miala traktor. Mogta jedynie
poddac si¢ lub celnym kontratakiem zmusi¢ Mike'a do ponownej rejterady.

Zdecydowala si¢ chyba na to drugie wyjscie, gdyz powtorzyta §miato:

- Dlaczego prawie?

Mike pochylit si¢ nad nia tak, jakby zamierzat ja pocatowac. Nie zrobit
tego jednak, tylko odezwal si¢ sthumionym, schrypnigtym lekko z emoc;ji
glosem:

- Bo nie mam ciebie, Erin! I juz nie moge mie¢! Trochg za pdZno
przyjechatas do Australii z tej swojej

Ameryki. Gdyby$ zjawila si¢ tu wcze$niej, zanim dostalem pod opieke
dwojke dzieciakdw, to kto wie, moze pozwoliliby§my sobie... hm...

- Na romans?

- Wiasnie!

- A moze nawet na malzenstwo? - prowokacyjnie zapytata Erin.

- Nie sadzg - z rozbrajajaca wprost szczero$cia odpowiedziat Mike. -
Nigdy nie przysztoby mi do glowy pcha¢ si¢ do oltarza, gdyby nie
odpowiedzialno$¢ za dzieci. Zrozum, skoro az do trzydziestki moglem by¢
wolnym cztowiekiem, pewnie pozostalbym nim nadal 1 wybratbym wolny
zwiazek. Zadnych zobowiazan, rozumiesz. Sama rozkosz, sama przyjemnosé.

- Ze mna?

- A czemu nie? Jeste$ przeciez piekielnie atrakcyjna dziewczyna, Erin, z

pewnoscia potrafitabys sprawi¢ mgzczyznie niezlg frajdg.
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- Jesli tylko nie zaczg¢tabym mu gotowac! Cios okazat si¢ celny.

Mike McTavish przerwat swoja tyrade, cofnat si¢ o pot kroku, spojrzat na
Erin spod oka 1 mruknat naburmuszony:

- To ja si¢ tu przed toba wywngtrzam, a ty si¢ Smiejesz. Dlaczego?

Erin wzruszyta ramionami.

- C6z, ewentualnie mogtabym si¢ poptakac - powiedziata ironicznym
tonem. - Ale nie cheg! Taki juz mam charakter, ze wolg pokonywac przeszkody
raczej ze $miechem niz z ptaczem. Co nie znaczy, ze nie jest mi przykro, kiedy
kto§ mnie obraza.

- Ja wcale nie chcialem cig obrazi¢! - zachnat si¢ Mike. - Powiedzialem
przeciez, ze jeste§ bardzo atrakcyjna dziewczyna.

- Ale niezdatna do malzenstwa, zwlaszcza z tobg!

- Bo nie umiesz gotowac! Musieliby$Smy z blizniakami gtodowac.

- Albo jedlibyscie kanapki! Albo ty nauczytby$ si¢ w koncu gotowac!
Mysle, ze przyrzadzajac obiady, potrafitby$ sprawi¢ kobiecie niezlg frajdg.

- To tu cig boli! - zorientowal si¢ Mike. - Stowo ,,frajda" ci si¢ nie
spodobato, tak?

- Uwazam, ze nie pasuje do rozmowy o uczuciach.

- Ale przeciez my rozmawiali$my...

- O matzenstwie, prawda?

- Nnno... niby tak.

- A ja malzenstwo bez uczucia uwazam za absolutnie nic nie warte,
wiesz? By¢ moze twoja Caroline Podger, jako osoba rozsadna i trzezwo
myslaca, jest innego zdania na ten temat, ale ja myslg, Mike, ze skoro chodzi ci
tylko o obiady 1 opiek¢ nad dzie¢mi, to nie powinienes$ pchac si¢ do oltarza,
tylko po prostu postara¢ si¢ o gosposi¢. Miatby$ sprawe z blizniakami
zalatwiona, a moglbys pozosta¢ sobie nadal wolnym cztowiekiem i romansowac
do woli!

- Z toba?
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- Nie!

- Dlaczego?

- Bo ja cig kocham, cztowieku! - wybuchneta Erin. - Zadurzytam si¢ w
tobie dziesig¢ lat temu 1 przez te dziesig¢ lat wcale mi nie przeszio, rozumiesz?
A odkad jestem tu, w Australii, mdj stan jeszcze si¢ pogorszytl... - dodata juz
ciszej 1 spokojniej.

- Pigkna historia! - mruknal Mike.

- Beznadziejna historia! - zirytowata si¢ Erin. - Idiotyczna pensjonarska
mitos$¢, zupethie bez sensu! Ale checiatam, zebys si¢ dowiedzial... zanim
poslubisz t¢ wspaniala Caroline... ktorej nie kochasz... 1 przez ktora... nie jestes$
kochany.

Famiacy si¢ z nadmiaru emocji glos Erin w koncu zupetie odmoéwit jej
postuszenstwa.

Unmilkta.

Opuscita z rezygnacja gtowe 1 przymkneta oczy, by Mike McTavish nie
spostrzegt potyskujacych w nich tez.

Stata w bezruchu 1 w napigciu liczyta, jak uptywaja sekundy: jedna,
druga, trzecia...

Nagle zorientowala sig, nie otwierajac oczu, ze Mike robi pot kroku do
przodu, ze pokonuje w ten sposdb minimalny dystans, ktory ich dotad
rozdzielal, ze jest juz blisko, bardzo blisko, ze bierze ja w ramiona, ze caluje ja
W usta...

Zdawata sobie doskonale sprawg, ze powinna go w tym momencie
odepchna¢, powinna mu si¢ wyrwac, powinna przed nim uciec!

Nie zrobita tego jednak.

Poddala si¢ magicznemu urokowi niezwyktej chwili, poddata si¢
magicznemu urokowi niezwyklego mezczyzny, o ktorym marzyta 1 $nita przez

dhugich dziesie¢ lat.
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Zarzucita Mike'owi r¢ce na szyje, by przyciagna¢ go mocniej do siebie i
rozchylita wargi, by jego pocatunek mogt si¢ poglebic.

Byla w tym momencie gotowa juz chyba na wszystko.

Tymczasem Mike, kiedy mingta krotka chwila zapomnienia,
niespodziewanie oderwat usta od jej warg, zdecydowanie, niemal sita uwolnit
si¢ z jej objg¢ 1 z powrotem cofnat si¢ o pot kroku.

I wypowiedziat jedno tylko stowo:

- Przepraszam.

Erin poczufa, ze ogarnia ja wsciektos¢.

- I za co przepraszasz, paniczu? - sykngla. - Pewnie za to, ze kiedy nikt
nie widzial, skradles§ catusa ubogiej, prostej dziewczynie, ktéra nie uczylta si¢
gotowania w Paryzu, tak?

Mike nie odpowiedziat.

W milczeniu podszedt do swojego traktora i wspial si¢ na siodetko.
Dopiero stamtad, z gory, krzyknat:

- Szkoda czasu na takie bezsensowne gadanie! Lepiej juz bierzmy si¢ do
roboty!

I Zeby nie stysze¢ ewentualnej repliki, uruchomit hatasliwy silnik.

Erin spojrzata na niego z ukosa 1 wzruszyta ramionami. Po chwili wahania
sama réwniez wspigta si¢ na ciagnik 1 wlaczyla jego potgzny motor.

Pracowali az do wieczora, koszac trawe na dwu przeciwlegtych krancach
laki. A kiedy zegnali si¢ zdawkowo po odprowadzeniu traktorow na farme

Mike'a, Erin byla niemal pewna, ze Zzegnaja si¢ juz na zawsze.
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ROZDZIAE OSMY

Po trzech dniach spotkali si¢ jednak znowu, poniewaz nadszedt czas, by
zwiez¢ z taki przesuszone juz 1 sprasowane w kloce siano.

Mike przystapit do tej pracy wraz z trzema swoimi ludzmi. Poniewaz Erin
nadzorowata w stodole roztadunek siana, on zajat si¢ zaladunkiem 1 przez caty
dzien pozostawatl na tace, nie pokazujac si¢ bodaj na chwilg na farmie starego
Jacka O'Connella.

Dopiero pod wieczor, kiedy kloce siggaly juz niemal pod krokiew stodoty,
przyjechat osobiscie, holujac ciagnikiem ostatnig przyczepe.

- Czy ten fadunek jeszcze si¢ tu gdzie§ zmiesci, panno O'Connell?! -
krzyknat do Erin, ktéra stala wysoko na utozonych jedna na drugiej warstwach
siana, niczym statua na cokole 1 spogladala na niego z gory do$¢ wyniosle.

- Zmiesci sig, panie McTavish! - odkrzykneta. - Proszg podawac, ja bede
odbierata.

Robota, mimo zastosowania mechanicznego podno$nika, byta do§¢
cigzka, jednak pracowali oboje z taka zawzigtoscia, ze wykonali ja bardzo
szybko, mniej wigcej w kwadrans.

Erin wlasnie rozlokowata ostatnie kloce na szczycie wypetniajacej sasiek
piramidy siana 1 juz miala zamiar schodzi¢ na dot, kiedy Mike niespodziewanie
zjawil si¢ obok niej.

- Chciato ci sig jeszcze tu wspinac? - mrukngta zdziwiona.

- Tez checiatem popatrze¢ z gory na efekty calej tej naszej dzisiejsze]
zabawy w klocki - wyjas$nit p6t zartem, pot serio.

- Efekty sa imponujace, stodota niemal pgka w szwach! - stwierdzita Erin
z entuzjazmem, ktorego nie byto w stanie przyttumi¢ nawet ogromne zmeczenie

1 nieche¢ do rozmowy z Mike'em McTavishem.
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- Jest w niej w tej chwili ni mniej, ni wigcej, tylko dwa tysiace klockow
siana.

- Az tyle?

- A jakze! - przytaknat Mike. - Odwalitas tu w pojedynke¢ ogromna robote
przy roztadunku! - dodat z nie skrywanym podziwem.

- Ty tez piekielnie si¢ napracowales$ - stwierdzita Erin.

- Jestem ci niesamowicie wdzigczna... oboje z dziadkiem jestesmy...

- Bez przesady z ta wdzigcznoscia, panno O'Connell! - Mike McTavish
lekcewazaco machnat reka. - Wypetnitem tylko warunki naszej umowy.
Dzieciaki ucza si¢ jezdzi¢ konno 1 maja z tego powodu wielka ucieche, wigc ja
che¢tnie zajalem sig sianem. Mozna powiedzie¢, ze wykrecitem si¢ tym sianem,
zamiast pomysle¢ o wlasciwym honorarium za lekcje! - zazartowal.

Erin u§$miechngta si¢ troche cierpko.

- Widzg, ze humor ci dopisuje - zauwazyla.

- A tobie nie?

- To zalezy. Przy uktadaniu siana byto mi catkiem wesolo, teraz zrobito
mi si¢ troche smutnie;.

- Czyzby dlatego, ze nadeszla pora gotowania kolacji? - zapytat Mike
kpiacym tonem.

- No, powiedzmy... - dyplomatycznie odpowiedziata Erin.

- Wiasciwie to jestem glodny. Moze poczgstowataby$ mnie czymkolwiek?

- Taki z ciebie ryzykant?

- Czasami.

- Wiasnie!

- Co, wlasnie? - Mike'owi zdecydowanie nie spodobat si¢ ironiczny ton
Erin.

- Nic! - fukngta. - Wilasnie zamierzam zej$¢ na dot 1 zajac si¢ gotowaniem.

- Zaczekaj jeszcze chwile, pogadajmy.

- Nie mogg.
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- Erin!

Chwycil ja za r¢ke, lecz ona mu ja wyszarpngta.

- Erin, ja przeciez...

Mike McTavish nie dokonczyt rozpoczgtego zdania, poniewaz z dotu, od
strony wejscia do stodoty, rozlegto si¢ nagle dos¢ glo§ne nawolywanie.
Przenikliwe dziecigce glosiki, bez watpienia nalezace do Laury i Matthew, skan-
dowaty w zgodnym dwuglosie:

- E-rin! Mi-ke! Gdzie jes-tes-cie?

- JesteSmy tu, na gorze! - zawolala Erin, zadowolona, Zze kto$ wreszcie
przerwat jej klopotliwe sam na sam z sasiadem.

- A wy, co robicie tam na dole?! - krzyknat Mike, w$ciekty z tego samego
powodu.

- Poprosilismy Dana Johnsona, zeby nas tutaj podrzucil, jak juz jechal po
jaki$ tam sprzet do zbioru siana - wyjasnila Laura.

- Bo nam si¢ w domu straszliwie nudzito z ciocig Caroline! - dodat
Matthew.

- Nie bedzie wam przeszkadzato, jak tez wejdziemy tam na gore? -
zapytala grzecznie Laura.

- Jasne, ze nie! - odpowiedziata Erin.

- Tylko badzZcie ostrozni przy wchodzeniu! - przestrzegt dzieci Mike
tonem wciaz zasadniczym, lecz znacznie juz fagodniejszym niz przed chwila.

Dzieciaki wspigtly sig na szczyt utozonej ze ztocistych klocéw piramidy
wyjatkowo szybko. Trochg zdyszane, lecz bardzo zadowolone z dokonanego
wyczynu, przysiadly na sianie obok Erin i Mike'a.

- Jak tu fadnie, w tej stodole - zachwycit si¢ Matt.

- Mozna by tu nawet zamieszkac!

- Zamieszkamy tutaj, wujku? - zapytala Laura.

- No, gdziez tam! - obruszyt si¢ Mike. - Przeciez mamy gdzie mieszkac.

Mamy przeciez swoj dom.
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- To co teraz bedziemy robi¢, wujku?

- Pojedziecie do domu na kolacj¢ - wyreczyta Mike'a w odpowiedzi Erin.

- Traktorem? - zainteresowat si¢ Matt. - Powiedz, wujku! Traktorem?

- Na to wychodzi - przytaknat Mike.

- A kiedy?

- Zaraz! - paln¢ta bez zastanowienia Erin.

Mike spojrzat jej prosto w oczy 1 wycedzit:

- Naprawdg, panno O'Connell?

Zmieszata si¢ w widoczny sposéb, ale wytrzymata jego przenikliwe
spojrzenie.

- Naprawdg, panie McTavish - odpowiedziata. - Chociaz za pomoc przy
sianokosach jestem ogromnie wdzigczna, wolatabym si¢ juz pozegna¢. Mam
mnoéstwo roboty w domu, a zrobito si¢ do$¢ pdzno.

W niecaty kwadrans p6zniej Mike McTavish jechat juz z dzieciakami
traktorem w kierunku swojej farmy, a Erin krzatata si¢ troche nerwowo po
staromodnie urzadzonej kuchni Jacka O'Connella.

A wlasnie, ze umiem gotowac! - powtarzata w myslach dla dodania sobie
otuchy. Umiem! Udowodni¢ catemu §wiatu, ze umiem!

W ogromnym skupieniu, korzystajac z ksiazki kucharskiej, przygotowata
zapiekanke z tunczyka 1 salatke.

Na oko obydwie potrawy wygladaly calkiem apetycznie, gdy ustawila je
w potmiskach na kuchennym stole. Ostroznie skosztowata wigc jednej 1 drugie;.
Stwierdzita z mitym zdziwieniem, Ze sa naprawde smaczne.

- Do licha! - mrukneta potglosem sama do siebie. - Ja faktycznie umiem
gotowac! Tylko musze si¢ skupic.

W tym momencie drzwi kuchni otworzyt dziadek Jack, ktory przez niemal
caty dzien dogladal na tace zatadunku siana.

Stanat w progu i1 pociagnal nosem. Zdziwiony, ze nie czuje, jak

zazwyczaj, swedu spalenizny, odezwat si¢ z lekkim niedowierzaniem:
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- Czy mi si¢ zdaje, czy co$ tu apetycznie pachnie? Erin spiorunowata go
wzrokiem.

- Wiadomo, ze pachnie - mrukneta. - Przeciez przygotowalam kolacjg.

- Wspaniale, moja mata! - powiedzial z uSmiechem starszy pan, sadowiac
si¢ za stolem.

- Jak widzisz, umiem gotowac - pochwalita si¢ Erin.

- A czy ja kiedys$ ci powiedziatem, ze nie? Cigzko westchngta 1 pokrecita
przeczaco glowa.

- Faktycznie, nigdy nic nie mowite$, dziadku - przyznata. - Ale jak
wczoraj przypalitam kotlety, to miales$ raczej nietgga ming.

- Wydawalo ci si¢, moja mata. Zreszta te kotlety wcale nie byly takie
najgorsze, wiesz? Psom az si¢ przy nich uszy trzgsty.

- Dale$ psom moje kotlety? - obruszyta si¢ Erin. - A moéwites, ze dadza si¢
zjese!

- Wiesz, odkroitem im po takim malutkim kawaleczku, tylko z tej bardziej
przypalonej strony - zaczat trochg wykretnie wyjasnia¢ starszy pan, spogladajac
réwnocze$nie na wnuczke wybitnie tobuzerskim wzrokiem. - Te kotlety byty
przeciez bardzo duze.

- Bo je z rozmachu za mocno ubitam! Zrobily si¢ za cienkie 1 pewnie
dlatego spality si¢ na wskro$. I wcale nie nadawaty si¢ do zjedzenia - przyznata
ze skrucha 1 tezka w oku.

- Nie przejmuj si¢, moja mata. Dzisiejsza zapiekanka jest pyszna -
pocieszyt ja dziadek.

- Umiem gotowac! - z dziecigcym uporem po raz kolejny powtorzyta
Erin.

- Oczywiscie, ze tak.

- Wiesz co, dziadku? Naucze si¢ gotowac lepiej od Caroline Podger!

Jack O'Connell podniost wzrok znad talerza i z troska spojrzat na

wnuczke.
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- Bez przesady, moja mata - powiedziat tagodnym tonem. - Ta cata
Caroline Podger umie pewnie tylko gotowac, jak prawie kazda baba, a ty radzisz
sobie w zyciu doskonale z mnostwem znacznie trudniejszych rzeczy. Niejeden
mezczyzna moglby ci pozazdroscic.

- Wiasnie, niejeden mezczyzna - mrukneta zgryzliwie nachmurzona
mocno Erin. - Jako stajenny, pastuch, parobek, traktorzysta jestem §wietna.
Niestety, w kobiecych rolach wypadam bez poréwnania gorze;.

- Ojoj, moja mala! - odezwat si¢ dziadek, z zaniepokojeniem krecac
glowa. - Co$ mi si¢ zdaje, ze jeszcze nie calkiem ci przeszto pensjonarskie
zadurzenie w niejakim Mike'u McTavishu.

Erin ani nie potwierdzita, ani nie zaprzeczyla, tylko wzruszyla w
milczeniu ramionami.

Jack O'Connell podniést si¢ od stotu, podszedt do staromodnego
kuchennego kredensu, wydobyt z jednej z jego licznych szufladek jakas koperte
1 podat ja Erin.

- Co to jest, dziadku? - zapytata, bojac si¢ zajrze¢ do $rodka.

- Zaproszenie.

- Jakie zaproszenie?

- Zaproszenie na $lub.

- Na czyj $lub?

- Sama zobacz.

- Ech, nawet nie muszg¢.

Erin drzacymi ze zdenerwowania rgkoma wyje¢ta jednak z koperty
elegancki, ozdobny arkusik kredowego papieru ze starannie wykaligrafowanym
tekstem: ,,Caroline Alison Podger i Michael Lyon McTavish maja zaszczyt
zaprosi¢ Szanownych Panstwa..."

- P6jdziemy, dziadku? - wykrztusita, z najwyzszym trudem tlumiac tzy.

rerr

szczerze mowiac - odpart posgpnie starszy pan.
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- Dlaczego?

- Jak znam Podgeréw, zapowiada si¢ dregtwa impreza. Zamiast prawdziwe;j
zabawy, jaki$ snobistyczny wersal, jak wtedy, w urodziny Mike'a. Do licha!
Stary juz jestem, ale za nic w §wiecie nie chciatbym mie¢ takich dretwych
urodzin, jak ten biedny chtopak.

- A jakie bys chcial? - zapytata Erin, starajac si¢ skupi¢ uwagg na
czymkolwiek innym niz §lub Mike'a McTavisha z Caroline Podger.

- Ba! - westchnat dziadek. - Takie, jak si¢ dawniej urzadzato. Z
rozmachem, z fasonem, na wesolo.

- To je urzadzmy!

- Naprawdg¢ masz ochotg?

- Jasne! Tylko kiedy one wypadaja?

- Za dwa tygodnie.

- Juz za dwa?

- Tak si¢ sktada, moja mata - potwierdzit z zaduma starszy pan. - Za dwa
tygodnie twoj dziadek konczy osiemdziesiat lat.

- Juz osiemdziesiat?

- Ni mniej, ni wigcej.

- Okragta rocznica!

- Otoz to! Warto urzadzi¢ porzadne przyjecie, bo nastepne, jakie mi
wyprawisz, to juz pewnie bedzie konsolacja.

- Dziadku, dlaczego...

- Niewazne! - machnat reka starszy pan. - Co ma by¢ to 1 tak bedzie, wigc
zamiast si¢ nad tym niepotrzebnie zastanawiac, lepiej skupmy si¢ teraz na liscie
moich urodzinowych gosci.

- Racja! Kogo zapraszasz?

- Hm. Chcialbym chyba zaprosi€... Po pierwsze, moich starych kumpli od

krykieta - zaczal wylicza¢ na palcach Jack O'Connell. - Po drugie, kolegow z
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ligi weteranow wojennych. Po trzecie, parafian z naszego kosciota. Po czwarte,
najblizszych sasiadéw. Wszystkich z catymi rodzinami, ma si¢ rozumiec.

- Alez, dziadku, to bedzie setka osob albo 1 wigcej! - wykrzykneta Erin.

- Nic nie szkodzi! - stwierdzit z btyskiem w oku starszy pan.

- Czyzby? A wydatki?

- Mam trochg pieni¢dzy, odtozonych na czarna godzing, wigc bedzie
czym opedzi¢ wydatki na jadlo 1 napitek. A ze zorganizowaniem wszystkiego ty
na pewno sobie poradzisz, moja mata, nie mam najmniejszych watpliwosci.
Wiesz, osiemdziesiatka to nie byle co, wigc chyba warto si¢ wysili¢! Skoro
potem juz tylko konsolacja...

- Dziadku, jak znam swoje szczg$cie, to dozyjesz co najmniej do setki i ja
odtad co roku bgd¢ musiata przyjmowaé¢ w tym domu setke gosci.

- Co daj Panie Boze, amen! - zakonczyt dyskusje Jack O'Connell.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Przygotowanie dla dziadka przyj¢cia urodzinowego na setkg oséb
kosztowato Erin mnostwo wysitku i zajelo jej cale czternascie dni, jakie miata
do dyspozycji.

Nie narzekala jednak z tego powodu ani trochg¢. Nadmiar pracy pozwalat
jej bowiem zapomnie¢ - chociazby chwilowo - o nadciggajacej nieuchronnie
zyciowe] katastrofie, czyli o $lubie Mike'a McTavisha z Caroline Podger, ktéry
miat si¢ odby¢ doktadnie w miesiac po osiemdziesiatych urodzinach Jacka
O'Connella.

Mike 1 Caroline, wraz z Laura i Matthew, zostali oczywiscie zaproszeni
przez dziadka Jacka na jego jubileusz. Dzieciaki tak si¢ emocjonowaty z tego
powodu, ze w dniu przyjecia zjawily si¢ na farmie O'Connelléw juz wczesnym

rankiem.
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- Nie mogli$my wytrzyma¢ w domu z niecierpliwos$ci, wigc poprosiliSmy
Dana Johnsona, zeby nas tu podrzucit - wyjasnita Laura.

- Dan przed dwunasta z powrotem nas zabierze, zebySmy mogli si¢
przebraé, bo teraz nie jesteSmy jeszcze ubrani wyjsciowo, tylko zwyczajnie -
stwierdzit Matt.

- No, bo my przeciez przyjechalismy tutaj do pomocy, a nie na zadna tam
inspekcje, jak powiedziala ciocia! - dodata Laura.

- Wspaniale, na pewno mi si¢ przydacie - stwierdzita z powaga Erin,
pomijajac dyplomatycznym milczeniem zlo§liwos¢ Caroline. - Zaniesiemy
razem nad rzeke dziesige¢ bezowych tortow, ktore przygotowatam dziadkowi na
urodzinowe przyjecie.

- To przyjecie nie odbgdzie si¢ w domu? - zdziwita si¢ Laura.

- Ani w ogrodzie? - dorzucit swoje pytanie Matt.

Erin u$miechngta si¢ filuternie i przeczaco pokrecita glowa.

- W domu jest za ciasno, a w zaniedbanym ogrodzie za brzydko -
wyjasnita. - Dlatego urodzinowi goscie dziadka bgda si¢ bawili nad rzeka.

Przyjecie okazalo si¢ ogromnym towarzyskim sukcesem Erin 1 Jacka
O'Connellow.

Licznie zgromadzonym go$ciom podobato si¢ wszystko: udekorowane
mnoéstwem balonikdéw nadrzeczne drzewa 1 krzewy, przygotowane specjalnie dla
urodzinowych biesiadnikéw drewniane stoty 1 tawy, zbita z desek poditoga do
tanca, amatorski zespot muzyczny, dziarsko przygrywajacy w stylu country.

I wszystko im smakowato: pieczone na ruszcie nad ogniskiem befsztyki 1
szasztyki, jarzynowe i owocowe salatki, ktore mogli sobie w dowolny sposob
komponowa¢ z wystawionych na stoty w wielkich misach produktow, piwo
prosto z beczki, zimny poncz i1 oczywiscie bezowe torty Erin, przybrane bita
Smietang 1 truskawkami.

Sposrdd setki osdb, jedna chyba tylko Caroline Podger nie byla

zachwycona poczgstunkiem.
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- Czego si¢ napijecie? - zapytala ja 1 Mike'a bezpos$rednio po wymianie
powitalnych uprzejmosci Erin, pelniaca z werwa obowiazki gospodyni
przyjecia. - Proponuje piwo lub poncz.

- Poncz z alkoholem? - podjeta szczegdtowa indagacje¢ Caroline.

- Bezalkoholowy - odpowiedziala Erin. - Taki zrobitam ze wzgledu na
dzieciaki, ktérych zebrato si¢ calkiem sporo, no 1 ze wzgledu na dzisiejszy upat.

- To nie wiem, jak Michael, ale ja napije¢ si¢ raczej wody.

- Prosze bardzo - odparta z u§miechem Erin, podajac Caroline... pusty
kubek. - Woda jest w rzece - wyjasnila. - CzySciutka, jak 1za, nie ma potrzeby
filtrowac, wystarczy tylko nabra¢ tam, gdzie nikt nie bedzie si¢ kapat.

- Nabiorg ci, kochanie! - ustuznie zaproponowal narzeczonej Mike.

- Daruj sobie! - syknela ze ztoscia 1 zgromita go wzrokiem. - Chodzmy
juz lepiej napi€ si¢ tego piwa. Nie przepadam wprawdzie za tym mato
eleganckim napojem, ale mam nadziej¢, Ze przynajmniej nikt nie moczyt w nim
nog.

Na przyjeciu urodzinowym Jacka O'Connella wszyscy goscie, od matych
dzieci po rowie$nikow jubilata, bawili si¢ doskonale.

Jedna chyba tylko Caroline Podger byta wyraznie zdegustowana.
Narzekata - tylez uparcie, co bezpodstawnie i zlo§liwie - na cienkie piwo,
twarde lawy, osmalone nad ogniskiem befsztyki, jazgotliwa muzyke,
staromodne tance, prostackie towarzystwo.

W koncu stwierdzita, ze ma migreng 1 zazadala od Mike'a, by wrocil z nia
do domu.

- Alez, kochanie, dzieciaki tak dobrze si¢ bawia! - zaprotestowal dos¢
nie$miato.

- Wystarczy im tej zabawy na dzisiaj - zareplikowata nie dopuszczajacym
sprzeciwu tonem. - Jest p6zno. Dzieci juz niedlugo powinny szykowac¢ si¢ do
snu.

Mike, rad nierad, odszukat Laure 1 Matta.
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- Wujku, my nie chcemy jeszcze wracac! - zaprotestowali zgodnym
duetem.

- Ale chyba bedziecie musieli, bo jest juz do§¢ pdzno 1 pora szykowac si¢
do 16zek. - Mike bez szczegdlnego przekonania postuzyt si¢ argumentem
podsuni¢tym mu przed chwila przez narzeczona.

- I na dodatek gtowa mi pgka od tego catego hatasu! - burkneta Caroline.

- Niech Laura 1 Matt zostang - zaproponowata Erin, ktora przypadkiem
znalazla si¢ w poblizu 1 ustyszala mimo woli cala wymiang zdan. - Zajme si¢
nimi - obiecata.

- A przed noca Dan Johnson méglby przeciez tu wpas¢ 1 zabra¢ ich do
domu.

- Hura!!! - wykrzyknety uradowane blizniaki.

- Podzigkuj, Michael! - sykngta w tym samym momencie Caroline.

Mike wykazat si¢ dyplomatycznym zmystem. By nie zepsu¢
przedwczesnym powrotem do domu zabawy Laurze 1 Matthew, celowo
zinterpretowat stowa narzeczonej catkiem niezgodnie z jej intencjami.

- Bardzo ci dzigkujemy, Erin, to wyjatkowo mite z twojej strony, ze si¢
zaopiekujesz naszymi dzieciakami, chociaz masz dzisiaj tyle roboty, jako
gospodyni tego przyj¢cia - powiedziat. - Tego wspanialego przyjecia! - dodat z
promiennym u$miechem.

Przyjecie skonczyto si¢ wraz z nadej$ciem nocy. Rozbawieni goscie
rozjechali sig, na pozegnanie gto$no wiwatujac na cze$¢ jubilata. Dan Johnson
zabral na farm¢ McTavishow Laure 1 Matthew.

Erin namowita dziadka, zeby poszedt do domu 1 potozyt si¢ spac po
pelnym niezwyktych wrazen dniu. Natomiast sama zostata jeszcze trochg nad
rzeka, zeby zrobi¢ najpilniejsze porzadki i zebra¢ do furgonetki wszystko, co nie
bylo juz potrzebne, z wyjatkiem cigzkich stotow 1 faw, 1 pozawieszanych na

najwyzszych gateziach drzew balonikdw.
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- Reszte posprzatam jutro - mrukneta, lustrujac po raz ostatni teren
pikniku.

Powrociwszy w srodku nocy do domu, stwierdzilta ze zdumieniem, ze
sedziwy jubilat, mimo niewatpliwego zmeczenia, wcale nie lezy w t6zku, tylko
siedzi na werandzie w swoim ulubionym bujanym fotelu.

- Co ty tu robisz, dziadku? Dlaczego jeszcze nie $pisz? - zaniepokoila sig.
- Czy, nie daj Boze, Zle si¢ czujesz?

- Nie $pi¢ wilasnie dlatego, moja mala, ze czuj¢ si¢ doskonale! - odpart z
usmiechem starszy pan. - Siedz¢ wigc sobie, patrz¢ na gwiazdy i1 czekam na
ciebie. Chciatbym ci podzigkowac za to cudowne przyjecie, moja mala. Jestem
po prostu zachwycony!

Erin bez stowa podeszta do dziadka, nachylita si¢ nad nim 1 wycatowala
go w oba policzki.

- Naprawdg ci si¢ podobato? - upewnita sig.

- Oczywiscie! Wiesz, jednego tylko zatuje. A wlasciwie dwoch rzeczy...

- Tak?

- Po pierwsze tego, ze twoich rodzicow nie byto tutaj z nami.

- Wyslemy im dwugodzinng wideokaset¢. Dan Johnson na moja prosbe
nakre¢cit swoja kamera film dokumentujacy twoje urodzinowe przyjecie.

- Jak to dobrze, moja mala, ze pomys$latas nawet o tym! - pochwalit
wnuczke starszy pan, po czym umilkt i gleboko si¢ zamyslit.

- A czego zalujesz po drugie, dziadku? - zainteresowala si¢ Erin.

- Niewazne! - mruknal Jack O'Connell 1 machnat lekcewazaco reka.

- Ejze, skoro si¢ powiedziato ,,A", to podobno trzeba tez powiedzie¢ ,,B"!

- No, niech juz bedzie - westchnat starszy pan. - Wigc, po drugie,
niesamowicie zatuje, ze taki wspaniaty chiopak, jak Mike McTavish, dat si¢ tak
ghupio omotac tej beznadziejnej damulce, Caroline Podger!

- Ja tego... tez... trochg zatuje... - wykrztusita Erin, z trudem hamujac 1zy.

- A nawet bardzo!
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- Wiem - stwierdzit Jack O'Connell. - Tak to juz w zyciu bywa, moja
mata, ze nie zawsze wszystko uktada si¢ po naszej mysli, ze ludzkie drogi,
nawet drogi ludzi sobie najblizszych, rozchodza si¢ czasami bezpowrotnie. Jak
cho¢by droga mojego syna 1 moja. Trzeba wszystko jako$ przetrzymac, moja
mata, nie skupiac¢ si¢ zanadto na tym, czego nam zal. Wiesz, co ci powiem, dla
odwrocenia uwagi? Wendy dzwonita przed chwila!

- Jaka Wendy?

- Jak to, jaka? Wendy Reynolds. Mistrzyni Australii w jezdziectwie.

- Racja! Jak moglam zapomnie¢! - wykrzyknela Erin 1 palngta si¢ dtonia
w czolo. - Czgsto spotykalySmy si¢ na mi¢gdzynarodowych zawodach. Jak ona
mnie tu znalazta?

- Cos styszala, ze przebywasz w tym dystrykcie stanu Wiktoria. Wigc
wzigta ksiazke telefoniczng 1 zaczgta wydzwania¢ do wszystkich O'Connelléw.
Ja bytem dwudziestym czwartym z kolei!

- Niezle! Ma dziewczyna cierpliwos¢. A czego ona wlasciwie chciata ode
mnie?

- Chciata cig zaprosi¢ do wzigcia udziatu w lokalnych zawodach
jezdzieckich, ktore maja si¢ odby¢ dokladnie za tydzien, w sobote.

- Jako zawodniczke? - zdziwila si¢ Erin. - Ja przeciez nie mogg, nie majac
obywatelstwa, startowa¢ w krajowych imprezach.

- Ba, zeby to jeszcze w krajowych! - roze$miat si¢ dziadek. - W
prowincjonalnych, moja mata, w prowincjonalnych! Ale Wendy Reynolds wcale
nie chce, zebys$ rywalizowala z tutejszymi amatorami - wyjasnil. - Prosi ci¢
tylko o pokaz ujezdzania przy muzyce, poza konkursem. Dla uatrakcyjnienia
imprezy! Jako wicemistrzyni olimpijska bylabys$ tam gwiazda, moja mala, tak
samo jak dzisiaj bylas gwiazda tu, jako gospodyni mojego przyjecia, za ktore
jeszcze raz stokrotnie ci dzigkuye.

Jack O'Connell podniost si¢ z bujaka 1 mocno u$ciskal wnuczke.
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- Wystapisz w tym pokazie? - spytat po chwili, znowu siadajac w fotelu. -
Wendy Reynolds prosita, zeby$ oddzwonita do niej jutro.

- Oddzwonig¢ na pewno, zaraz rano. Ale czy wystapi¢ w pokazie
ujezdzania? - Erin wzruszyta bezradnie ramionami. - Sama nie wiem.

- ZastanOw si¢, moja mala, masz jeszcze czas do jutra rana. Ale ja mysle...
wiesz... ze zamiast zamartwia¢ si¢ w samotnosci, zrobitaby$ znacznie lepiej,
krecac sig troche miedzy ludzmi, skoro jest okazja.

- Moze.

- A wiesz ty co? - ozywit si¢ Jack O'Connell. - Tam si¢ powinna stawi¢ w
komplecie cata lokalna $mietanka towarzyska!

- Tak? - bez szczeg6lnego entuzjazmu mrukneta Erin. - Wige c6z z tego,
drogi dziadku?

- Wigce to, droga wnuczko, ze Mike McTavish tez tam pewnie bedzie, ze
swoja Caroline. Moglabys pokazac tej damulce, co potrafisz, mogtabys jej
udowodnié, ze poza francuska szkota gotowania 1 wielkopanskimi pozami co$
jeszcze liczy si¢ w zyciu 1 co$ jeszcze robi wrazenie na ludziach!

- Zobaczg, dziadku, pomyslg... - mrukneta Erin, wciaz pelna wahan 1
watpliwosci.

- No, pomys$l, moja mata, pomysl. A ja tymczasem pdjdg juz sobie spac.
Dobranoc.

- Dobranoc, dziadku, dobranoc... - odpowiedziala Erin potglosem i zaj¢ta
zwolnione przez starszego pana miejsce w bujanym fotelu.

Pokaza¢ Caroline Podger, Ze jestem nie tylko amerykanska wnuczka
ubogiego, wiekowego sasiada jej przysztego meza? Udowodni€ jej, ze potrafig
nie tylko kosi¢ siano i1 naprawia¢ ploty? Utrzec jej trochg tego zadartego nosa? -
zastanawiala sig, spogladajac w gwiazdy. - Czemu nie! - doszla ostatecznie do
wniosku.

- A nuz z tego wyniknie co$ interesujacego? - wyszeptala sama do siebie.
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Nastgpnego dnia, czyli w poniedziatek, Erin powiadomita najpierw
Paddy'ego, potem dziadka, a w nastepnej kolejnosci - przez telefon - Wendy
Reynolds, ze wezmie udzial w sobotnim pokazie.

I od razu rozpoczgta treningi.

Paddy byt koniem zbyt juz wiekowym do udziatu w terenowych rajdach,
w ktorych niegdys$ celowal, ale w popisach ujezdzania, przy odtwarzanej z
tasmy muzyce, radzit sobie nadal doskonale.

Po pierwszej probie - odbytej w absolutnej tajemnicy przed wszystkimi,
nawet przed dziadkiem Jackiem - Erin byla w zasadzie pewna, ze czworonozny
przyjaciel jej nie zawiedzie, o ile tylko jeszcze trochg pocwiczy.

Cwiczyli wigc, z coraz to lepszymi efektami, w poniedzialek, wtorek,
srodg, czwartek, piatek. Raz przed potudniem 1 raz po potudniu.

Natomiast caty sobotni poranek Erin poswigcila na toalet¢ Paddy'ego.

Idealnie wyczyszczony, 1$niacy, ze starannie zapleciona grzywa,
prezentowal si¢ doskonale.

- Prawdziwy z niego czarny diament, moja mata! - ocenil z podziwem
Jack O'Connell.

- Fakt - potwierdzita Erin, spogladajac z duma i czutoscia na swego
eleganckiego karego wierzchowca. - Jesli tutejsza towarzyska §mietanka tego
nie doceni, zjem swoja dzokejke!

- Wtedy 1 ja spalaszuje swoj kapelusz! - solidarnie przyobiecat dziadek. -
Ale spodziewam sig, ze nie bedzie takiej potrzeby.

Ledwie Erin 1 Jack O'Connellowie dotarli z Paddym sfatygowana
furgonetka z przyczepa na miejsce zawodow, natkngli sig... na Laurg 1 Matta.

Zaskoczone niespodziewanym spotkaniem dzieciaki najpierw stangty na
chwile jak wryte w pewnej odlegtosci, ale zaraz potem podbiegly blizej 1
zaczely jedno przez drugie wypytywac:

- Co tu robicie?

- Dlaczego przywiezli$cie Paddy'ego?
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- Czy to Erin bedzie na nim jezdzic?

- A moze dziadek Jack?

Starszy pan roze$miat si¢ filuternie, kiedy ustyszat to ostatnie pytanie,
zadane przez Matta.

Po czym zrobil niesamowicie powazna ming 1 powiedziat enigmatycznie:

- Moze ja, a moze Erin. Jeszcze zobaczymy.

- Ale my by$my chcieli wiedzie¢ juz! - nie dawat za wygrana Matthew.

- No, bo my jeste$my strasznie tego ciekawi! - dodata gwoli wyjasnienia
Laura.

- A wiecie, ze ciekawos$¢ to pierwszy stopien do piekta? - zazartowat
sobie z blizniakow Jack O'Connell.

Zapadia cisza.

W tym momencie gdzie$ na horyzoncie pojawili si¢ Mike McTavish i
Caroline Podger.

- Wujku, ciociu, tu jesteSmy! - wykrzykneta Laura, ktora ich pierwsza
spostrzegla.

- I Erin tez tu jest! - dodat Matt. - [ Paddy! I dziadek O'Connell.

Mike 1 Caroline podeszli blize;.

On byt ubrany w zwykle dzinsy i sportowa koszulg z bezowego Inu.
Natomiast ona...

Ona miala na sobie kompletny kostium amazonki, czyli czarny zakiecik o
frakowym kroju, ze $nieznobiata bluzka i fantazyjnie zawigzanym krawatem,
czapke-dzokejke, biate bryczesy i1 czarne buty do konnej jazdy, z dlugimi,
potyskujacymi w stoficu cholewami. W wypielegnowanej dtoni trzymata
szpicrute.

- Co tu robicie? - odezwal si¢ Mike. - Czy Erin weZmie udzial w

zawodach?
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- Alez nie, skadze znowu! - odpowiedzial za wnuczke Jack O'Connell. -
Ale panna Podger chyba tak, prawda? Sadzac po sportowym stroju i tym
groznym narzedziu.

Caroline zmierzyta pokpiwajacego sobie z niej starszego pana jadowitym
spojrzeniem 1 sykneta:

- Ma pan pelne prawo o tym nie wiedzie¢, panie O'Connell, ale nasz
elitarny klub jezdziecki wymaga od zawodnikéw odpowiedniej prezencji. Wigc
gdyby Erin chciata wzia¢ udziat w dzisiejszych zawodach, musiataby sobie
chyba co$ pozyczy¢.

Erin, ubrana w codzienne dzinsy 1 kraciasta koszulowa bluzke z krotkimi
rekawami, stwierdzita dobitnie:

- Nie zamierzam bra¢ udziatu w zawodach, przeciez dziadek juz to
wyraznie powiedziat!

- To po co przywiezliscie konia?

- WzigliSmy go, zeby si¢ trochg przewietrzyt.

- Nie rozumiem. Ech, zreszta niewazne! - mrukneta Caroline 1
lekcewazaco machneta reka. - Za dziesig¢ minut mam wystep przed s¢dziami,
szkoda mi czasu na gr¢ w kotka 1 myszke. Na razie!

Obrdcita si¢ na pigcie 1 dumnym krokiem pomaszerowata w kierunku
manezu, na ktorym miatly si¢ odbywac¢ konkursowe pokazy.

- No, to chodZzmy popatrze¢, jak ciocia bedzie jezdzi¢ - odezwat si¢ Mike
do blizniakow.

- A Erin tez pojdzie z nami, wujku? - zapytat Matt.

- Coz... - westchnat wujek 1 trochg bezradnie wzruszyt ramionami. -
Pojdziesz z nami, Erin?

- Chodz, mamy miejsca w lozy! - wtracita Laura.

- Nie pdjde z wami, bo w tej chwili nie mogg - odpowiedziata Erin
zdecydowanym tonem. - Ale wypozycze wam dziadka.

- Hura!!! - ucieszyly si¢ blizniaki.
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- Bedzie nam bardzo mito - skwapliwie zapewnit starszego pana Mike
McTavish.

Jack O'Connell pokiwat glowa, u§miechnat si¢ sceptycznie 1 rzekt:

- Zamienit stryjek siekierke na kijek, prawda?

Erin nie obserwowala zawodow.

Podejmowana go$cinnie i z atencja przez organizatoréw, spedzita blisko
dwie godziny w klubowym pawilonie, gawedzac przy herbatce 1 ciasteczkach z
Wendy Reynolds.

W koncu przebrata si¢ w toalecie w jezdziecki stroj, ktory przywiozta ze
soba w specjalnym neseserku 1 udata si¢ do Paddy'ego, zeby przygotowac go do
wystepu.

Kon sprawial wrazenie odpr¢zonego 1 wielce uradowanego perspektywa
zaprezentowania si¢ publicznosci.

Erin osiodlata go 1 wyszeptata mu prosto w ucho prosbe o odpowiednie
zachowanie podczas pokazu. Nastepnie odbyla krotka rozgrzewke na zapleczu
manezu i w oczekiwaniu na sygnat do rozpoczecia pokazu zajgla pozycije
wyjSciowa przy bramie wjazdowe;.

Po chwili ustyszala, wzmocnione przez potezne naglo$nienie, stowa
spikera:

- A teraz, panie 1 panowie, gtbwna atrakcja dzisiejszego spotkania
jezdzcow 1 mitosnikow jezdziectwa z naszego dystryktu! Poza konkursem - po
raz pierwszy w Australii - na wspaniatym karym koniu imieniem Czarny
Diament pokaz ujezdzania zaprezentuje srebrna medalistka igrzysk olimpijskich
1 finalistka pucharu $wiata - panna Erin O'Connell ze Stanéw Zjednoczonych!!!

Czarny Diament, na co dzien zwany dla uproszczenia Paddy, zastrzygt
uszami 1 zaczat leciutko wyrywac si¢ do przodu.

Erin pozwolila swemu wierzchowcowi na kilka drobnych kroczkéw, dla
zniwelowania napigcia, po czym szepngta mu co$ tam jeszcze do ucha i

skierowata go prosto na manez.
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Najpierw ztozyta stosowny ukton przed zgromadzona w lozach i na
trybunach publiczno$cia. A zaraz potem, przy pierwszych dzwigkach
dobiegajacej z glosnikow muzyki, rozpoczeta pokaz jezdzieckiego kunsztu.

Szto jej dobrze, bardzo dobrze.

Tak dobrze, ze gdyby wystep miat miejsce na igrzyskach olimpijskich, a
nie na prowincjonalnych australijskich zawodach dla amatoréw, przyniosiby jej
z cala pewnoscia zloty medal.

Erin O'Connell po prostu przeszia sama siebie!

Roéwniez jej ukochany, wspaniaty, wyjatkowy, cudowny kon Paddy -
Czarny Diament - przeszedt samego siebie!

Oboje - w idealnej harmonii, idealnym zrozumieniu, zespoleniu -
osiagneli prawdziwy szczyt doskonatosci!

Publicznos$¢, w pierwszych sekundach wystepu, jak to zwykle bywa,
troszeczke¢ rozgadana, zaj¢ta komentowaniem wygladu konia 1 prezencji
amazonki, bardzo szybko catkowicie ucichta.

W absolutnym milczeniu, z zapartym tchem, kontemplowano popis Erin 1
Paddy'ego. Widzowie zdawali sobie sprawe, ze ogladaja co$ wyjatkowego, ze
czego$ podobnego by¢ moze nie zobacza juz po raz drugi w zyciu.

Nikt si¢ nie krgcit, nikt si¢ nie odzywat. Stycha¢ byto tylko muzyke 1 lekki
stukot konskich kopyt o podtoze.

Erin réwniez milczata, poniewaz nie musiata wydawa¢ Paddy'emu
zadnych polecen. Rozumieli si¢ bez stow, podswiadomie, instynktownie.

Zakonczywszy program przepisowym uklonem, rudowlosa amazonka
zjechala z manezu na zaplecze. I wtedy dopiero na trybunach rozlegly si¢
frenetyczne brawa!

To bylo istne szalenistwo.

Widzowie zrywali si¢ z miejsc, klaskali 1 krzyczeli na stojaco. A ci
najbardziej rozentuzjazmowani po prostu opuszczali trybuny i pedzili na

zaplecze manezu, zeby tam, w bezposredniej bliskosci bezkonkurencyjnej ama-
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zonki 1 jej niezwyktego wierzchowca, da¢ wyraz swojemu gtosnemu
zachwytowi.

Biedny Paddy zaczat si¢ w pewnym momencie niebezpiecznie ptoszyc.
Na szczeg$cie tuz obok Erin znalazt si¢ jej rozpromieniony 1 dumny dziadek Jack
O'Connell, ktory odebrat od niej konia 1 odprowadzit go na ubocze, w
bezpieczne miejsce.

Tuz obok Erin znalezli si¢ rowniez Matthew 1 Laura. I Mike McTavish!

Ujat ja za reke, spojrzat jej w oczy 1 wypowiedziat tylko jedno jedyne
stowo, jej imig:

- Erin!

Nic wigcej powiedzie¢ nie zdotal, poniewaz nadmiar emocji zupetnie
odebrat mu glos.

Nie odebrat go, niestety, Caroline Podger.

Ledwie wparadowata na zaplecze manezu, od razu wrzasne¢ta skrzekliwie:

- Michael!

Erin instynktownie wyrwata swoja dlon z dloni Mike'a McTavisha. Za
pOZno.

Caroline musiata widzie¢ uscisk ich rak. I musiala zda¢ sobie sprawe, ze
nie byt on zwyklym, zdawkowym usciskiem, jaki wymienia si¢ przy sktadaniu
gratulacji.

Musiata us§wiadomi¢ sobie, ze byt on gestem wyrazajacym co$
szczegolnego, co$ niezwyklego, co$ intymnego.

Prawdziwe uczucie.

Prawdziwg mitos¢!

Dostownie gotujac si¢ z bezsilnej ztosci, Caroline Podger przepchngta si¢
przez thum, stanela naprzeciwko Erin 1 rzucila jej prosto w twarz:

- Ty przybltedo!

A potem, nim ktokolwiek zdotat si¢ zorientowaé w jej zamiarach, uniosta

w gore reke ze szpicruta 1 zamachnela si¢ na Erin.
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Mike McTavish zareagowal blyskawicznie, ale przed pierwszym,
zadanym z zaskoczenia ciosem nie zdotat juz niestety Erin obroni¢. Szpicruta
dosiggneta jej policzka, kreslac na nim bolesna krwawa szrame.

Thum najpierw jgknat, a zaraz potem wydat z siebie grozny pomruk.

Mike obezwladnit krewka narzeczona i pospiesznie dokads ja
wyprowadzit, obawiajac sig, by rozsierdzeni mito$nicy jezdzieckiego kunsztu
Erin nie zechcieli przypadkiem wymierzy¢ sprawiedliwos$ci 1 wygarbowac
Caroline skory jej wlasna szpicruta.

Natomiast zbulwersowani 1 przejgci organizatorzy zawodoéw zaprowadzili
Erin do budynku klubowego 1 niemal natychmiast znalezli wsrdéd widzow
lekarza.

Doktor, nobliwy starszy pan, fachowo opatrzyl zranienie, zapewniajac
Erin setki razy, ze jest ptytkie 1 nie wymaga szycia.

- Zagoi si¢ bez sladu, moje dziecko - powtarzal. - Do wesela z pewnos$cia
si¢ zagoi!

Do wesela! Tylko do czyjego? Czyzby juz do wesela Mike'a McTavisha 1
Caroline Podger? - zastanawiata si¢ Erin z pos¢pna mina.

Jednak nie zapytata o to sympatycznego doktora.
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ROZDZIAL DZIESIATY

- Osobiscie porachowalbym kosci tej wiedzmie Caroline, gdybym tylko
byl w poblizu, kiedy ona podniosta na ciebie rgke¢, moja mata! A niechby jej ta
reka uschta! - zlorzeczyt w drodze powrotnej do domu zirytowany nie na zarty
Jack O'Connell.

- Och, nie badz taki zawzigty, dziadku - mitygowata go Erin, ktéra zdotala
juz nieco ochlonac 1 spojrze¢ na cata sprawe z pewnego dystansu. - Caroline
Podger dopuscita si¢ karygodnego wybryku, to prawda, ale ja tez ja troche
sprowokowatam.

- Bez przesady, moja mala - obruszyt si¢ starszy pan. - Nie probuj brac jej
winy na siebie. Jak juz sig¢ tak strasznie wsciekta, to mogla dotozy¢ kilka
wyzwisk. Ale zeby zaraz bra¢ si¢ do bicia! Ech, gdybym tylko ja byl tam w
poblizu, to od razu bym ja tak uspokoit...

- Ale, niestety, byte$ gdzie indziej, dziadku - odezwata si¢ Erin z
tagodnym usmiechem. - Albo na szcze$cie, bo jeszcze 1ty by$ oberwat! A Mike
McTavish jako$ tam sobie poradzit z uspokojeniem narzeczone;.

- Poradzit sobie, powiadasz? Na razie... Jak tylko si¢ z nia ozeni, jak tylko
Caroline obro$nie mocniej w pidrka, to juz tak go przec¢wiczy, ze bgdzie jej z
reki jadt 1 jeszcze stuzyl na zawotanie na dwoch tapkach.

- Cos$ ty, dziadku! Mike, taki silny mezczyzna?

- Moze 1 silny, ale tez ghupi, moja mata!

- Raczej zdezorientowany, zagubiony.

- Mhm... - westchnat starszy pan. - Jak juz koniecznie chcesz go broni¢, to
niech ci bedzie.

- Alez ja go wcale nie bronig, dziadku - Zachngta si¢ Erin. - Nie mam

najmniejszego zamiaru go broni€. I w ogdle nie chcg o nim styszec!
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Wbrew temu kategorycznemu stwierdzeniu, po powrocie do domu Erin
pod$wiadomie czekala na jaka$ wiadomos$¢ od Mike'a McTavisha.

Na przyktad na telefoniczne przeprosiny. Albo chociaz na pytanie o stan
jej skaleczonego policzka.

Telefon jednak milczal. Przez cate popotudnie. I przez caty wieczor.

Odezwat si¢ dopiero, kiedy dziadek juz spat, zmgczony dniem petnym
zarOwno mitych, jak 1 nieprzyjemnych wrazen. Erin, dawno po kolacji, siedziata
na werandzie w bujanym fotelu i starala si¢ uspokoi¢ skotatane nerwy, spo-
gladajac w gwiazdy.

Zerknela na zegarek. Byla juz jedenasta. Z niepokojem podniosta
stuchawke.

Odezwat si¢ Mike McTavish. Nie czyniac zadnych wstepow,
schrypnig¢tym ze zdenerwowania glosem zapytat:

- Erin, czy blizniaki sa u ciebie?

- Nie - odpowiedziala zgodnie z prawda.

- Boze, w takim razie znowu uciekly, bo u mnie tez ich nie ma! - jgknat
Mike.

- Ale jak to sig stato, Mike? Opowiedz mi wszystko po kolei.

- Prosto z tych nieszczesnych zawodow jezdzieckich pojechalismy na
farmg Podgerow. Zostawilismy tam Caroline 1 jej konia 1 zaraz wrocilismy do
domu. Po poludniu dzieciaki normalnie si¢ bawity, wieczorem zjadty kolacje. O
6smej poszly spaé, a ja pojechatem do Caroline. Kiedy wrocitem, jakies trzy
kwadranse temu, nie znalaztem Laury i Matthew w t6zkach. Nie znalaztem ich
nigdzie, chociaz przeszukalem doktadnie caty dom 1 wszystkie budynki
gospodarcze. Oni uciekli, Erin! Znowu uciekli!

- A wzigli ze soba t¢ wielka torbg?

- Tym razem nie.

- Wigc moze nie wybrali si¢ az tak daleko, jak wtedy?
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- Moze nie. Ale tak czy inaczej, sprawdzimy drogg¢. Dan Johnson juz
przed chwila pojechat na poétnoc, ja zaraz pojade na potudnie.

- A ja? Co mogg dla ciebie zrobi¢, Mike? Jak moge ci pomoc?

- A dobrze si¢ juz czujesz?

- Tak.

- Wige sprawdz, z taski swojej, brzeg rzeki, to miejsce, gdzie urzadzitas
dziadkowi piknik.

- Racja! Koniecznie trzeba tam zajrze¢. Juz jade, bedg z toba w kontakcie.

- Dzigki, Erin. Wielkie dzigki! Mike McTavish odtozyt stuchawke.

Erin wybiegla z domu, wskoczyta w swoja furgonetke 1 pojechata prosto
nad rzeke.

Nikogo jednak tam nie zastata.

Boze, a jesli dzieciaki sig potopily? - pomyS$lata ze zgroza.

Zaraz jednak zreflektowata sig.

Zeby sie potopié¢, musialyby znalez¢ sie w wodzie - zaczeta dedukowaé. -
A zeby znalez¢ si¢ w wodzie, musiatyby do niej wejs¢. Cos takiego mogloby sie
zdarzy¢ w srodku dnia, kiedy jest stonecznie i ciepto. Ale wieczorem? Nawet
najbardziej rozbrykane sze$ciolatki nie miatyby ochoty na kapiel po zmroku,
kiedy woda w rzece jest zimna, a po wyjs$ciu z niej nie sposob si¢ ogrzac. Noca
Laura 1 Matt powinni szukac raczej jakiego$ cieptego, przytulnego kata do
spania, a nie ochlody!

- Zaraz, zaraz... - mrukngta Erin sama do siebie. Jak to powiedziat
Matthew po sianokosach? - zaczgta sobie goraczkowo przypominac. ,.L.adnie
jest w tej stodole, mozna by tu nawet zamieszkac".

- Stodota! - wykrzykneta. - Trzeba koniecznie sprawdzi¢ stodol¢!

Znowu wskoczyta w furgonetke.

Podjechata pod usytuowang niedaleko od domu stodote, wypeiniong az po

krokwie sianem. Z latarkg w re¢ku weszla do srodka.

- 106 -



Spenetrowata lewy sasiek, lecz natkng¢ta si¢ w nim wylacznie na domowa
kocice dziadka Jacka, ktéra urzadzita tam przytulna sypialni¢ dla siebie i1 dla
majacych niebawem przyj$¢ na §wiat kociat.

Zaczgla penetrowac prawy sasiek.

- Boze, sa tutaj, cali 1 zdrowi! - szepnela, ujrzawszy w Swietle latarki dwie
drobne sylwetki smacznie $piacych sobie na sianie dzieciakow.

W pierwszym odruchu Erin prébowata obudzi¢ Laure 1 Matta, ale spali
tak mocno, Ze nic z tego nie wyszto.

Pobiegla wigc do domu, wzigta dwa koce 1 dwie poduszki. Jeden koc
rozscielita na sianie 1 delikatnie ulozyta na nim dzieciaki, wtykajac kazdemu
poduszke pod jasnowtosa glowing. Drugim starannie je okryta.

I znoéw pobiegta do domu, tym razem po to, zeby zadzwoni¢ do Mike'a
McTavisha.

Mike przyjechal niebawem.

Erin zaprowadzita go do stodoty 1 pokazata mu $piace dzieciaki.

- Skad ci przyszto do glowy, zeby ich tutaj szukac? - spytat potgtosem.

- Pomyslatam, ze beda szuka¢ bezpiecznego miejsca, poza zasiggiem
Caroline 1 jej szpicruty - mrukneta Erin.

Mike nic nie powiedzial. Milczal. Przez minute, dwie trzy...

W koncu szepnat:

- Dzigkuje ci, Erin! Ogromnie ci dzigkuj¢ za odnalezienie tych moich
niezno$nych dzieciakow. Zaraz je stad zabior¢ do domu.

- Nie trzeba, Mike - sprzeciwila si¢. - Niech $pia sobie spokojnie do rana.
Jak je teraz na sile obudzisz, tylko niepotrzebnie si¢ przestrasza. Niech $pia do
rana, skoro juz im zrobilam porzadne postanie. Ja ich tu popilnuje.

- To ja tez! Popilnuj¢ ich razem z toba.

- Nie trzeba, Mike - powtorzyta Erin, krecac glowa. - Wracaj do domu 1
przyjedz po dzieci rano.

- Zostang z tobg!
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- Nie!

- Dlaczego nie checesz, Erin? Jesli tylko dlatego, ze jestem zargczony z
Caroline, to musze ci powiedzie¢, ze wlasnie te zargczyny zerwatem. Dzi$
wieczorem.

- Zerwate$ zargczyny? Chyba nie z powodu tego pozatowania godnego
incydentu.

- Nie. Zerwatem je, poniewaz doszedtem do wniosku, ze my z Caroline
wcale do siebie nie pasujemy. I nie kochamy si¢ ani troch¢. Ani ona mnie nie
kocha, ani ja jej. Bo ja kocham ciebie, Erin! Tylko ciebie!

Mike ujat Erin za reke.

Wyrwata mu ja odruchowo. Czujac, ze z wrazenia kompletnie traci
wladz¢ w nogach, przysiadia na sianie.

Usiadl tuz obok niej 1 objat ja lekko ramieniem.

Tym razem nie prébowala juz si¢ wyrywac, nie probowata si¢ odsuwac,
nie probowata ucieka¢. Nie miata na to dos¢ sity. Czula, ze z emocji serce
podchodzi jej do gardta, nogi i rece silnie drza, a caly §wiat w zawrotnym
tempie wiruje przed oczyma.

Siedziala bez ruchu, w milczeniu stuchajac wyznan Mike'a McTavisha:

- Ja zakochalem si¢ w tobie... chyba zaraz po twoim przyjezdzie, Erin...
zaraz po naszym pierwszym spotkaniu - méwil. - Ale nie mialem pojgcia, co
zrobi¢ z ta mitoscia. Czy ci ja wyznac¢? Czy moze ukry¢ ja przed toba w imi¢
wczesniejszych zobowiazan? Wahatem si¢. Z Caroline byto mi pod wieloma
wzgledami wygodnie, moze wigc batem si¢ utraty tych wygdd, ktére ona mi
gwarantowata? Tego porzadku, tadu, rygoru, ktéry wprowadzita do mojego
kawalerskiego domu? Nie wiem. Wiem tylko, Ze nie mialem pojecia, co z tym
wszystkim zrobi¢. Dlatego pozwolitem swoim sprawom toczy¢ si¢ wczesniej
zaplanowanym torem. Az do dnia dzisiejszego. Do dnia, w ktorym Caroline
zdemaskowala sig, i to przy wielu §wiadkach. Do dnia, w ktérym ukazata swoje

prawdziwe, okrutne 1 podstepne oblicze. Dzi§ zrozumiatem, jaka naprawdg jest
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ta kobieta. Dzi$ zrozumialem, ze wbrew deklaracjom, nigdy nie bylaby dobra
zong 1 nigdy nie zastapitaby matki blizniakom. Ona nadaje si¢ najwyzej do roli
domowego zandarma, a w moim domu zaden zandarm nie jest potrzebny! Jest
potrzebny kto§ catkiem inny, kto$§ serdeczny, czuty, zyczliwy, przyjazny,
wyrozumialy, dobry. Ty!

- Czy... to... znaczy... - wykrztusita przez zaci$nigte ze wzruszenia gardto.

- Tak! - wykrzyknat Mike, nie czekajac, az ustyszy cale pytanie. - To
znaczy, ze proszg ci¢ o reke, Erin O'Connell! Prosze cig, zeby$ zostata moja
zona!

- Ale ja... nie umiem... gotowac.

- Niewazne.

- I wykapalam dzieciaki w ubraniach.

- To nic.

- I dla zatarcia §ladow przestgpstwa rzucitam psom na pozarcie twdj
urodzinowy tort, kiedy Laura i Matthew niechcacy go uszkodzili.

- Ghupstwo! Ale kochasz mnie, prawda?

- Tak, kocham cig, Mike! Juz od tamtej potancéwki, od czternastego roku
zycia.

- 1 zgadzasz sig.

- Tak!

Mike nie czekat juz na nic wigcej. Wziat Erin w ramiona, zaczal ja tuli¢,
catowac, piesci¢. Coraz namigtniej, coraz mocniej, coraz gorece;.

Spedzili w stodole cala noc. Obudzili si¢ o $wicie, lekko zmarznigci, ale
mocno do siebie przytuleni 1 bardzo, bardzo szczgsliwi.

Niedtugo potem obudzity si¢ dzieciaki.

Bylto im troche¢ szkoda opuszcza¢ wspaniata kryjéwke, niemniej jednak -
po ztozeniu przez wujka uroczystego zapewnienia, ze ,,ciocia Caroline" na
pewno nie zbije ich batem i1 ze w ogdle juz nigdy wigcej nie bgdzie si¢ nimi

zajmowata - pozwolily si¢ zabra¢ do domu.
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- Wkrotce si¢ do ciebie odezwe, najdrozsza - szepnat na pozegnanie Mike
McTavish, catujac Erin w policzek. - Jeszcze tylko uporzadkuje kilka ostatnich
spraw.

Wbrew zapowiedzi, Mike McTavish nie odezwatl si¢ przez dwa kolejne
dni. Nie przyslat tez dzieciakow na lekcje konnej jazdy.

Erin czekata z coraz wigkszym zniecierpliwieniem i zaniepokojeniem, az
w koncu, trzeciego dnia, sama zdecydowatla si¢ zadzwoni€ na farme
McTavishow.

Telefon odebral Dan Johnson.

- Mike 1 dzieciaki sa bardzo zajeci - wyjasnil enigmatycznie. - Odezwa
si¢, jak tylko wygospodaruja wolna chwilke.

Zarty sobie robig ze mnie, czy co? - obruszyta sie w duchu Erin. Céz
takiego moga wyprawiac, ze nie maja czasu nawet na krotki telefon? Jak nie
zadzwonia dzisiaj do wieczora, to chyba tam do nich pojadg 1 wygarng im
wprost, co o tym wszystkim mysle!

Nie zadzwonili wprawdzie, ale przystali list, zaadresowany mozolnie
wykaligrafowanymi niewprawna r¢ka kulfonami.

- To pewnie Laura pisala albo Matt - stwierdzita Erin, pokazujac
dziadkowi koperte.

- No, mam nadziejg, ze nie Mike McTavish - mruknat starszy pan. - A o
czym pisza, wolno wiedzie¢?

- O czym oni tu pisza... - powtdrzyta machinalnie Erin, otwierajac list 1
zapoznajac si¢ pospiesznie z jego niezbyt rozbudowanym tekstem. - Coz,
zapraszaja mnie do siebie na kolacje dzi§ wieczorem, na szosta.

- Caroline tez bedzie? - zapytat Jack O'Connell 1 puscit w kierunku
wnuczki perskie oko.

- Nie, dziadku - odpowiedziata Erin 1 z powaga pokrecita gtowa. - Z tego,
co mi wiadomo, Caroline Podger przestala ostatnio bywa¢ na farmie

McTavishéw. Z jej slubu z Mike'em tez chyba beda nici.
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- No i chwata Bogu! - westchnat z ogromna ulga starszy pan.

Erin uczesala sig, wltozyta nieSmiertelna zielona sukienke, wskoczyta do
furgonetki i1 udata si¢ na proszona kolacjeg.

Do drzwi wej$ciowych rezydencji McTavishow zadzwonita doktadnie o
godzinie sz6stej minut trzy. Otworzyt jej Matthew.

Mial niestychanie namaszczona ming 1 byt wystrojony w czarne buty,
czarne, zaprasowane w kant spodnie 1 biata koszule z zawiazanym pod szyja
motylkiem, sadzac po wielko$ci - zapewne pozyczonym od wujka.

- Dobry wieczor. Prosze za mng do salonu - powitat Erin uroczyscie i
oficjalnie.

Thimiac $miech, ruszyta za malcem.

Przeszli przez rozlegty hall 1 wkroczyli do reprezentacyjnego
pomieszczenia na parterze, gdzie juz czekali na nich Laura 1 Mike.

Laura miata na sobie nienagannie odprasowana §wiateczna sukienke z
mnoéstwem falbanek, a Mike McTavish - autentyczny smoking.

- Boze! - westchneta Erin. - Jacy wy wszyscy jestescie dzisiaj eleganccy!

- To na cze$¢ naszego milego goscia - wyrecytowala z przejeciem Laura.

- Najmilszego na $§wiecie! - dodal Mike.

Oniesmielona Erin spuscita oczy 1 lekko si¢ zarumienifa. Na chwilg
zapadla dos¢ klopotliwa cisza, ale na szczg$cie Matt przerwat ja, oznajmiajac z
przejeciem:

- A teraz prosimy do stotu!

Kolacja, ktora Mike 1 dzieciaki podawali osobiscie, bez czyjejkolwiek
pomocy, sktadala si¢ z przystawki, zupy, gtdbwnego dania 1 deseru. Erin jadla z
apetytem 1 szczerze wszystko chwalita.

- A teraz chodzmy zajrze¢ do kuchni - zaproponowata Laura po
skonczonym positku.

W kuchni panowal nieskazitelny porzadek. Poza zastawa stotowa,

wykorzystang podczas kolacji, wszystko az 1$nito czystoscia.
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- Boze! - westchnela z podziwem Erin, rozgladajac si¢ po katach.

- Zapraszamy jeszcze do nas na gore - odezwat si¢ Matt.

Cate czteroosobowe towarzystwo wspigto si¢ po schodach na drugie
pietro. Blizniaki z duma zaprezentowaty Erin swoj idealnie wysprzatany pokoj,
wraz z toaleta 1 tazienka.

- Pigknie! - pochwalita. - Ale wlasciwie po co mi to wszystko
pokazujecie?

- Zeby$ zgodzita sie wyj$¢ za nas za maz! - palnal Matthew.

- Za was? To znaczy, za kogo?

- No, za wujka, za mnie 1 za Laurge. Wujek powiedzial, ze jak nie
bedziemy dbali o porzadek, to pewnie si¢ nie zgodzisz, a my bySmy bardzo
chcieli, zebys si¢ zgodzita, wigc...

- Wigc dlatego przez cale trzy dni robiliSmy porzadki! - weszla bratu w
stowo Laura. - Pastowali$my i froterowali§my podtogi, odkurzaliémy dywany 1
meble, szorowaliémy wanne i kafelki w tazience. Zeby wszystko 1$nito! I uczyli-
Smy si¢ gotowac z ksiazki kucharskiej, razem z wujkiem.

- Naprawdg?

- Tak, Erin - potwierdzil milczacy dotad Mike. - Specjalnie, zeby cig
zacheci¢ do wyjscia za maz za kawalera z dwojka dzieci, wysprzataliSmy dom,
zrobili§my wielkie pranie i prasowanie, prze¢wiczyliSmy si¢ w kucharzeniu. |
jeszcze przygotowali§my mata niespodziankg. O, prosze!

Mike wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki jakie§ dokumenty i podat je
Erin.

- Coz to takiego? - zapytata.

- Sama zobacz.

- Czyzby to byly bilety lotnicze do Stanow?! - wykrzykneta zdziwiona.

- Jak najbardziej - potwierdzit Mike. - Do Pittsburgha. Polecimy tam w
podroz poslubna, zeby pozna¢ twoich rodzicow 1 pozostata amerykanska

rodzing.
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- Ale dlaczego tych biletow jest az pie¢? - Zdziwienie Erin stato si¢
permanentne.

- Bo polecimy do Stanéw Zjednoczonych wszyscy. My dwoje... - zaczat
wylicza¢ Mike.

- No i my dwoje, ja z bratem! - dodata Laura.

- A kto piaty?

- Dziadek Jack! - wykrzyknal entuzjastycznym tonem Matthew.

- Boze, ale wyprawa! - westchneta Erin. - Moi rodzice bgda niezle
zaskoczeni!

- Nie az tak bardzo, bo juz o wszystkim wiedza - mruknat Mike.

- Od kogo?

- Od nas! - odpowiedziata Laura. - DzwoniliSmy do nich do Pittsburgha.

- A kto wam podal numer telefonu?

- Dziadek Jack! - wyjasnit Matthew.

- To dziadek juz o wszystkim wie?

- No, tak z grubsza - odezwal si¢ Mike. - Terminu naszego §lubu na
przyktad jeszcze nie zna.

- A kto go zna?

- Na razie nikt, bo o ile sobie dobrze przypominam, nie zdazylismy
jeszcze go ustalid.

- To blad! - stwierdzita ze Smiechem Erin.

- Jasne! - Mike podchwycit jej zartobliwy ton. - Musimy go naprawi¢ jak
najpredze;.

- Najlepiej od razu! - wtracila si¢ Laura. - I ustalcie jaki$§ szybki termin,
bo nam si¢ strasznie $pieszy do Disneylandu!

- Do Disneylandu?

- Wiasnie! - potwierdzil z powaga Matt.

- Twoja mama obiecata, ze zabierze tam dzieciaki, zeby§my chociaz cz¢s¢

miodowego miesiaca mogli spedzi¢ tylko we dwoje - wyjasnit Mike.
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- A dziadek?

- Dziadkiem zajmie si¢ twoj ojciec. Na pewno bg¢da mieli sobie duzo do
opowiedzenia po tylu latach rozlaki.

- Boze, na pewno! - westchneta Erin.

Po czym, ni stad, ni zowad... rozptakata si¢ rzewnymi tzami.

- Najdrozsza, co sig stalo? - zaniepokoit si¢ Mike.

- Moze z nasza kolacja co$ bylo... hm... nie tak? - zapytata Laura.

- A moze ten Disneyland... albo cata trasa podrdzy poslubne;j... ci nie
odpowiada? - dodat z dorosta zupelnie powaga Matthew.

- Nie, nie! - zaprzeczyla energicznie Erin. - Placzg z wrazenia. 1 ze
szczgScia! Tyle moich marzen spetnito si¢ rOwnocze$nie. M¢zczyzna, ktorego
kocham od dziesigciu lat, poprosit mnie o reke. I od razu wnidst mi w posagu
dwojke wspaniatych dzieciakow! 1 jeszcze chee zorganizowa¢ mojemu
dziadkowi 1 mojemu ojcu spotkanie, na ktoére oni obydwaj czekali przez
dwadziescia lat!

- Erin - odezwat si¢ z namaszczeniem Matthew. - Czy to znaczy, ze
ostatecznie decydujesz si¢ wyj$¢ za nas za maz?

- Oczywiscie! - potwierdzita Erin, ptynnie przechodzac od ptaczu do
Smiechu.

- Za nas wszystkich? - upewnita si¢ Laura.

- Jasne!

- Lacznie ze mna? - dorzucit do kompletu swoje pytanie Mike McTavish.

- Tak!

Po tym ostatnim stowie, Mike nie pytat juz o nic wigcej, tylko wziat Erin
w ramiona. Natomiast uradowane bliZzniaki zlapaly si¢ za rgce 1 zaczgly
tancowac po pokoju ,,w drobna kaszke", wykrzykujac przy okazji wnieboglosy:

- Dis-ney-land! Dis-ney-land!! Dis-ney-land!!!
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